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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
компании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцаюгцие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Поиск книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
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ТГС832 



П. 0. МЕРБЖК0ВСК1Й 




мерть 
Павла I 



ВЕни1ы 

л. ^А^У$СНNIКОVV 



УЕНкАС 01д1и,ес1 ьу СоО^к 



Вь нашемъ издательстве выходятъ подъ редакщеЁ 
Да Б. Левина! русскаго врача въ Висба^ен!^: 

Спутники ^ 

до н'Ьмецкимъ курортамъ» 

Поступили въ продажу: 

Серк I. № 1; 

Висбаденъа 

Ц'Ьна 1 мар. 20 пф. 
Серщ П. № 1. 

Меранъ-Арт 
Гривъ-Боценъ, 

ЦгЬна 1 м. 90 пф. (11/2 Кг.) 



Продаются на ве'Ьхъ воквалахъ н во веЬхъ нага- 
зннахъ^ торгующкхъ руееканн пвшгакн. 



Печатаются 

и въ ближайшемъ будущемъ поотупятъ въ продажу новыя 
книги: 

М. Горьки — Посл^Ьдше. 

Н. Горьки — Жизнь ненужнаго человека. 
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8сЬаи8р1е1 уоп ^. МегезсЬкошзк! 



Д. МЕРЕЖКОВСКЙ 



СМЕРТЬ ПАВЛА I 



Пьеса въ пяти д'Ьйствхяхъ 



ВЕКЬШ 

ВйЬпеп-' ипй ВисЬуег1ае п18818сЬег Аи^огеп 

]ш Ьа(1зг8сЬшко1^ 

1008 



ривисивкАКУ] 
416832 

А8Т0Н, иЕМОХ АМО 



Право собственности вн^ Россш зак{И^ено за авторомъ 

во вс&сь странахъ — 

тд!к это допускается существующими законами. 



А11е КесМе уогЬе11а1^еп, 

ш8Ъе8оп(1еге ёаз 0Ъе^8е^2ип§;8^есМ ш ^^етйе 

ЗргасЬеп. 



Эеп ВйЬпеп ^е^епйЬег Мапизкпр!:. 
Ваз Аи№11П1п§;8гесЫ: 181: уот ВйЬпеп- шк! ВисЬуег1а§; 
ги8818сЬег Аи^огеп ], Ьас1у8с11шко1^, Вег1т^. 1$ти. еп^егЪеп. 



ркиск БЕК 8РАМЕК8СНЕК виснвкисквкв! 

Ш ЬВ1Р21С 
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ЦАРСТВО ЗВЪРЯ. 

I. Павелъ I. 
II. Александръ I. 
III. Николадй I (Декабристы). 



1* 
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Первая картина 
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Вахтъ-парадъ. Площадь передъ Михайловскимъ зам- 
комъ. Въ глубин* — замокъ и Л-ЬтаШ садъ. Справа — 
деревья, караульная будка и шлагбаумъ, полосатые, въ три 
цв-Ьта — красный, черный, б-Ьлый. Сл-Ьва — крыльцо экзер- 
циргауза со ступеньками, колонками и стеклянною дверью. 
Раннее зимнее утро. С'Ьрое небо. Вдали слышны бара- 
баны и трубы. 

Павелъ, императоръ. Александръ и Констан- 
тин ъ — велише князья, сыновья Павла. Гр. Паленъ, 
военный губернаторъ Петербурга. Депрерадовичъ, ге- 
нералъ, командиръ Семеновскаго полка. Талызинъ, ге- 
нералъ, командиръ Преображенскаго полка. Кн. Яш- 
виль, капитанъ гвардхи артиллерШскаго батальона. Ма- 
маевъ, генералъ. Тутолминъ, полковникъ. Фельд- 
фебель. Солдаты. 
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Александръ и Константинъ стоять на 
крыльц*, гр'Ьясь у походной жаровни. 

КОНСТАНТИНЪ. Зв'Ьремъ былъ вчера, зв'Ьремъ будетъ 
и сегодня. 

АЛЕКСАНДРЪ. Вчера троихъ засЬкли кнутомъ. 

КОНСТАНТИНЪ. Однихъ кнутомъ, другихъ — гапиц- 
рутеномъ. А впро^мъ, наплевать, всЬ тамъ будемъ . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Холодно, холодно, у-у! Рукъ не со- 
греешь. Намедни генералъ Кутузовъ ухо отморозилъ, едва 
саломъ оттерли. 

КОНСТАНТИНЪ. А у н^мца Канабиха штаны при- 
мерзли. Одна пара лосинъ; самъ съ утра моетъ; не вы- 
сохли, да на мороз^-то и примерзли; чуть съ кожей не 
отодрали; деньщикъ деретъ, а н^медъ оретъ. Ну, да по- 
д^ломъ ему, сволочи: какъ собака на людей кидается; 
одному солдату усъ выш,ипнулъ съ мясомъ, другого за носъ 
укусилъ. А впрочемъ, наплевать . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Ворбны-то въ Летнемъ саду какъ рас- 
каркались! верно, къ оттепели. Когда ветеръ съ юга и 
оттепель, то батюшка сердится. 

КОНСТАНТИНЪ. Нынче не отъ в-Ьтра, чай, а отъ 
княгини Гагариной. Вчера поссорились. 

АЛЕКСАНДРЪ. У меня письмо отъ нея къ батюшк*. 

КОНСТАНТИНЪ. Хорошо, что письмо. Коли сер- 
диться будетъ, отдай. Родинка, родинка — все наше спа- 
сете . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Какая родинка? 
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КОНСТАНТИНЪ. А на правой щек* у княгинюшки. 
Я думалъ сперва, мушка; да н'Ьтъ, настоящая родинка, и 
прехорошенькая ... 

АЛЕКСАНДРЪ. Тише, тише — идетъ. 

КОНСТАНТИНЪ. Спрячемся. Авось, не увидитъ. 

АЛЕКСАНДРЪ (крестясь). Господи помилуй! Господи 
помилуй ! 

Солдаты маршируютъ. Входить Павелъ, ма- 
хая военною тростью. 

ПАВЕЛЪ. Разъ-два, разъ-два, л-Ьвой-правой, л'ЬвоЙ-пра- 
вой, разъ-два! (Останавливаясь.) Смирно-о! 

Изъ шеренги въ шеренгу повторяется комаада: 
«Смирно-о ! Смирно-о !» 

ПАВЕЛЪ. Стой, равняйся! 

Солдаты останавливаются и равняются. 

ПАВЕЛЪ. Строить фронтъ захождешемъ взводовъ ! На- 
право кругомъ маршъ! 

Солдаты маршируютъ въ противоположную сто- 
рону. Барабанъ. 

ПАВЕЛЪ (махая тростью). Разъ-даа, разъ-два, лФвой- 
правой, л'Ьвой-правой, разъ-два! Ноги прямо, носки вбнъ! 
Штыкъ равняй, штыкъ равняй! Ноги прямо, носки водъ! 
Разъ-два, разъ-два, л'Ьвой-правой, л'Ьвой-правой, разъ-;]эа! 

Павелъ уходитъ. 

КОНСТАНТИНЪ. Гляди-ка, Саша: дв'Ьнадцать ше- 
ренгъ, какъ равняются! Самъ бы король ПрусскШ позави- 
довалъ. Ахъ, чортъ побери, вотъ это по-нашему, по-Гат- 
чински ! А, все-таки, быть б'Ьд* ... 

АЛЕКСАНДРЪ. А что? 

КОНСТАНТИНЪ. Аль не зам'Ьтилъ, въ углу рта жилка 
играегь? Какъ у него эта жилка заиграетъ, такъ быть 
б'Ьд'Ь ... Я намедни въ Лавр'Ь кликушу вид'Ьлъ, монахц го- 
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ворятъ — б'Ьсноватый: такая же точно жилка; когда под- 
няли Чашу^ упалъ и забился . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Что ты, Костя? Неужели батюшка?... 

КОНСТАНТИНЪ. Тс-тс. Идегь. 

Входить Паве л ъ, окруженный свитою: коман- 
диры Преображенскаго полка Талызинъ, Се- 
меновскаго Депрерадовичъ^ артиллерШскШ 
полковникъ, кн. Яшвиль, военный губернаторъ 
Петербурга, графъ Паленъ и друпе. Солдаты 
строются во фронтъ. 

ПАВЕЛЪ. Преображенскаго командира сюда! 

Талызинъ подходитъ къ Павлу. 

ПАВЕЛЪ. Св-Ьдаль я, сударь, что вашего полка гос- 
пода офицеры везд* разглашаютъ, будто не могутъ ни въ 
чемъ угодить. А посему извольте имъ объявить, что легк1Й 
способъ кончить схе — вовсе кинуть, предоставя имъ всегда 
таковыми оставаться, каковы прежде мерзки были, что и не 
премину. Кто не хочетъ служить, поди прочь — никого 
не удерживаюгь. 

ТАЛЫЗИНЪ. Ваше величество . . . 

ПАВЕЛЪ. Молчать ! Когда я говорю, слушать, сударь, 
извольте, а не умничать. Съ удивлетемъ усматриваю, что 
въ исправленш должности вашей вы все еще старыхъ об- 
рядовъ держитесь, кои бол'Ье четырехъ л'Ьтъ искоренить 
стараюсь. Только въ передней да пляск'Ь обрап^аться, шар- 
кать по паркету умеете. 

ТАЛЫЗИНЪ. Государь . . . 

ПАВЕЛЪ. Молчать! Я изъ васъ Потемкинсий духъ, 
сударь, вышибу! Туда зашлю, куда воронъ костей не за- 
носилъ. 

Павелъ, съ Депрерадовичемъ, кн. Яш- 
вил емъ и прочею свитою, кром'Ь Талызина 
и Палена, уходятъ. 
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ПАЛЕНЪ. За что это васъ, генералъ? 

ТАЛЫЗИНЪ. Солдатъ не въ ногу ступилъ, а у другого 
растегнулась пуговица. 

ПАЛЕНЪ. За пуговицу, — вотъ такъ штука, неугодно 
ли стаканъ лафита! 

ТАЛЫЗИНЪ. Не служба, а каторга! Въ отставку — 
и кончено! 

ПАЛЕНЪ. Да, крутенько, крутенько. А все-таки съ 
отставкой погодите -ка, ваше превосходительство. Так1е 
люди, какъ вы намъ теперь нужны особенно. (На ухо.) 
Эта кутерьма долго существовать не можетъ . . . 

Депрерадовичъ вб'Ьгаетъ, запыхавшись. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Б'Ьда! Б'Ьда! 
ПАЛЕНЪ. Что такое? 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Въ девятой шеренг* чортъ дер- 
ну лъ поручика скомандовать вместо: «Дирекцхя направо» 

— «Дирекщя нал'Ьво». И пошло, и пошло. Люди съ шагу 
сбились, ошал'Ьли отъ страха, команды не слушаютъ ; коман- 
диры, какъ угорелые, мечутся. А государь ^только кричитъ : 
«Въ Сибирь !» 

ПАЛЕНЪ. Помните, господа, въ прошломъ-то году Из- 
майловскому полку скомандовалъ : «Направо кругомъ маршъ 

— въ Сибирь !» Такъ в'Ьдь и пошелъ весь полкъ къ Москов- 
ской застав* и дальше по тракту, — остановили только у 
Новгорода. Вотъ и теперь, пожалуй, — прескверная штука, 
неугодно ли стаканъ лафита! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Пропали, пропали мы вс*! 

Солдаты маршируютъ. Входитъ Павелъ. 
ПАВЕЛЪ. Смирно-о ! 

Солдаты останавливаются. 

кокет АНТИНЪ (на ухо Александру). Жилка -то, 
жилка, смотри! Ну, теперь только держись! 

АЛЕКС АНДРЪ (крестясь). Господи помилуй! Господи 
помилуй ! 
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ПАВЕЛЪ. Въ пятой шеренгЬ фельдфебель — коса 
не по м'Ьрк'Ё. За фронтъ! 

Фельдфебеля подводятъ къ Павлу. 

ПАВЕЛЪ. Что у тебя на затылк*, дуракъ? 
ФЕЛЬДФЕБЕЛЬ (заикаясь). К-коса, ваше величество. 
ПАВЕЛЪ. Врешь! Хвостъ мышШ. М-Ьрку! 

Подаютъ палочку для изм'Ьретя косъ. М-Ьрить. 

ПАВЕЛЪ. Вместо десяти вершковъ, семь. Букли выше 
середины уха. Пудра ссыпалась, войлокъ торчитъ. Какъ 
же та съ этакой прической во фронтъ явиться см^лъ, чучело 
гороховое ? 

ФЕЛЬДФЕБЕЛЬ (заикаясь). П-парикмахеръ — 
ПАВЕЛЪ. Я теб* покажу, сукинъ сынъ, парикмахера! 
Букли долой! Косу долой! Все долой! 

Срываетъ съ фельдфебеля парикъ и топчетъ но- 
гами. 

ПАВЕЛЪ. Срамъ! Срамъ! Срамъ! Бить нещадно! 
Двести . . . триста . . . четыреста палокъ ! Генералъ Ма- 
маевъ! 

Входитъ Мамаевъ. 

ПАВЕЛЪ. Извольте, сударь, следить за экзекущей. 
Тутъ же на м'Ьст*, безъ промедлешя. Съ васъ взыщется. 

Уходитъ. Фельдфебеля ведутъ въ экзер- 
циргаузъ. 

ФЕЛЬДФЕБЕЛЬ (падая на кол-Ьни передъ Алексан- 
дромъ). Ваше высочество, тридцать л'Ьтъ въ походахъ. У 
св'Ьтл'Ьйшаго князя Суворова. На штурм* Измаила раненъ ... 
И какъ собаку, палками ! Ужъ лучше разстр^ляли бы ! . . . 
Батюшка, смилуйтесь! 

АЛЕКСАНДРЪ (закрывая лицо руками). Господи! Гос- 
поди! ' 
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МАМАЕВЪ (толкая ногой фельдфебеля). Ступай, чортъ, 
ступай! (Солдатамъ.) Ну-ка, ребята, жив'Ье! 

Солдаты втаекиваютъ фельдфебеля въ дверь 
экзерциргауза. Туда же — Мамаев ъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. А в-Ьдь онъ его запоретъ, Костя? 

КОНСТАНТИНЪ. Запороть. Скотина прелютая. Отца 
не пожал'Ьетъ, только бы выслужиться. Ну гд'Ь старику 
четыреста палокъ выдержать ! Да, жаль ... А впрочемъ, 
наплевать — всЬ тамъ будемъ ... Да ты письмо-то княгини 
Гагариной, что ли, скор-Ье бы отдалъ? Авось, подобр-Ьеть. 

АЛЕКСАНДРЪ. Сейчасъ. 

Входить Яшвиль. 

ПАЛЕНЪ. Что съ вами, князь? 

ЯШВИЛЬ. По щек'Ь меня ... 

ПАЛЕНЪ. Ай, ай ! Вотъ и кровь ! Должно быть, зубъ 
вышибъ. Примочку бы, а то распухнетъ. И за что васъ 
такъ? 

ЯШВИЛЬ. За цв'Ьтъ мундирной подкладки у нижняго 
чина . . . Сего тиранства терп^^тъ не можно ! Честью клянусь, 
онъ мн'Ь за это . . . 

ПАЛЕНЪ. Не говорите-ка липшяго ... А я вамъ лучше 
вотъ что скажу. (Отводя Яшвиля въ сторону.) Подлецъ, 
кто говорить, молодецъ, кто д-Ьлаетъ! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Господа, глядите : за Тутолминымъ 
съ палкою гонится, между шеренгами. Точно въ пятнашки 
играюгь. Сюда б'Ьгутъ. 

Полковникъ Тутолминъ вб-Ьгаеть. 

ТУТОЛМИНЪ. Не выдавайте! Убьегь! 

Перескакиваетъ черезъ шлагбаумъ и уб'Ьгаетъ. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ (въ догонку Тутолмину). Въ ма- 
нежъ б'Ьги — на сЬновал^ спрячешься. 

КОНСТАНТИНЪ. Ну, съ Богомъ, съ Богомъ, Сашенька. 
Вогь онъ — ступай! 
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АЛЕКС АНДРЪ. Не подождать ли, Костя? Видшпь, съ 
палкой. Прибьегь. 

КОНСТАНТИНЪ. ЭкШ ты, братецъ, мямля. Чего зе- 
вать ? Сколько еп^е народу перепортить. (Подталкивая Але- 
ксандра.) Да ну-же, ступай! 

АЛЕКС АНДРЪ (крестясь). Господи, помилуй! Господи 
помилуй ! 

Паве л ъ вб'Ьгае'гь съ поднятою тростью. 

ПАВЕЛЪ. Держи ! Держи ! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Кого? 

ПАВЕЛЪ. Тутолминъ, сукинъ сынъ! Гд* онъ? 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Зд-Ьсь н'Ьтъ, государь. 

ПАВЕЛЪ. Врете! Сюда проб'Ьжалъ. Я самъ вид'Ьлъ. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Никакъ н'Ьтъ, ваше величество. 

Александръ подходить къ Павлу и подаетъ 
письмо. 

АЛЕКСАНДРЪ. Батюшка . . . 

ПАВЕЛЪ. Къ чоргу! 

АЛЕКСАНДРЪ. Отъ княгини Гагариной... 

ПАВЕЛЪ. Давай. 

Павелъ читаетъ письмо. Депрерадовичъ 
всходить на крыльцо и становится рядомъ съ 
Константиномь. 

КОНСТАНТИНЪ (крестясь). Заступи, Царица Небес- 
ная! Заступи, Аннушка! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Кажись, дМствуегь. 

КОНСТАНТИНЪ. Да, лицо посв'Ьтл'Ьло. Усмехается. 
Ну, слава Богу, слава Богу. Вывезла родинка . . . Моло- 
децъ Аннушка! 

ПАВЕЛЪ. Мопаех^пеиг. 

АЛЕКСАНДРЪ. 81ге? 

ПАВЕЛЪ. На одно словечко, ваше высочество. Графь 
фонъ-дерь-Паленъ^ извольте команду принять. А я сш ми- 
нуту .... 
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ВсЬ уходягь, кром'Ь КонстантинаиДепре- 
радовича. Павелъ беретъ Александра 
подъ руку. 

ПАВЕЛЪ. Ты имеешь много благородства въ санти- 
ментахъ Сашенька — ты меня поймешь. . . Ахъ, зач^мъ, зач'Ьмъ 
такъ мало знаютъ люди, что такое любовь, и сколь великое 
таинство скрывается подъ симъ священнымъ именемъ ! . . . 

Отходятъ. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. А тамъ-то, за дверью, слышите, 
ваше величество, экзекущя . . . 

КОНСТАНТИНЪ. Да, воетъ б-Ьдняга, какъ овца подъ 
ножомъ. Извергъ Мамайка, должно быть, съ него теперь 
третью шкуру спускаетъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Анна, Анна ! Твой образъ везд* предо мною. 
Мое сердце бьется и в'Ьчно будегь биться для тебя одной. 
Кто изъ смертныхъ, кто станетъ рядомъ съ оною женщиною, 
несравненною въ чувствахъ моихъ? Никто изъ земнород- 
ныхъ. Богъ и она! . . . Понимаешь, другъ мой, Сашенька? 

АЛЕКСАНДРЪ. Понимаю, батюшка. Ахъ, чего бы 
стоила жизнь челов'Ьковъ, если бы любовь не услаждала ее 
бальзамомъ своимъ ! . . . 

ПАВЕЛЪ. Вотъ, вотъ именно — бальзамъ! 

Отходятъ. 

КОНСТАНТИНЪ. Сп'Ьлись, видно. На эти д'Ьла Сашка 
— мастеръ : ему бы актеромъ быть ... А тотъ-то все воетъ ! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Просто мочи н'Ьтъ, ваше высоче- 
ство. Отойдемте, ради Христа. 

КОНСТАНТИНЪ. Нельзя. Батюшхса, не дай Богъ, уви- 
дитъ, подумаетъ, что подслушивали. Теперь мешать ему 
не надо, пусть наговорится до-сыта. (Прислушиваясь.) Какъ 
будто затихъ?... Н'Ьтъ, опять, пуш,е прежняго. Тьфу, 
даже слушать противно ! . . . А впрочемъ, наплевать — всЬ 
тамъ будемъ ... 
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ПАВЕЛЪ. Я отдаренъ отъ природы сердцемъ чувстви- 
тельнымъ, Сашенька. Однажды увид'Ьлъ я маленькую 
ф1алку: она стояла подл^ скалы, покрыта камнями, гд'Ь ни 
одна капля росы не осв'Ьжала ее. И свежая меланхол1я 
обняла мою душу, слеза упала изъ глазъ моихъ на тотъ 
цв*точекъ, и онъ, оживленный влагою, распустился. Такова 
любовь моя къ Анн'Ё ... 

Барабанъ. Солдаты маршируютъ. Входить Па- 
ленъ и проч1е командиры. Офицеры на ходу 
салютаютъ Павла эспантонами. 

ПАВЕЛЪ. Молодцы, молодцы! Видишь, Саша, — про- 
бралъ ихъ, какъ сл'Ьдуетъ, и подтянулись. — Разъ-два, 
разъ-два, ноги прямо, носки вонъ, л'Ьвой-правой, л'Ьвой-пра- 
вой, разъ-два. — Молодцы! Утешили! Лучше не надо! 

Военная музыка. 

ПАВЕЛЪ (махая тростью, нап'Ьваетъ). 

Ельникъ, мой ельникъ. 
Частый мой березникъ, 
Люшеньки-люли ! 

КОНСТАНТИНЪ. Ну, Ельникъ зап*лъ, — значитъ, 
выгорало. Только бы теперь Сашка не мямлилъ. 

Константинъ д'Ьлаетъ знакъ Александру 
за спиной Павла. 

АЛЕКСАНДРЪ. Осмелюсь ли, батюшка? . . . 
ПАВЕЛЪ. Говори, братецъ, не бойся. 
АЛЕКСАНДРЪ. Простите, ваше величество, т'Ьхъ, кто 
сегодня провинился . . . 
ПАВЕЛЪ. Прощаю. 
АЛЕКСАНДРЪ. И фельдфебеля . . . 
ПАВЕЛЪ. ВсЬхъ. 

Александръ ц'Ьлуетъ руку Павла и отхо- 
дить къ Константину. 
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АЛЕКСАНДРЪ. Скор-Ье, Костя! 
КОНСТАНТИНЪ. Ну, брать, не поздно ли? 

Константинъ входитъ въ дверь экзерцир- 
гауза. 

ПАВЕЛЪ. Графъ фонъ-деръ-Паленъ ! Последней экзер- 
цищей я, сударь, весьма доволенъ : изряднехонько Еомандо- 
вать изволили. Благодарю и виновныхъ прощаю. (Коман- 
дирамъ.) А если погорячился, сказалъ чтб лишнее, такъ 
и вы, господа, съ меня не взыщите. (Солдатамъ.) Смирно-о ! 
Стой, равняйся! 

Солдаты останавливаются. Музыка стихаетъ. 

ПАВЕЛЪ. Спасибо, ребята. 
СОЛДАТЫ. Рады стараться, ваше величество! 
ПАВЕЛЪ. По чарк* вина, по фунту говядины. 
СОЛДАТЫ. Ура! 

Солдаты маршируютъ. Музыка. 

ПАВЕЛЪ (нап-Ьваеть). 

Ельникъ, мой ельникъ, 
Люшеньки-люли ! 

Уходить. Изь двери экзерциргауза — Кон- 
стантинъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Ну что? 

КОНСТАНТИНЪ. Еле дышетъ. Фельшерь говорить, 
— до завтра не выживеть. Я вел-Ьлъ — въ лазарегь. 
АЛЕКСАНДРЪ. Господи! Господи! 

Сл'Ьва, изъ-за сгЬны экзерциргауза, выносятъ на 
походныхь носилкахъ Фельдфебеля, покры- 
таго рогожею; справа маршируютъ солдаты съ 
музыкой и знаменами. 

СОЛДАТЫ. Ура! Ура! 

ПАЛЕНЪ (командирамъ, указывая на знамена и но- 
силки). Какъ въ древнемъ Рим*: Луе, Саезаг, топ1ип 
(а 8а1и1ап{;. 
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КОНСТАНТИНЪ. Что ты, Саша? 
АЛЕКСАНДРЪ. Оставь, оставь... 

Александръ опускается на ступеньки 
крыльца, закрываетъ лицо руками и плачетъ. 

КОНСТАНТИНЪ. Вишь, разнюнился! Экая баба!... 
(Помолчавъ.) Ну, перестань, перестань же, ну, миленькШ, 
ну, Сашенька, голубчикъ ! Не стоить же, право . . . Напле- 
вать, — всЬ тамъ будемъ! 

АЛЕКСАНДРЪ. Не могу ! не могу ! не могу ! 

ПАЛЕНЪ. Поздравляю, господа, съ царскою милостью : 
всЬхъ простилъ. 

ЯШВИЛЬ. Онъ-то простилъ, да мы . . . 

ПАЛЕНЪ. Тише, тише, князь. Вы опять за свое. 
Вспомните-ка лучше, что я вамъ сказалъ давеча: подлецъ, 
кто говорить, молодець, кто д'Ьлаегь! 



Занав']^сь. 



Смерть Павда I. 2 
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Первое дЪйствхе 



Вторая картина 
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Кабинетъ Александра въ Михайловскомъ замк'Ь. Въ 
глубин* — окно на садъ и Фонтанку. Сл'Ьва — дверь 
во внутреннхе покои великаго князя ; справа — на лестницу, 
ведущую въ покои государя. 

Александръ. Елизавета, великая княгиня, жена 
Александра. Павел ъ. Пален ъ. 
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Александръ лежитъ на канапэ, съ книгой въ 
рукахъ. Елизавета, у окна, играетъ на арф*. 

АЛЕКСАНДРЪ. Что это, Лизхенъ? 

ЕЛИЗАВЕТА. Изъ Ореея въ аду п'Ьснь Евридики. 
А ты не спалъ? 

АЛЕКСАНДРЪ. Н'Ьтъ, такъ только дремлется. Читать 
темно. 

ЕЛИЗАВЕТА. Да, темно. Ужъ сколько дней солнца не 
видно. Живемъ, какъ въ подземельи. 

АЛЕКСАНДРЪ. Что же ты не играешь? Я люблю меч- 
тать подъ музыку. 

ЕЛИЗАВЕТА. Ты любишь мечтать. Лежать и меч- 
тать . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Канапэ стареньк1Й, еще отъ бабушки, 
а удобный. Какъ ляжешь, такъ бы и не вставалъ . . . 

ЕЛИЗАВЕТА (глядя въ окно). Небо низкое, темное, 
точно каменное; а деревья подъ инеемъ, б'Ьлыя, какъ въ 
саван*. — Евридика, Евридика подъ сводами ада . . . Му- 
жикъ идетъ, шапку снялъ. Удивительно, что люди шапки 
снимаютъ передъ дворцомъ. На мороз'Ь-то сколько, должно 
быть, простудилось... Ну, а что же Руссо? 

АЛЕКСАНДРЪ. Руссо? Знаешь, я все о немъ думаю. 
Первобытное состояше натуры . . . Ахъ, для чего не роди- 
лись мы въ гЬ времена, когда всЬ люди были пастухами 
и братьями. 

ЕЛИЗАВЕТА. Какъ старикашка Куракинъ поетъ: 

Берега кристальной р'Ьчки, 
И пастушки и овечки . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Не см'Ьйся, Лизанька. Разв* не 
правда, что въ простоте натуры сердце жив'Ье чувствуетъ 
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все то, что принадлежитъ къ составу истиннаго счастья, 
вшяннаго благод'Ьтельяымъ Существомъ въ сосудъ жизни 
человеческой??.. 

ЕЛИЗАВЕТА. Вл1яннаго, вл1Яннаго . . . Какъ ты хорошо 
говоришь, Саша. 

АЛЕКСАНДРЪ. Ахъ, единая мечта моя — когда во- 
царюсь, покинуть престолъ, отречься отъ власти, показать 
всЬмъ, сколь ненавижу деспотичество, признать священныя 
Права Человека — 1е8 йгоИз йе ГНотте, даровать Россш 
конституц1Ю, республику — все, что хотятъ, — и потомъ 
уЬхать съ тобою, милая, бежать далеко, далеко . . . Тамъ, 
на берегахъ Рейна или на голубой Юр*, въ пустынной хи- 
жин*, обвитой лозами, протечетъ наша жизнь, какъ восхи- 
тительный сонъ, въ объят1яхъ природы и невинности ! . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Да, да, въ пустынной хижин* ... А вотъ 
кто-то опять безъ шапки идетъ, в-Ьрио, чиновникъ — шуба 
съ орденомъ. А кучеръ въ саняхъ двумя руками править; 
шапку держитъ въ зубахъ. Удивительно! А солдатъ у 
шлагбаума бьетъ бабу. Баба плачетъ, а солдатъ бьетъ. 
Долго, долго. Смотреть скучно. А небо все ниже да ниже . . . 
Евридика, Евридика подъ сводами ада . . . 

Перебираетъ струны. Молчаше. 

АЛЕКСАНДРЪ. О чемъ ты думаешь? — Знаешь, Лиз- 
хенъ, когда ты говоришь, мн* все кажется, что ты о дру- 
гомъ думаешь . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. О другомъ? Н'Ьтъ. А, впрочемъ, не 
знаю, можетъ быть, о другомъ . . . Ахъ, струна оборвалась. 
Нельзя больше играть. 

АЛЕКСАНДРЪ. Поди сюда. 

ЕЛИЗАВЕТА (подходя къ Александру). Ну, что? 

АЛЕКСАНДРЪ. Какъ теб* это б^лое платье къ лицу ! 
Когда ты такъ стоишь надо мною, светлая, св'Ьтлая, въ 
сумеркахъ, то какъ будто Евридика или Психея. 

ЕЛИЗАВЕТА. Уоиз ё1ез 1гор ахтаЫе, Моп8е1§пеиг ! 
А рукъ не ц'Ьлуйте. Оставьте, ненадо. Помните, намедни 
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сказали, что мы съ вами, какъ брать и сестра. Брать и 
сестра ... 

АЛЕКСАНДРЪ. Но, в'Ьдь все-таки, Лизхень . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Да, все-таки. А правда, что, когда Кон- 
стантинь ц'Ьлуеть руки жен*, то ломаеть и кусаеть ихъ, 
такь что она кричить оть боли? 

АЛЕКСАНДРЪ. Кто теб* сказалъ? 

ЕЛИЗАВЕТА. Она сама. А раньше, будто бы онъ 
забавлялся гЬмъ, что вь манеж']^ изь пушки стр'Ьляль жи- 
выми крысами? 

АЛЕКСАНДРЪ. Зач*мь ты, Лизхень?... 

ЕЛИЗАВЕТА. ЗагЬмь, что не хочу быть Психеей. Слы- 
шите, не хочу ! Надо'Ьло, опротив'Ьло . . . Амурь и Психея 
какой вздорь ! (Молчаше.) А какь-то разь вь слякоть 'Ьхаль 
вь карет* чиновникь, вь мундир*, при шпагЬ, сь орденами. 
А на встречу государь. Кучерь не усп^ль остановить. Чи- 
новникь разбиль стекло, чтобы крикнуть, выпрыгнулъ, по- 
скользнулся и у паль лицомь въ грязь. А о бригадирш* 
Лихаревой слышали? 

АЛЕКСАНДРЪ. Не помню. 

ЕЛИЗАВЕТА. Деревенька у нихь подъ Петербургомь. 
Мужь забол*ль, жена пра'Ьхала вь городь за докторомь. 
Государь тоже встретился, — кучерь не остановиль. Бри- 
гадиршу посадили на сь^зжую. Оть страха заболела го- 
рячкою. Мужь умерь, а жена сошла сь ума. 

АЛЕКСАНДРЪ. Ужасно! 

ЕЛИЗАВЕТА. Да, ужасно. «А впрочемь, наплевать», 
какь говорить вашь братець. Мы в'Ьдь всЬ рабы — и 
тоть мужикь безь шапки, и я, и вы. Рабы . . . или н^ть, 
крысы, которыми Константинь заряжаль свою пушку. Вы- 
стр'Ьлить, и что оть крысь останется? 

АЛЕКСАНДРЪ. Господи! Господи! 

ЕЛИЗАВЕТА. Оть раздавленныхь крысь пятно кро- 
вавое . . . Какая гадость ! . . . Я, кажется, сь ума схожу. 
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какъ бригадирша Лихарева. ВсЬ мы сходимъ съ ума. Лучше 
не думать . . . Лежать и мечтать ... 

Берега кристальной р'Ьчки, 
И пастушка и овечки . . . 

(Падая на колени и закрывая лицо руками.) Скучно, скучно, 
скучно, Сашенька ! . . . 

Дверь направо отворяется безшумно. Входить 
Паве л ъ и останавливается на порог*. 

АЛЕКСАНДРЪ (обнимая Елизавету). Лизанька, д'Ьвочка 
моя б'Ьдная . . . 

ПАВЕЛЪ. Амуръ и Психея! 

Александръ и Елизавета вскакиваютъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Что это? . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Государь ! . . . 

ПАВЕЛЪ. Испугались, друзья мои? Думали — при- 
вид'Ьше ? 

АЛЕКСАНДРЪ. Простите, ваше величество. Темно. 
Я св'Ьчей . . . 

ПАВЕЛЪ. Ненадо. (Елизавета хочетъ уйдти.) Куда 
вы, сударыня? Вы намъ не м'Ьшаете. 

Елизавета отходить кь окну. 

ПАВЕЛЪ (взявь книгу). Это что? Руссо. А это? 
Брутъ, трагедая господина де- Вольтера. (Читаеть.) 
. . . Коте е81 ИЬге. П зийН. Кепйопз ^гасе аих йхеих. 
Значить: «Царя убили, и слава Богу». — Кто подчеркнуль? 

АЛЕКСАНДРЪ. Не могу знать, ваше величество. 
Книга отъ бабушки. Не она ли сама изволила? 

ПАВЕЛЪ. Все-то у вась оть бабушки, сударь, и сами 
вы — бабушкинь внучекь. А истор1ю царевича Алексея 
помните? Воть подлинная трагедая, не то что Вольтеровы 
глупости! Сынь возсталь на отца, и отець казниль сына. 
Помните? 

АЛЕКСАНДРЪ. Помню. 
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ПАВЕЛЪ. Ну то-то же! А все-таки перечесть не м*- 
шаетъ. Ужо пришлю . . . Кстати, правда ли, что у васъ и 
въ полку Вольтера почитываютъ? 

АЛЕКСАНДРЪ. Виноватъ, государь. Одно только со- 
чинеше, Кандидъ. При бабушк* отпечатано. 

ПАВЕЛЪ. Опять бабушка!... У кого найдено? 

АЛЕКСАНДР!). Измайловскаго полка у штабсъ-капи- 
тана Пузыревскаго. 

ПАВЕЛЪ. Ну и что же? 

АЛЕКСАНДРЪ. Книга въ корпусной пекарн'Ь сожжена 
— сд'Ьланъ выговоръ. 

ПАВЕЛЪ. Что толку — выговоръ отъ васъ, когда 
и сами вы, сударь, Вольтера читаете? Каковъ попъ, таковъ 
и приходъ. Однако, шутки въ сторону, наблюдать извольте 
впредь, дабы изъ чиновъ управлен1Ю вашему вв'Ьренныхъ, 
чтешемъ таковымъ упражняться никто не осм'Ьливался. По- 
неже слухи до меня доходятъ, что французскими натуральной 
системы книгами мног1е господа военные заражены, по домамъ 
ходятъ въ платьи партикулярномъ, фраки и жилеты носятъ, 
явно изображая гЬмъ развратное свое поведете. Вотъ ка- 
ковы, сударь, сл'Ьдствхя философической вольности или, лучше 
сказать, б'Ьшенства, коимъ вводится язва моральная, пра- 
вила безбожный и возмутительный, буйственное воспалеше 
разсудка, какъ тб показало намъ правленхе богомерзкое во 
Франц1и и оные режисиды, изверги человечества, въ зло- 
д-Ьяши, учиненномъ надъ королевскою особою ! . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Батюшка . . . 

ПАВЕЛЪ. Молчать! Я знаю, сударь, что вы — яко- 
бинецъ, но я разрушу всЬ ваши идеи 1 . . . Да, знаю, знаю 
все — и то, какъ бабушкины внучки спятъ и видятъ во 
сн'Ь конституц1Ю, республику. Права Челов'Ька, а того не 
разум^ють, что въ оныхъ Правахъ заключается духъ са- 
танинскШ, уготовляющ1Й путь Зв^рю, Антихристу. О, какъ 
страшенъ сей духъ ! Никто того не знаетъ, я знаю, я одинъ 1 
Богъ МП* открылъ, и Богомъ клянусь, искореню, истреблю, 
сокрушу, или я не буду Павелъ I! 
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АЛЕКСАНДРЪ. Батюшка, я никогда . . . 

ПАВЕЛЪ. Лжешь! Кто писалъ? (Показываетъ письмо.) 
Говори кто? 

АЛЕКСАНДРЪ. Я . . . но не моя воля . . . 

ПАВЕЛЪ. А чья? 

АЛЕКСАНДРЪ. Бабушки. 

ПАВЕЛЪ. Чортова бабушка! 

АЛЕКСАНДРЪ. Государь, ваша покойная матушка . . . 

ПАВЕЛЪ. Да, знаю: мать отца убила и меня, сына, 
въ Шлиссельбургъ хогЬла заточить, въ тотъ самый казе- 
матъ, гд'Ь н'Ькогда страдальца безвиннаго, 1оанна Антоновича 
задавили, какъ крысу въ подпольи. Тридцать л'Ьтъ я то- 
мился въ смертномъ страх'Ь, ждалъ яда, ножа или петли 
отъ собственной матери и гляд'Ьлъ, какъ оная шлюха, со 
своими любовниками, цареубШцами, надъ памятью отца моего 
ругается, — гляд'Ьлъ и терп-Ьдъ, и молчалъ . . . Тридцать 
л'Ьтъ, тридцать л-Ьтъ ! . . . Какъ только Богъ сохранилъ мн'Ь 
разсудокъ и жизнь ? ... И ты былъ съ нею . . . Вотъ что 
значитъ слова сш. Читай: «Всею кровью моею не могъ 
бы я заплатить за все то, что вы для меня сд'Ьлали и еще 
сд'Ьлать намерены». — Это значитъ: меня съ престола спи- 
хнуть, чтобъ тебя . . . 

АЛЕКСАНДРЪ (падая на колени). Батюшка! Ба- 
тюшка ! Никогда я не хогЬлъ ... Да разв* вы не видите, 
я и не теперь не хочу . . . Отрешите, умоляю васъ, Богомъ 
заклинаю, отрешите меня отъ престола, избавьте, поми- 
луйте ! . . . 

ПАВЕЛЪ. Лжешь, негодяй, опять лжешь! (Занося 
тростъ.) Я тебя ! . . . 

ЕЛИЗАВЕТА (удерживая Павла за руку). Какъ вамъ 
не стыдно?. . . 

ПАВЕЛЪ (отталкивая Елизавету). Прочь ! 

ЕЛИЗАВЕТА. Рыцарь Мальтайскаго ордена — жен- 
щину ? . • . 

ПАВЕЛЪ (отступая). Да, рыцарь ... Вы правы, суда- 
рыня. Прошу извинен1я. Погорячился. Какая вы, одналсо 
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см'Ьдая. Я и не зналъ. Психея — и вдругъ ! . . . Мн'Ь 
это понравилось. Я бы хотЪлъ, чтобы такъ всЬ . . . Благо- 
дарю. Ручку позвольте, ваше высочество. — Что? Не 
бойтесь, не укушу. Я еще не кусаюсь . . . ха-ха ! 

Павелъ ц'Ьлуетъ руку Елизаветы и кла- 
няется съ изысканною в'Ьжливостью. 

ПАВЕЛЪ. У ал ГЬоппеиг йе уоиз 8а1иег, Майате, Моп- 
зёхепеиг, — еще разъ прошу извинешя. (Отходя къ двери.) 
А в'Ьдь вы тутъ надо мною, пожа;^й, см'Ьятъся будете 
вдвоемъ, Амуръ и Психея? — Ну чтожъ, смейтесь на здо- 
ровье ! Шга Ь1еп дих пга 1е йегшег ... А истор1ю даре- 
Бича Алекс'1^я я вамъ, сударь, пришлю. Почитайте-ка, срав- 
ните съ Брутомъ! 

Уходить. 

ЕЛИЗАВЕТА. Шуть! 

АЛЕКСАНДРЪ. Тише, тише! Пожалуй, подслушаетъ. 

ЕЛИЗАВЕТА (открывая дверь и заглядывая). Ушелъ. 

Паленъ входить сл'Ьва. 

ПАЛЕНЪ. Не онъ> а я подслушивалъ. Простите, ваши 
высочества, — по должности военнаго губернатора . . . 

Елизавета уходить нал'Ьво. Александръ 
сидитъ на канапэ, опустивъ голову на руки. 
МолчаЁ1е. 

ПАЛЕНЪ. Прескверная штука, не угодно ли стаканъ 
лафита! 

АЛЕКСАНДРЪ. Знаеть все? 

ПАЛЕНЪ. Ну, все, не все, а кое-что. Не сегодня, 
впрочемъ, такь завтра .узнаеть. И тогда пропали мы. 

АЛЕКСАНДРЪ. Что же д'Ьлать? Что же делать? 

ПАЛЕНЪ. Спешить. Остаются не дни, а часы. Нашь 
плань вы знаете: овлад'1^ть особой императора, обьявить 
больнымь и принудить кь отреченш оть престола, дабы 
передать оный вамь. Не оть себя говорю, а оть сената. 
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войска, дворянства — отъ всего народа россхйскаго, коего 
желаше единственное — видеть Александра императоромъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Принудить? Вы его не знаете: онъ 
скорее умретъ ... 

ПАЛЕНЪ. Отъ жестокихъ болезней — лечеше жесто- 
кое, если не отречется, то въ Шлиссельбургъ . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Что вы, что вы, графъ? . . . 

ПАЛЕНЪ. Будьте покойны, государь: караулъ дзъ 
нашихъ — не выдадутъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Я не о томъ, а не хочу, слышите, не 
хочу, чтобы вы такъ со вшой говорили о батюшк* ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Ахъ, вотъ что! Слушаю-съ. (Помолчавъ.) 
Я знаю теперь, чего вы не хотите, а чего хотите, все-таки 
не знаю. 

АЛЕКСАНДРЪ. Ничего, ничего я не хочу! Оставьте 
меня въ поко'Ь ... 

ПАЛЕНЪ. Бываютъ случаи, ваше высочество, когда 
ничего не хогЬть безумно или преступно . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Какъ вы, сударь, смеете?... 

ПАЛЕНЪ. Я говорю то, что велитъ мн* должность 
гражданина и подданнаго. 

АЛЕКСАНДРЪ (вскакивая и топая ногами, подобно 
Павлу). Вонъ! Вонъ! Не могу больше терпеть, не могу, 
не могу ! . . . Не хочу быть орудаемъ вашихъ низостей ! Вы 
— изм'Ьнникъ! Никогда не подыму я руки на государя, 
отца моего ! Лучше смерть ! Сейчасъ иду къ батюшк'Ь, все 
донесу . . . 

ПАЛЕНЪ. Ну, мы, кажется, всЬ сходимъ съ ума. — 
Я челов'Ькъ откровенный, ваше высочество, хитрить не ум'Ью : 
что на ум'Ь, то и на язык'Ь. Говорилъ съ вами прямо и 
прямо взойду на эшафоть ! Честь им'Ью кланяться. 

Идетъ налево къ дверямъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Петръ АлексЬевичъ ! Петръ АлексЬе- 
вичъ! 

Паленъ останавливается въ дверяхъ. 
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АЛЕКСАНДРЪ. Н'Ьтъ, ничего . . . Ступайте, ступайте ! 

Паленъ уходить. Александръ падаеть на 
канапэ и лежитъ, уткнувшись лицомъ въ по- 
душку. Входить сл^^ва Елизавета. 

ЕЛИЗАВЕТА. Ну, что, какь? Решили? 

Александрь молчить. Елизавета обни- 
маеть его и гладить по голов'Ь. 

ЕЛИЗАВЕТА. Мальчикъ мой, мальчикь мой б'Ьднень- 



кШ. 



АЛЕКСАНДРЪ. Не могу, не могу, не могу, Лизхень ! ... 

ЕЛИЗАВЕТА. Что же д*лать, Саша? Надо... 

АЛЕКСАНДРЪ (приподнимаясь и глядя на нее при- 
стально). А если кровь? 

ЕЛИЗАВЕТА. Лучше кровь, лучше все, ч'Ьмь то, что 
теперь ! Пусть наша кровь ... 

АЛЕКСАНДРЪ. Не наша . . . (Молчаше.) Что же ты 
молчишь? Говори. Или думаешь, что мы должны черезъ 
кровь ? . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Не знаю . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Н'Ь'гь, н*ть, н'Ьть . . . Молчи, не 
свгЬй . . . Если ты скажешь, Богь не простить . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Не знаю, простить ли Богь, но мы 
должны. 



Занав'Ьсъ. 
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Зала въ Михайловскомъ замк'Ь. Полукруглая колон- 
нада изъ б'Ьлаго мрамора. Дв* ниши по бокамъ — справа 
со статуей Венеры, сл'Ьва — Флоры. Три двери: одна 
въ середин* — въ Тронную ; другая справа — во внутрен- 
ше апартаменты государя; третья сл'Ьва — въ амфиладу 
залъ, которые сообщаются съ парадною лестницею. По 
об'Ьимъ сторонамъ средней двери большхя, во всю сгЬну 
зеркала. Не смотря на множество горящихъ въ люстрахъ 
и шандалахъ восковыхъ свечей, полумракъ отъ густого 
тумана. 

Концертный вечеръ. Издали слышится музыка Гайдана, 
Чимарозы, Моцарта. Кавалеры — въ придворныхъ мунди- 
рахъ, шитыхъ золотомъ, въ пудр*, букляхъ, чулкахъ и при 
шпагахъ; дамы — въ б'Ьлыхъ, съ тонкимъ золотымъ или 
серебряннымъ узоромъ, греческихъ туникахъ, съ голыми ру- 
ками и шеями, съ босыми ногами въ сандал1яхъ. 

Императрица Мархя веодоровна, великая княгиня , 
Елизавета, велише князья Александръ и Констан- 
тин ъ — въ ниш'Ь подъ статуей Венеры. Ихъ окружаютъ 
фрейлины Щербатова и Волкова, оберъ-церемошймей- 
стеръ гр. Головкинъ, оберъ-гофмаршалъ Нарышкинъ, 
шталмейстеръ кн. Голиц^мнъ, отставной церемонШмей- 
стеръ гр. Валуевъ, оберъ-шталмейстеръ гр. Кутай- 
совъ, военный губернаторъ гр. Паленъ и друпе при- 
дворные. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



МАРШ еЕОДОРОВНА. Что это какъ темно, графъ? 

ГОЛОВКИНЪ. Тумань отъ сырости, ваше величество. 
Здаше — новое, сразу не высушишь. 

ЕЛИЗАВЕТА. А мн* нравится туманъ — б'Ьлый мутный, 
точно опаловый — огь св'Ьчей радуга, и люди — какъ при- 
вид'Ьшл . . . 

ГОЛИЦЫНЪ. Туманъ и на двор* — зги не видать. 

ВАЛУЕВЪ (полуслепой дряхлый старикъ, говорить, 
шамкая). Девятнадесятый в'Ькъ! Девятнадесятый в'Ькъ! 
Нынче дни все так1в туманные, темные. А въ старину, 
бывало, и зимой-то какъ солнышко св'Ьтитъ! Помню, разъ 
у окна въ Эрмитаж* стою, — солнце прямо въ глаза; а 
покойная государыня подошли и шторку опустили собствен- 
ными ручками. «Что это, говорю, ваше величество, вы себя 
^ обезпокоили?» — А она, матушка, улыбнулась такъ ласково, 
— одно солнце тамъ, на неб*, а другое зд'Ьсь, на земл* . . . 
Отжили, отжили мы красные дни ! . . . 

Входить статсъ-дама гр. Ливень. 

ЛИВЕНЪ. Извините, ваше величество. Уфъ, съ ногь 
сбилась ! . . . Присяду. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Что съ вами, Шарлота Кар- 
ловна? 

ЛИВЕНЪ. Заблудилась въ корридорахъ да л'Ьстни- 
цахь . . . 

ГОЛОВКИНЪ. Немудрено — сущШ лабиринть. 

ЛИВЕНЪ. Заблудилась, атуть часовые, какъ гаркнуть : 
«Вонь!» Прежде «Кь ружью!» командовали, а теперь: 
«Вонь!» Съ непривычки-то все пугаюсь. Подхватила юбки 
и ну б'Ьжать, споткнулась, упала и колонку ушибла. 

Смерть Павла I. 3 
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МАРШ еЕОДОРОВНА. Ахъ, бедная! Потереть надо 
арникумъ. 

КОНСТАНТИНЪ. А я думалъ, привид*ше. 

ЛИВЕНЪ. Какое привид'Ьше? 

КОНСТАНТИНЪ. Тутъ, говорятъ, въ замк* ходить. 
Батюшка оказывалъ ... 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Та18е2 уоиз, Моп8е1§пеиг, — 
се1а пе сопу1еп1 раз. 

ВОЛКОВА. Ахъ, ваше величество, зач'Ьмъ вы на ночь? 
Я ужасти, какъ ихъ боюсь . . . 

НАРЫШКИНЪ. О привид'Ьшяхъ надо спросить Куше- 
лева: онъ — фармазонъ, съ духами водится. Давеча от- 
всЁнно изъяснилъ намъ о достижеши къ сверхнатуральному 
состояшю черезъ пупокъ . . . 

ГОЛИЦЫНЪ. Какъ черезъ пупокъ? 

НАРЫШКИНЪ. А ежели, говорить, на собственный 
пупъ свой гляд'Ьть да твердить: Господи помилуй! — то 
узришь-де св^ть ОаворШскШ. 

ГОЛИЦЫНЪ. Чудеса! 

ЩЕРБАТОВА. Не чудеса, а магаетизмъ. Въ ПариагЬ 
господинъ Месмэръ втыкаетъ иголки въ сомнамбулу, а та 
не чувствуетъ и все угадываетъ. 

НАРЫШКИНЪ. Есть и у насъ тутъ въ Малой Ко- 
ломн']^ гадальщица ... 

ВАЛУЕВЪ. Девятнадесятый в'Ькъ! Девятнадесятый 
в'Ькъ ! Чертовщина везд'Ь завелась . . . 

Ш^ЕРБАТОВА. Вы, господа, ни во что не в'Ьрите, у 
васъ нынче все — «натура, натура». А мн* бы хоть одннмъ 
глазкомъ заглянуть на тотъ св'Ьтъ, что тамъ такое? Ь'1п- 
соппи ез! з! зёйшзап! ! . . . 

ГОЛИЦЬШЪ. Когда умремъ, сударыня, времени будетъ 
довольно на неосязаемость, душеньки наши набродятся до- 
сыта. А пока живы, жил'Ъе намъ зд'Ьшшя «Душеньки». 

ЩЕРБАТОВА. Ну васъ, шалунъ, отстаньте . . . 
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Гофъ-фурьеры вб'Ьгаютъ изъ дверей справа^ 
машуть руками и шикаютъ. 

ГОФЪ-ФУРЬЕРЫ. Его величество! Его величество! 

Вс* становятся въ рядъ; дамы присЬдаютъ, ка- 
валеры кланяются. Музыка играетъ маршъ. Па- 
ве л ъ , подъ руку €ъкн. АннойГагариной, 
проходить черезъ толпу, едва отвечая на по- 
клоны и садится рядомъ съ Анной, въ ниш* 
подъ статуей Флоры. 

ПАВЕЛЪ. Аннушка, . моя улыбочка . . . 

Хочетъ взять руку Анны. 

АННА. Не надо, не надо, государь, — увидятъ. 

ПАВЕЛЪ. Пусть видять ! Я ничего не вижу, не слышу, 
не знаю, кром']^ тебя. Ты осчастливила жизнь мою. Только 
ты, достойнейшая изъ женщинъ, могла влить кротк1я чув- 
ствовашя въ сердце мое, только при взор* твоемъ родились 
въ немъ доброд-Ьти, какъ цв^ты рождаются при майскомъ 
солнц*. Я хотЬлъ бы зд^сь, ногъ у твоихъ, Анна . . . 

АННА. Ради Бога, ваше величество. Государыня смо- 
тритъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Аннушка, моя улыбочка, отчего ты такая 
грустная? О чемъ думаешь?. . . 

АННА. Я думаю . . . Ахъ н^тъ, простите, ваше вели- 
чество ... я не ум^ю. Я только хотЬла бы, чтобы вс* 
знали васъ, какъ я ... Но никто йе знаетъ. А я не ум^ю . . . 
Глупая . . . глупая . . . Простите, я не такъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Такъ, Аннушка! (Торжественно, подьшая 
руку и глаза къ небу.) Благодарю, сударыня, благодарю . . . 
за эти слова . . . Знайте, что я, умирая, думать буду о 
васъ ! . . . 

АННА. Павлушка, миленькШ . . . 

ПАВЕЛЪ. Ахъ, если бы ты знала, какъ я счастливъ, 
Анна, и какъ желалъ бы сд*лать вс*хъ счастливыми! 
Каждаго къ сердцу прижать и сказать : чувствуешь ли, что 
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сердце это бьется для тебя? Но оно не билось бы, если бы 
не Анна ... Да н'Ьтъ, я тоже не ум'Ью . . . тоже глупый, 
какъ ты . . . Ну и будемъ вм'ЬсгЬ глупыми ! . . . 

НАРЫШКИНЪ (тихо указывая на Павла и Анну). Го- 
лубки воркуютъ. 

ГОЛОВКИНЪ. А у княгини-то платье — изъ алаго 
бархата, точно изъ царскаго пурпура. 

ГОЛИЦЫНЪ. Субретка въ пурпур*. 

НАРЫШКИНЪ. Будь поумн'Ье, подъ башмакомъ бы 
его держала. 

ГОЛОВКИНЪ. И башмакомъ бы въ него кидала, какъ, 
помните, Катька Нелидова. 

Мар1я веодоровна и Паленъ говорятъ 
въ сторон'Ь, тихо. 

МАРШ ОЕОДОРОВНА (всплескивая руками). АЬег шп 
боиез 1лгШеп, техп ИеЬег Петръ АлексЬевичъ, неужели воз- 
можно?. . . 

ПАЛЕНЪ. Въ Россш, ваше величество, все возможно. 
Да вотъ сами изволите видеть: въ В'Ьдомостяхъ пишутъ. 
(Читаетъ.) «РоссШскШ императоръ, желая положить конецъ 
войнамъ, уже одиннадцать л'Ьтъ Европу терзающимъ, пам*- 
ренъ пригласить всЬхъ прочихъ государей на поединк* сра- 
зиться.» 

МАРШ ОЕОДОРОВНА. Господи, Господи ! На чемъ же 
они сражаться будутъ? 

ПАЛЕНЪ. На мечахъ или копьяхъ, что ли, какъ ры- 
цари, бывало, на турнирахъ. 

МАРШ ОЕОДОРОВНА. Рыцари, турниры? АЬег ит 
Оойез шНеп, я ничего не понимаю ! . . . 

ПАЛЕНЪ. И я, ваше величество. 

ПАВЕЛЪ (указываетъ на Марш Оеодоровну и Палена). 
А я знаю, о чемъ они судачатъ. 

АННА. О чемъ? 

ПАВЕЛЪ. Да ужъ знаю. Давай-ка ихъ дразнить. 
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АННА. Ахъ, н'Ьтъ, ради Бога! И безъ того ея вели- 
чество . . . 

ПАВБЛЪ. Надо'Ьло мн'Ь ея величество! Не въ свое 
д'Ьло суется. Мозги куриные. Ей бы не императрицей быть^ 
а институтской мадамой! (Вставая.) Пойдемъ же. 

АННА. Ну зач'Ьмъ, зач-Ьмь, Павлушка?... 

ПАВЕЛЪ. А загЬмъ, что весело, шалить хочется. Мы 
в'Ьдь съ тобой — глупеньше, а они умные, какъ же не 
подразнить ихъ? 

П ав е л ъ подходить къМархибеодоровн'Ь. 
За нимъ Анна. 

ПАВЕЛЪ. Уо1ге сопуегзайоп, Майате, те рагаИ 
Ыеп а111тёе. О чемъ беседовать изволите? 

МАРШ вЕОДОРОВНА (дергая потихоньку Палена за 
край мундира). О новомъ прожекгЬ для Павловска, ваше 
величество : храмъ Розы безъ шиповъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Только о Роз*? 

ПАЛЕНЪ. Начали съ Розы, а кончили . . . 

ПАВЕЛЪ. Шипами? 

ПАЛЕНЪ. Почти что такъ. Кончили вызовомъ, ко- 
торый вашему величеству угодно бцло сд'Ьлать инострая- 
нымъ государямъ. 

ПАВЕЛЪ. Ага! Ну и какъ же вы о семъ полагаете, 
сударыня? 

МАРШ вЕОДОРОВНА. АЬег РаикЬеп, техп НеЬез 
Раи1сЬеп . . . 

ПАВЕЛЪ. Извольте говорить по-русски: вы — импе- 
ратрица РоссШская. (Молчаше.) Отвечайте же! 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Ахъ, Боже мой. Боже мой . . . 
Я, право, не знаю, ваше величество . . . Мысли мои . . . 8о 
уег^1гх1 . . . 

ПАВЕЛЪ. Ну а вы, графъ? 

ПАЛЕНЪ. Въ царствоваше императора Павла I Росс1я 
удивила Европу, сделавшись не покровительницею, а за- 
щитницею слабыхъ противъ сильныхъ, ут^^сненныхъ цротивъ 
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утЬснителей, в'Ьрующихъ противъ нечестивцевъ. И С1я 
истинно великая, истинно христ1анская мысль возникла въ 
рыцарской душ* вашего величества. Поединокъ же оный 
— всему д'Ьлу в'Ьнецъ, воскресеше древняго рыцарства... 

ПАВЕЛЪ. Хотите быть моимъ секундантомъ, ваше 
с1ятельство? 

ПАЛЕНЪ (ц'Ьлуя Павла въ плечо). Недостоияъ, го- 
сударь . . . 

ПАВЕЛЪ. Достойны, сударь, достойны. Вы меня по- 
няли. Да. Воскресеше древняго рыцарства. Подъ стя^ 
гомъ Мальтайскаго ордена соединимъ все дворянство Европы 
и крестовымъ походомъ пойдемъ противъ якобинской сво- 
лочи, отродья хамова! 

ПАЛЕНЪ. Помоги вамъ Богъ, государь! 

ПАВЕЛЪ. Не 1Ш'Ьлъ и не им'Ью ц']^ли иной, кром'Ь 
Бога. И пусть меня Донъ-Кишотомъ зовутъ — сей славный 
рыцарь не могъ любить Дульцинею свою такъ, какъ я люблю 
челов'Ьчество ! . . . Да вотъ б'Ьда — хитрить не ум'Ью и съ 
господами политиками частенько въ дуракахъ остаюсь. За 
то себя и казню: любилъ кататься, люби саночки возить! 
Справедливость требу етъ сего. Не подданные за государей, 
а государи за подданныхъ должны кровь свою проливать. 
И я, первый, на поединк* ономъ прим'Ьръ покажу. (Мол- 
чаше.) А господа политики съ носомъ останутся. Меня 
думали за носъ водить, но къ несчастью для нихъ у меня 
носъ курносъ. (Проводя по лицу рукой.) Ухватиться не за 
что ! . . . 

Молчанхе. 

ПАВЕЛЪ (быстро оборачиваясь и подходя къ Анн*, 
нап'Ьвае'гь). 

Сиапй роиг 1е ^гапй уоуа^е 
Маг^о! рНа Ьа^а^е, 
Вез с1осЬез йи уШаде 
1'еп1еп(118 1а 1е<гоп: 
Вш-Й!, (Ип-йоп. 
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АННА (тихо). Перестань, Павлушка, ради Бога! 

ПАВЕЛЪ. А что?... Ну, не буду, не буду. Ужъ 
очень мн* сегодня весело, — такъ бы и запрыгалъ, за- 
вертелся на одной ножк*, императоръ ВсероссШскШ, какъ 
шалунишка маленькШ. (Помолчавъ.) Прим'Ьтилъ я, что, 
когда сей родъ веселости найдетъ на меня, то всегда передъ 
печалью. 

Покинешь материю утробу — 

Твой первый гласъ есть горьшй стонъ; 

И отходя отсель ко гробу, 

Отходишь ты, стеня, и вонъ. 

Стонъ и см^хъ, см'Ьхъ и стонъ. Вш-(11, йш-йоп! 

МАРШ еЕОДОРОВНА (тихо Палену). АЬег шп Ооиез 
Т7111еп, что съ нимъ такое ? Боже мой, Боже мой ... я 
ничего не понимаю . . . Пожалуйста, графъ, успокойте, раз- 
влеките его . . . 

ПАЛЕНЪ (подойдя къ Павлу). Ваше величество, 
курьеръ изъ Парижа, отъ господина Перваго Консула, ге- 
нерала Бонапарта. 

ПАВЕЛЪ. Принять, принять! 

Адмиралъ Кушелевъ подходитъ къ Павлу. 

ПАВЕЛЪ. Наидружественн'Ьйшхе сантименты господина 
Перваго Консула . . . (Кушелеву.) А ты что, братецъ, го- 
ловой качаешь? 

КУШЕЛЕВЪ. Помилуйте, ваше величество, какое же 
дружество самодержца Всероссхйскаго, Помазанника Божья- 
го, съ онымъ Бонапартомъ, проходимцемъ безъ роду, бсзъ 
племени, выскочкой, говорятъ, изъ той же якобинской сво- 
лочи?. . . 

ПАВЕЛЪ. Да в'Ьдь и меня, сударь, «якобинцемъ на 
трон*» зовуть. 

КУШЕЛЕВЪ. Клеветники токмо и персональные оскор- 
бители . . . 
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ПАВЕЛЪ. Н'Ьтъ, отчего же? По мн* пусть такъ: пред- 
ставьте, господа якобинцы, что у меня красная шапка, что 
я вашъ главный начальникъ, — и слушайтесь меня . . . 

Входить курьеръ Башиловъ. 

БАШИЛОВЪ (ставь на кол'Ьни и ц'Ьлуя руку Павла). 
Здрав1я желаю, ваше величество. Оть господина Перваго 
Консула. 

Подаеть письмо. 

ПАВЕЛЪ (читаеть сперва про себя, потомь вслухь). 
„Ьа Киззхе е1 1а Ггапсе, еп 1е11ап1 аих йеих ехЬёшНёз 
йи 81оЬе, 8оп1 1аИез роит 1е йоштег.** Да, Росс1я и Фран- 
щя должны М1ръ пополамь разд'Ьлить. А генерала Бона- 
парта законнымь государемь мы признать готовы. Намъ 
все равно, кто, — только бы государь законный. Угомо- 
нились господа французы — и слава Богу! А в'Ьдь давно 
ли, какь н'Ьшй исполинь б'Ьснупцйся, терзая собственную 
свою утробу и сь остервен'Ьшемь кидаясь на другихь, на- 
водиль ужась на Европу с1е издыхающее нын'Ь, богомерзкое 
правлеше. (Башилову.) Ну, а теперь что, какь у васъ 
вь Париж'Ь? 

БАШИЛОВЪ. Государь, чувствовашя благогов^йныл 
кь священной особ* вашего императорскаго . . . 

ПАВЕЛЪ. Н'Ьть, попросту, братець, — не бойся, 
говори попросту, — какь теб* показался Парижь? 

Башиловь, по знаку Павла, встаеть. 

БАШИЛОВЪ. Сказать правду, ваше величество. По- 
казался ЧЕ'Ь Парижь большимь котломь, вь которомь что-то 
скверное кипить. Народь все еще зв'Ьрь неистовый. И 
везд* надписи, омерз'Ьте вселяющхя: «Вольность. Равен- 
ство. Братство». Церкви пусты, а кабаки да театры биткомъ 
набиты. Господинь Первый Консуль между двухь шеренгъ 
солдать ходить вь Оперу, ложа запирается, какь тюрьма. 
Во время Декадь — пребольш1е парады; симь публичнымъ 
образомь показуется гражданамь: «Воть я вась, только 
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пикни!» Въ годовщину револющи праздникъ устроили на 
полмилл10на народа. Ночью фейерверки и транспоранты 
вольности гор^Ьли ВСЮДУ', но никто уже не кричалъ: «Да 
здрааствуеть вольность!» — а всЬ кричали: «Да здрав- 
ствуеть Бонапартъ!» 

ПАВЕЛЪ. Молодецъ! Такъ ихъ и надо. Завтра же, 
сударь, назадъ въ Парижъ съ отв'Ьтомъ. Уповаемъ, что 
въ союз* съ господиномъ Первымъ Консуломъ, даруя миръ 
всему шру, возстановителями будемъ потрясенныхъ троновъ 
и оскверненныхъ алтарей . . . (Кушелеву.) А ты что, сударь, 
опять куксишься? 

КУШЕЛЕВЪ. Ваше величество, союзъ съ народомъ 
безбожнымъ и буйственнымъ, антихристова духа исполнен- 
нымъ. . . 

ПАВЕЛЪ. Заладила сорока Якова. Говорятъ же теб'Ь, 
господа французы образумились. 

КУШЕЛЕВЪ. Образумились, н'Ьтъ ли, что намъ до 
нихъ? Росс1я — первая держава въ мхр*. Когда всЬ друпе 
народы мятутся, пребываеть отечество наше покойно, дес- 
ницею Божьей хранимое. Да не дерзаютъ же равняться 
съ нами оныя державы, мыльнымъ пузырямъ подобныя. 

Гд*, гд* не слышно имя Россовъ? 
Какъ буря, М1ръ они прошли; 
Въ сто л'Ьтъ поб'Ьдныхъ сто колоссовъ 
Во всЬхъ краяхъ ив1Ъ возрасли. 

А теб*, государь-батюшка, победителю Зв^ря Антихриста 
— осанна въ вышнихъ, благословенъ Грядый во имя Гос- 
подне! 

ПАВЕЛЪ. За патрхотичесшя расположешя ваши, су- 
дарь, спасибо. А насчетъ Антихриста, не бойся, братецъ, 
въ обиду не дамъ! 

Патеръ Грубер ъ подходитъ къ Павлу. 

ПАВЕЛЪ. А, святый отче, А(1-та]огет-Ве1-21опат, ты 
откуда? 
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Павелъ и Груберъ, разговаривая, отходятъ 
въ сторону. 

МАРШ еЕОДОРОВНА (тихо Палену). Зач*мъ опять 
пропустили этого патера? Се1а пе сопухеп! раз. 

ПАЛЕНЪ. Да в'Ьдь онъ, ваше величество, и безъ про- 
пуска всюду прол'Ьзеть. 

ГОЛОВКИНЪ. Втируша. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. И о чемъ онъ съ государемъ 
все шепчется? 

ПАЛЕНЪ. Должно быть, опять оный прожектъ о воз- 
соединенш церквей. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Какое лицо!... 

ПАЛЕНЪ. Да, рожа скверная: какъ его ни встр']^тишь 
— быть худу. 

НАРЫШКИНЪ. За то на всЬ руки мастеръ : шеколадъ 
варить, зубы лечить, фарфоръ склеиваетъ, церкви соеди- 

НлбХО • • а 

ГОЛИЦЫНЪ. Новый Кал10Стро. 

ГОЛОВКИНЪ. Чорть въ ряс*. 

НАРЫШКИНЪ. Господа 1езуи'1ы всЬ таковы. 

ГОЛИЦЫНЪ. И съ чего они къ намъ налегЬли, чер- 
ные вброны? 

ГРУБЕРЪ (сл'Ьдуя за Павломъ). Ваше величество, въ 
прожект* моемъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Надо'Ьлъ ты мн*, братецъ, со своивсъ про- 
жектомъ, хуже горькой р'Ьдьки! Отстань. 

ГРУБЕРЪ. Въ Писаши сказано : Единъ Пастырь, едино 
стадо. Когда соединится власть Кесаря, Самодержца Рос- 
сШскаго съ властью Первосвяш,енника Римскаго — земное 
съ небеснымъ ... 

ПАВЕЛЪ. Отстань, говорю, ну тебя, брысь ! . . . 

ГРУБЕРЪ. Одно только словечко, государь, одно сло- 
вечко — и папа самъ прх'Ьдетъ въ Петербургъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Воть привязался. Ну на что мн* твой папа? 

ГРУБЕРЪ. Ваше величество, папа — глава церкви . . . 
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ПАВЕЛЪ. Врешь! Не папа, а я. Превыше всЬхъ 
папъ, царь и папа вм'Ъстк, Кесарь и Первосвященникъ — 
я, я, я одинъ во всей вселенной . . . Видалъ ли ты месгя 
въ далматик'Ь? 

ГРУБЕРЪ. Не им'Ьлъ счастья, государь. 

ПАВЕЛЪ (зоветъ). Иванъ! Иванъ! 

Кутайсовъ подб'Ьгаетъ къ Павлу. 

КУТАЙСОВЪ. Зд'Ьсь, ваше величество! 

ПАВЕЛЪ. Сб'Ьгай-ка, братецъ, жив-Ье, принеси далма- 
тикъ, знаешь, тотъ новый, ненад'Ьванный. Кстати-жъ при- 
м'Ьрю. 

КУТАЙСОВЪ. Слушаю-съ, ваше величество. 

Кутайсовъ уходить. 

ПАВЕЛЪ. Подоб1е саккоса арх1ерейскаго, древнихъ 
императоровъ восточныхъ од'Ьяше, знаменуетъ оный дал- 
матикъ царесвяш,енство таинственное, по чину Мельхиседе- 
кову . . . Какъ о семъ въ Откровеньи-то, помнишь, ГригорШ 
Григорьичъ ? 

КУШЕЛЕВЪ. Жена, облеченная въ солнце, 
родила Младенца мужскаго пола, коему над- 
лежитъ пасти вс]^ народы жезломъжел'Ьзнымъ. 

ПАВЕЛЪ. Ну вотъ, вотъ, оно самое. Жена — цер- 
ковь православная, а Младенецъ — царь самодержавный. 
Се тайна великая. Никто ея не знаетъ, никто, кром'Ь меня ! 

Кутайсовъ входить, неся далматикъ. Павелъ 
над'Ьваетъ его передъ зеркаломъ. 

ПАВЕЛЪ. Погляди-ка, Иванъ, сзади какъ? 

КУТАЙСОВЪ. Сзади хорошо, ваше величество, а съ 
боковъ будто складочки. 

АННА (тихо). Павлушка, миленькШ, зач'Ьмъ зд^сь, при 
всЬхъ ? . . . См'Ьятъся будутъ ... 

ПАВЕЛЪ (тихо). Пусть. Когда въ багрянницу облекали 
Господа, тоже смеялись. (Груберу.) Ну что, отче, видишь? 

ГРУБЕРЪ. Вижу, государь. 
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ПАВЕЛЪ. И разумеешь? 

ГРУБЕРЪ. Разумею. 

ПАВЕЛЪ. Ну то-то же. Такъ и напишите, сударь, 
пап* Римскому, что вид'Ьли Кесаря-Папу РоссШскаго, Царя- 
Священника. 

Павелъ, приподымаясь на цыпочкахъ и глядясь 
въ зеркало, прохаживается м'Ьрнымъ, торжествен- 
нымъ шагомъ, какъ актеръ на котурнахъ. 

ПАВЕЛЪ (съ внезапнымъ гн'Ьвомъ). Да что это, ка- 
кихъ мн'Ь зеркалъ понав'Ьсили? Куда ни посмотрюсь — 
лицо все накриво . . . точно шею свернули . . . Тьфу ! . . . 

КУТАЙСОВЪ (бросаясь къ зеркалу). Помутнело, 
должно быть, стеклышко, заиндев']^ло. Вытереть надо суко- 
ночкой. 

ПАВЕЛЪ. Оставь ! Пойдемъ въ Тронную — тамъ лучше 
зеркало. 

Павелъ, Анна, Груберъ и Кутайсовъ 
уходятъ. 

МАРШ еЕОДОРОВНА (всплескивая руками). АЬег 
ит ОоНез упИеп, что же это такое, Петръ АлексЬевичъ? 
Поединокъ . . . Бонапартъ . . . папа . . . далматикъ . . . царь- 
священникъ . . . Боже мой, Боже мой, я ничего не пони- 
маю • • . 

ПАЛЕНЪ. И я, ваше величество. Спросить бы Ро- 
джерсона, что ли? 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Роджерсона? Лейбъ-медика? 
Зач'Ьмъ? Что такое? Графъ, графъ... неужели вы ду- 
маете?. . . 

Паленъ молча разводитъ руками — Мар1я 0ео- 
доровна такъ же молча всплескиваегь. 

АЛЕКСАНДРЪ (тихо Константину). Что ты? 

КОНСТАНТИНЪ (прячась за колонну и трясясь отъ хо- 
хота). 0-хо-хо ! . . . Моченьки . . . н'Ьтъ . . . лопну . . . Какъ 
онъ тутъ, Сашка. . . въ далматик'Ь-то, передъ зеркаломъ! ..• 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



— 46 — 

Поверхъ мундира, да ряса поповская . . . Балъ-маскарадъ . . . 
Обезьяна . . . обезьяна въ рясЬ ... И лицо накриво . . . шею 
свернули . . . 0-хо-хо ! . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Перестань, Костя! Не см*шно, 
страшно . . . 

КОНСТАНТИНЪ. Страшно, да... и смешно. Какъ 
во сн* . . . 

ГОЛОВКИНЪ. А туманъ-то, туманъ, господа, посмо- 
трите ! Что это будетъ . . . 

ГОЛИЦЫНЪ. Того и гляди, подымемся вм'Ьст'Ь съ ту- 
маномъ и разлетимся, какъ сонъ . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Привид'Ьшя, привид'Ьшя! 

Стукъ барабана, военные сигналы. 

НАРЫШКИНЪ. Господа, слышите? 
ГОЛИЦЫНЪ. Что такое? 
ГОЛОВКИНЪ. Барабань ? 

НАРЫШКИНЪ. Да, барабанъ, рожки, трубы . . . Что 
за диво? В'Ьдь зорю давно уже пробили. 
ГОЛИЦЫНЪ. Да это тревога! 

Вб'Ьгаюгь Гофъ-фурьеры. 

ГОФЪ-ФУРЬЕРЫ (Палену). Ваше схятельство, тревога! 
Войска во дворце. Сюда идуть . . . 

Изъ дверей сл^Ьва вб'Ьгаетъ караульный офи- 
церъ со шпагою наголо. 

ОФИЦЕРЪ. Гд* государь? 

ПАЛЕНЪ. Какъ вы см'Ьете, сударь, въ присутотвш ея 
величества, со шпагою?... 

ОФИЦЕРЪ (въ дверь). Ребята, за мной! 

Солдаты съ ружьями на перев'Ьсъ кидаются 
въ залу. Шумъ, крики, свалка. Слышатся от- 
д'Ьльные голоса. 

ПЕРВЫЙ. Гд* государь? Гд* государь? 
ВТОРОЙ. Что случилось? 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



— 46 — 

ТРЕТ1Й. Б'Ьда во дворц*! 

ЧЕТВЕРТЫЙ. Маршъ, маршъ! Къ знаменамъ! 

ПЯТЫЙ. Куда, черти, прете? 

ШЕСТОЙ. Пусти! 

СЕДЬМОЙ. Стой! 

ВОСЬМОЙ, я тебя, сукинъ сынъ, въ морду! 

ДЕВЯТЫЙ. Бей! Бей! Въ штыки ихъ, братщл, из- 

М'ЬННИБОВЪ ! 

ЖЕНСК1Й ВИЗГЪ. Задавили! Ой-ой! Помогите!... 
ЛИВЕНЪ. Государвш* дурно! 

МАРШ ОЕОДОРОВНА. ' Б'Ьгите, бегите, господа! Спа- 
сайте императора! Раи1сЬеп! Раи1сЬеп! 

Мар1я Оеодоровна падаеть въ обморокъ. 
Входитъ Павелъ. За нимъ — Анна. 

ПАВЕЛЪ (въ дверяхъ). Что это? Что это? Бунтъ?... 
ОФИЦЕРЪ (солдатамъ). Стой, ребята! Государь. 
СОЛДАТЫ. Ура! Ура! 
ПАВЕЛЪ. Смирно-о ! 

Солдаты, взявъ на караулъ, отроются. Шумъ 
стихаеть. 

ПАВЕЛЪ (Палену). Скажите-же, сударь, на милость, 
что это? Какъ осмелились?... 

ПАЛЕНЪ. Не могу знать, ваше величество. Должно 
быть, опять тревога фальшивая, какъ тогда, въ Павловск'Ь, 
оть рожка почтоваго и зд^сь, въ Петербург*^ отъ бочки 
пустой . . . 

ПАВЕЛЪ. Сами вы, суда1И>, бочка пустая ! . . . (На- 
ступая на солдать въ ярости.) Палокъ ! Плетей ! Шпицруте- 
новъ ! Я васъ всЬхъ ! . . . 

АННА (бросаясь къ Павлу). Государь! 

ПАВЕЛЪ. Н'Ьть, н'Ьтъ, княгиня, оставьте ! ... Вы не 
знаете . . . 

АННА (тихо). Знаю, Павлушка, знаю, миленькШ, в'Ьр- 
ные всЬ. Разв'Ь не видишь, какъ испугались ? . . . 
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ПАВЕЛЪ. Испугались? (Старику гренадеру.) Чего 
испугались ? 

ГРЕНАДЕРЪ. Такъ точно, ваше величество, дюжо ис- 
пугались. 

ПАВЕЛЪ. Да чего же, чего, дураки? 

ГРЕНАДЕРЪ. Б'Ьда, думали, во дворц*. На двор* 
тумань, зги не видать. А тутъ за гауптвахтой тревогу за- 
били, да кто-то изъ ребятъ какъ крикнеть: «Б']^да во 
дворц*!» — такъ сразу и кинулись. Сами не рады. Чортъ, 
видно, попуталъ. Померещилось . . . 

ПАВЕЛЪ. Ахъ, дураки, дураки! Ну что мн* съ вами 
д'Ьлать ? 

АННА (тихо). Прости, Павлушка! 

ПАВЕЛЪ. Точно ли н'Ьтъ между вами изм'Ьнниковъ? 

ГРЕНАДЕРЪ. Государь-батюшка, вс* слуги верные. 
Повел'Ьтъ изволь — умремъ за тебя! 

СОЛДАТЫ. Умремъ! Умремъ! 

ПАВЕЛЪ. Ну Богъ съ вами, прощаю. 

ГРЕНАДЕРЪ (становясь на колени). Отецъ ты нашъ, 
милостивецъ! Пошли теб*. Господи! 

Крестясь, ц'Ьлуеть ноги Павла. 

ПАВЕЛЪ. Что ты, что ты, старикъ? ЭтакШ бравый 
солдатъ, а плачетъ, какъ баба. 

СОЛДАТЫ (окружая Павла и становясь на колени). 
Государь-батюшка, родимый! Благослови тебя. Господи! 

Нарышкинъ, Головкинъ и Голицынъ 
говорятъ въ сторон*, тихо. 

НАРЫШКИНЪ. Посмотрите-ка, что съ ними делается. 
ГОЛОВКИНЪ. Точно влюбленные. 
ГОЛИЦЫНЪ. Какъ на икону, крестятся. 
ГОЛОВКИНЪ. Кстати и далматикъ. 
ГОЛИЦЫНЪ. Царь-священникъ. 
НАРЫШКИНЪ. Не челов'Ькъ, а Богъ. 
АННА (тихо). Видишь, Павлушка, какъ они любятъ 
тебя! 
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ПАВЕЛЪ. Да, любятъ. Вотъ бы на что поглядеть 
господамъ якобинцамъ, — узнали бы, что крепко сижу на 
престол*! (Солдатамъ.) Спасибо, ребятушки! 

СОЛДАТЫ. Рады стараться, ваше величество! Ура! 
Ура! 

КУШБЛБВЪ (становясь на бол']^ни). Осанна въ выш- 
нихъ! Благословенъ Грядый во имя Господне! 

ПАВЕЛЪ (подымая глаза къ небу). Не намъ, не намъ, 
а имени Твоему, Господи! 

ЕЛИЗАВЕТА (тихо, Александру). Какая мерзость! 



Занав'Ьсъ. 
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Библютека - прхемная Павла. Книжные шкапы крас- 
яаго дерева съ бронзою. На сгЬнахъ — виды Гатчины и 
Павловска. Канапэ и кресла^ обитыя сафьяномъ. Нал'Ьво 
— дверь въ парадные апартаменты; направо — черезъ 
корридоръ, въ кабинетъ-спальню Павла. Въ глубин* — 
окно на НижнШ Л']^тн1Ё садъ. 7 окна маленькШ столикъ 
съ бумагами, перьями и чернилами. Полдень. Сперва — 
лучъ бл'Ьднаго зимняго солнца; потомъ — сумерки. Отте- 
пель, мокрый ея'Ьтъ хлопьями. 

Павелъ. Мар1я веодоровна. Александръ. 
Константинъ. Елизавета. Гр. Паленъ. Лейбъ- 
медикъ Роджерсов ъ. Гр. Кутайсовъ. Аргама- 
ков ъ , плацъ-адъютантъ Михайловскаго замка. М а р и н ъ , 
поручикъ. 
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Мархя веодоровна входить сл'Ьва, лейбъ- 
медикъ Роджерсонъ — справа; по-середин* 
комнаты встречаются, почти сталкиваются. 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Гд* онъ? Гд* онъ? 

РОДЖЕРСОНЪ. Не угодно ли будетъ обождать вашему 
величеству: Государь никого принимать не изволитъ; меня 
сейчасъ прогнали. 

МАРШ вЕОДОРОВНА. АЬег ит ОоНез ^^Шеп, док- 
торъ, что случилось? 

РОДЖЕРСОНЪ. Я и самъ не 5наю. Кажется, во время 
обычной прогулки верхомъ по Летнему саду, его величеству 
дурно сделалось. Оберъ-шталмейстеръ Кутайсовъ бросился 
на помопц>, но все уже прошло, только молвить изволили: 
«Я почувствовалъ, что задыхаюсь». И вернулись домой. 

МАРШ вЕОДОРОВНА (всплескивая руками). Господи, 
Господи, что же это такое? 

РОДЖЕРСОНЪ. Не извольте безпокоиться, ваше ве- 
личество. Дастъ Богъ, все обойдется. МаленькШ припадокъ 
удушья — должно быть, д'Ьйствхе оттепели. Надо бы кровь 
пустить. Ну да, Богъ дастъ, и такъ обойдется. 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Ахъ, н'Ьтъ, н'Ьтъ, разв* вы 
не видите, онъ боленъ, не спитъ, не 'Ьстъ и все такой 
грустный ... Я не знаю, что съ нимъ . . . Гляжу на него, 
и сердце болитъ ... и страшно, страшно ! . . . 

Изъ дверей сл'Ьва входятъ Александръ и 
Константинъ; подходятъ къ Марш веодо- 
ровн* и ц'Ьлуютъ у нея руку. 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Слышали, д'Ьти, государь бо- 
ленъ? 

А* 
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КОНСТАНТИНЪ. Государь боленъ, а мы подъ аре- 
стомъ. 

МАРШ 0ЕОДОРОВНА. Подъ арестомъ? За что? 

КОНСТАНТИНЪ. Богъ в'Ьсть. Сейчасъ водили въ 
церковь присягать. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Кому? Зач'Ьмъ? 

КОНСТАНТИНЪ. Государю императору Павлу I. А 
зач'Ьмъ, неизв'Ьстно. Должно быть, усомнились въ первой 
присягЬ. Только отчего вторая лучше первой, опять не- 
изв'Ьстно. 

МАРШ 0ЕОДОРОВНА (всплескивая руками). Боже 
мой, Боже мой, я ничего не понимаю . . . 

Входить Паленъ. 

ПАЛЕНЪ. И я ничего не понимаю. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Графъ ! Наконецъ-то . . . 

ПАЛЕНЪ. Извините, ваше величество, я къ государю ... 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Н'Ьтъ, н*тъ, постойте, вы намъ 
должны объяснить . . . Ради Бога . . . 

ПАЛЕНЪ. Я уже им'Ьлъ честь докладывать вашему 
величеству: я ничего не понимаю. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Петръ АлексЬевичъ ! Петръ 
АлексЬевичъ ! . . . Я хочу знать, слышите, я хочу, нако- 
нецъ, знать все ... Я вамъ приказываю . . . Мы зд'Ьсь всЬ 
вм'ЬсгЬ, одни, и можемъ обсудить на семейномъ сов'ЬгЬ . . . 
^ ПАЛЕНЪ. Какой ужъ тутъ сов'Ьтъ семейный ... А, 
впрочемъ, одну минутку, ваше величество. (Говорить въ 
дверь направо.) Поручикъ Маринъ, вы? Ну, ладно. Смо- 
трите же, сударь, отъ дверей ни на шагъ, и если кто прой- 
детъ, доложить извольте немедленно. (Возвращаясь къ Ма- 
рш ееодороЬн*.) Итакъ, вашему величеству угодно?... 
(Роджерсону.) Куда вы, господинъ докторъ, подождите, 
сд'Ьлайте милость : вы намъ &ужны, вы намъ теперь нужн'Ье, 
ч'Ьмъ кто-либо. 

РОДЖЕРСОНЪ. Дастъ Богъ, все обойдется. 

ПАЛЕНЪ. Кажется, безъ васъ не обойдется. 
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МАРШ 0ЕОДОРОВНА. Да говорите же, говорите, 
графъ, — что такое? . . . 

ПАЛЕНЪ. А то, ваше величество, что надо быть го- 
товымъ ко всему. Мы объявляемъ войну пяти-шести евро- 
пейскимъ державамъ. 

МАРШ еЕОДОРОВНА (всплескивая руками). Негг 
1е8и ! . . . Пяти-шести . . . 

ПАЛЕНЪ. Да. Сколько именно, я, признаться, и счетъ 
потерялъ. А когда доложить осмелился, не много ли бу- 
детъ, то ответить изволили : «Сколько бы мухъ не жужжало 
у меня подъ носомъ, я ихъ гоню.» Но намъ Европы мало, 
нужно и Азш ; походъ на Индаю . . . 

МАРШ еЕОДОРОВНА. На Индш! 

ПАЛЕНЪ. Да, по сл'Ьдамъ Александра Македонскаго, 
къ священнымъ водамъ Инда. Двадцать тысячъ Донскихъ 
казаковъ уже выступило въ походъ къ Оренбургу и дал'Ье, 
по степямъ нев'Ьдомымъ, безъ обоза, безъ продовольств1я, 
безъ дорогъ и даже безъ маршрутовъ. Вел'Ьно завоевать 
Индш — и завоюемъ . . . 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Графъ, графъ... аЬег ит 
Сгоиез ^Шеп . . . что вы говорите ? Можетъ ли быть, чтобы 
мы ничего не знали ? . . . 

ПАЛЕНЪ. Я и самъ не зналъ до посл'Ьдней минуты и, 
чай, многаго еще не знаю. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Господи, Господи ... что же 
будетъ ? 

ПАЛЕНЪ. А будетъ, полагаю, то, что англичане Индаю 
даромъ отдать не согласятся и пожалуютъ къ намъ въ гости. 
Не сегодня-завтра флотъ ихъ появится у нашихъ береговъ 
и начнетъ бомбардировать сперва Кронштадтъ, а потомъ 
и Петербургъ. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Петербургъ! НеггДези!.. 
ПАЛЕНЪ. Да, и мы погибли, погибла Россхя. 
МАРШ еЕОДОРОВНА (всплескивая руками). Господи, 
Господи ! . . . Что же д'Ьлать ? 
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ПАЛЕНЪ. Д'Ьлать нечего, ваше величество, — поги- 
бать, такъ погибать ! 

Мар1я веодоровна и Паленъ говорятъ 
тихо. 

КОНСТАНТИНЪ (Александру, кивая украдкой на Па- 
лена). Прехитрая бест1я! 

АЛЕКСАНДРЪ. А что? 

КОНСТАНТИНЪ. Разв* не видишь, къ чему клонить? 

АЛЕКСАНДРЪ. Къ чему? 

КОНСТАНТИНЪ. А къ тому, что батюшка спятилъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Что ты, Костя? 

КОНСТАНТИНЪ. Ну да, а то какъ же? И знаешь, 
Саша, в'Ьдь, можетъ быть, и вправду . . . Голова-то у ба- 
тюшки умная, умн'Ье, пожалуй, всЬхъ нашихъ головъ, да 
есть въ ней какая-то машинка, на одной ниточк* держится, 
— а какъ порвется эта ниточка — машинка завернется и 
капутъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Страшно . . . 

КОНСТАНТИНЪ. Да, страшно ... А впрочемъ, напле- 
вать — ВС* тамъ будемъ . . . 

МАРШ ОЕОДОРОВНА (тихо Палену). Какъ? какъ? 
Повторите. 

ПАЛЕНЪ. «Я вижу, говорить, что пора нанести велишй 
ударь.» 

МАРШ ОЕОДОРОВНА. Велишй ударь? Что это зна- 
чить? 

ПАЛЕНЪ. Не знаю, ваше величество . . . подумать 
боюсь . . . 

МАРШ ОЕОДОРОВНА (всплескивая руками). Ахъ, по- 
нимаю, я теперь все понимаю! Онь хочеть меня и нась 
всЬхь . . . Боже мой ! Боже мой ! . . . Такъ воть что зна- 
чить — «Ежели, говорить, сударыня, вы Екатерина П, то 
я вамь не Петрь П1.» Я тогда не поняла, а теперь . . . 
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теперь ... Да в'Ьдь это значить, что я хочу его . . . Негг 
1е8и ! . . . Это я-то, я . . . РаикЬеп ! Раи1сЬеп ! . . . 

Плачетъ. Входить поручикъ М ар инь. 

МАРИНЪ. Государь императоръ. 

ВсЬ ждуть вь оц'Ьпен'Ьнш. Входить Панель 
и остановиншись вь дверяхь, со шляпоЁ на го- 
лов*, сь тростью подь мышкой, скрестивь руки, 
тяжело переводя дыхан1е, глядить на всЬхь 
молча. Потомь подходить, по очереди, кь Мар1и 
веодоровн*, Александру, Константину и Палену, 
останавливается передь каждымь изь нихь и 
глядить вь упорь. Наконецъ, возвращается кь 
двери; вдругь, на порогЬ, обернувшись, высовы- 
ваеть языкь и, громко хлопнувь дверью, ухо- 
дить. Мар1я беодоровна падаеть вь обморокъ. 
Роджерсонь приводить ее вь чувство. Входить 
Кутайсовь сл'Ьва, М а р и н ь туда же уходить. 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Что это было?... Что это 
было?. . . 

РОДЖЕРСОНЪ. Ничего, ваше величество. Дастъ 
Богь, все обойдется. Не угодно ли водицы? 

КОНСТАНТИНЪ (тихо, Александру). Машинка завер- 
нулась. 

ПАЛЕНЪ. Ну что, какь вы полагаете, докторь? 

РОДЖЕРСОНЪ. А что, графь? 

ПАЛЕНЪ. Какь что? Да вотъ что туть было сей- 
чась? 

РОДЖЕРСОНЪ. Ничего не было. 

ПАЛЕНЪ. А языкь? 

РОДЖЕРСОНЪ. Ну мы, доктора, кь этому привыкли : 
всЬ пащенты намь языкь показывають. 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Что это было?... Что это 
было?. . . 

ПАЛЕНЪ. Ничего не было, по мн'Ьшю господина док- 
тора, — намь померещилось. Мы всЬ, должно быть, схо- 
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димъ съ ума, — прескверная штука, не угодно ли стаканъ 
лафита ... 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Докторъ! Докторъ! Ступайте 
же къ нему скор'Ье! 

РОДЖЕРСОНЪ. Ваше величество, меня и давеча про- 
гнали да чуть не прибили. Пусть ужъ лучше кто-нибудь 
другой . . . 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Графъ! 

ПАЛЕНЪ. Н'Ьтъ, слуга покорный! Я въ сражен1яхъ 
бывалъ и ядрамъ не кланялся, а туда не пойду, — воля 
ваша, государыня, хоть казните. 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Александръ! Конетантинъ! 

КОНСТАНТИНЪ. Да в'Ьдь мы, матушка, подъ арестомъ 
— куда ужъ намъ! 

КУТАЙСОВЪ. Ваше величество, позвольте, я . . . 

МАРШ еЕОДОРОВНА. Ахъ, техп ЦеЬег Иванъ Павло- 
вичъ, ради Бога . . . 

КУТАЙСОВЪ. Ничего-съ, ничего-съ, будьте благона- 
дежны, ваше величество. Кстати об'Ьдать пора, — доло- 
жить и попробуемъ. Малой мышки левъ не обидитъ: я 
мышкою-съ, мышкою-съ. Вотъ такъ, потихоньку, потихо- 
нечку . . . 

Уходить. 

КОНСТАНТИНЪ (пр10творяя дверь и заглядывая). Под- 
крался. — Слушаетъ. — Въ щелку глядитъ. — Скре- 
бется. — Отперли. — Вошелъ. — Ну что-то будетъ? 

Молчаше. 

КОНСТАНТИНЪ. Вышелъ ! 

Входить Кутайсовь. 

КУТАЙСОВЪ. Премилостивы. Поел* дождика — сол- 
нышко-сь . . . 

КОНСТАНТИНЪ. Идегь! Идеть! 

Входить Панель. 
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ПАВЕЛЪ (съ изысканною любезностью^ ц'Ьлуя руку 
Марш веодоровны). Прошу извинешя, ваше величество — 
къ об'Ьду ждать заставилъ — что-то аппетита н'Ьтъ. Вы 
ужъ, господа, не взыщите — безъ меня за столъ садиться 
извольте, а я ужо подойду . . . 

Молчаше. 

ПАВЕЛЪ. Да что это всЬ вы, какъ въ воду опущен- 
ные? Напугалъ я васъ, видно, давеча моею шуточкою? 
Ну не буду, не буду . . . Пошутилъ — и довольно .... 
(Марш веодоровн*.) А скажите-ка, сударыня, в-Ьдь и я 
челов'Ькъ? 

Молчаше. 

ПАВЕЛЪ. Ну что-же? Отвечайте, коли спрашиваютъ 
— челов'Ькъ или н'Ьтъ? 

МАРШ вЕОДОРОВНА. Челов'Ькъ, ваше величество... 

ПАВЕЛЪ. А если челов'Ькъ, такъ значитъ, могу оши- 
баться. И вы — челов'Ькъ? 

МАРШ вЕОДОРОВНА. И я . . . 

ПАВЕЛЪ. Ну такъ, значитъ, можете простить. Про- 
стите же меня, сударыня .... И вы всЬ, господа, если я 
въ чемъ виноватъ . . . 

ВСЪ (наперерывъ). Ваше величество!... Ваше вели- 
чество ! . . . 

МАРШ вЕОДОРОВНА (всплескивая руками). Раи1- 
сЬеп ! . . . Раи1сЬеп ! . . . 

Плачетъ и хочетъ броситься на шею Павла. 

ПАВЕЛЪ (отстраняясь). Ну, ну, перестаньте же!... 
Что за комедая! Терп'Ьть не могу! 

Молчаше. 

ПАВЕЛЪ. Графъ Паленъ, у меня къ вамъ д'Ьло. А васъ, 
господа, не задерживаю . . . 

ВсЬ, кром'Ь Павла и Палена, идутъ къ две- 
рямъ нал'Ьво. 
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П АВЕЛ Ъ . Александръ ! 

АЛЕКСАНДРЪ (обернувшись). Батюшка? 

ПАВЕЛЪ (махнувъ рувою). Н'Ьтъ, ничего . . . Ступай ... 

Ве% кром'Ь Павла и Палена, уходятъ. 

ПАВЕЛЪ. Докладъ, сударь, готовъ? 
ПАЛЕНЪ. Такъ точно, ваше величество. 

Подходятъ къ столику у окна. 

ПАВЕЛЪ. Прошу садиться. 

Паленъ хочетъ сЬсть спиной къ св'Ьту. 

ПАВЕЛЪ (указывая на другой стулъ противъ себя). 
Н'Ьтъ, лицомъ къ св'Ьту. Когда я съ к-Ьмъ говорю, то при- 
выкъ смотр'Ьть прямо въ лицо, сударь, слышите? — прямо 
въ лицо. 

ПАЛЕНЪ. Такъ точно, ваше величество. 

ПАВЕЛЪ. Ну то-то же. Извольте докладывать. 

ПАЛЕНЪ. По указу вашего императорскаго вели- 
чества, два курьера отправлены ... 

ПАВЕЛЪ. Что вы д'Ьлаете, графъ, когда не спится? 

ПАЛЕНЪ. У меня, государь, сонъ — слава Богу. 

ПАВЕЛЪ. Счастливецъ! Значитъ, сов'Ьсть покойна. 

ПАЛЕНЪ (продолжая докладъ). Курьеръ къ его вели- 
честву королю Прусскому . . . 

ПАВЕЛЪ. А дурные сны бываютъ? 

ПАЛЕНЪ. Намедни снился. 

ПАВЕЛЪ. Что? 

ПАЛЕНЪ. Безд'Ьлица сущая: будто бы я — куколка 
такая, что никакъ не повалишь — упадетъ и встанетъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Ванька-встанька? Да это сонъ превеселый. 

ПАЛЕНЪ. Н'Ьтъ, государь, прескучный: упалъ и 
всталъ, упалъ и всталъ — такъ всю ночь и промаялся . . . 

ПАЛЕНЪ (продолжая докладъ). Королю Прусскому 
предписан1е княжество Ганноверское войсками занять въ 
двадцать четыре часа ... 
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ПАВЕЛЪ. А мн* хуже снилось: будто бы кафтанъ 
парчевый натягиваютъ, узк1й - преузкШ — никакъ не 
вл'Ьзу, а все тискаютъ, такъ сдавили, что дохнуть не могу. 
Закричалъ и проснулся. Съ т*хъ поръ и безсонница . . . 

ПАЛЕНЪ (продолжая докладъ). Другой вурьеръ — 
въ Парижъ, къ господину Первому Консулу . . . 

ПАВЕЛЪ. Печку — льдомъ ! Печку — льдомъ ! . . . 
вотъ дураки . . . 

ПАЛЕНЪ. Печку льдомъ? 

ПАВЕЛЪ. Ну да. Я головой къ печк'Ь сплю. Ве- 
л'Ьлъ топить не жарко, а чтобы въ спальн* — ровно четыре- 
надцать градусовъ. Пощупаю, бывало, печку — холодна; 
посмотрю на градусникъ — четыренадцать — и сплю. А 
намедни проснулся — горячохонька. Ничего не сказалъ, 
только на другой день всталъ пораньше изъ-за ужина да 
прямо въ спальню, гляжу — по всему полу рогожи, и печку 
льдомъ натираютъ: стынетъ до ночи, пока не пощупаю, 
а за ночь опять нагр'Ьвается. Шуты гороховые! А все 
на меня валятъ — говорятъ; «съ ума сошелъ!» А я тутъ 
при чемъ, сударь, а? при чемъ тутъ я? 

ПАЛЕНЪ. Не при чемъ, государь. 

ПАВЕЛЪ. Ну то-то же! Извольте, сударь, доклады- 
вать. 

ПАЛЕНЪ (продолжая докладъ). Въ случа* неиспол- 
нен1я королемъ Прусскимъ предписан1я, господинъ Первый 
Консулъ приглашается . . . 

ПАВЕЛЪ. А скажите-ка, графъ, въ 1762 году, когда 
государя отца моего убили, вы гд* быть изволили? 

ПАЛЕНЪ. Зд'Ьсь, въ Петербург*, ваше величество. 

ПАВЕЛЪ. Зд'Ьсь? И что же д*лали? 

ПАЛЕНЪ. Бывъ молодъ и въ чинахъ малыхъ, — 
Конной гвардаи субалтернъ-офицеромъ, — ничего не зналъ 
про заговоръ . . . 

ПАВЕЛЪ. Не знали тогда?... Ну а теперь знаете? 
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Оба встаютъ и молча, долго смотрятъ другъ другу 
въ глаза. 

ПАВЕЛЪ. Отв'Ьча&те же, сударь ! Знаете или не знаете, 
что меня убить хотятъ? 

ПАЛЕНЪ. Знаю, государь. 

ПАВЕЛЪ. Знаете ... и молчите? . . . 

ПАЛЕНЪ. Ваше величество, я самъ во глав'Ь заго- 
ворщиковъ ... 

ПАВЕЛЪ. Вы? ... вы? . . . Что такое? . . . (Отступая 
въ ужасЬ.) СумасшедшШ ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Никакъ н'Ьтъ, государь, я въ совершенномъ 
разсудк'Ь . . . 

ПАВЕЛЪ. Такъ я . . . я . . . что ли, я съ ума сошелъ?... 
Печку льдомъ ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Государь, умоляю, минуту спокойствхя. Если 
бы я не былъ ув'Ьренъ, что ваше величество обладаетъ 
мудростью высочайшею, не столь челов'Ькамъ, сколь бо- 
жеству присущею . . . 

ПАВЕЛЪ (топая ногами въ ярости). Да говорите же, 
говорите, чортъ побери, что, что, что такое?... 

ПАЛЕНЪ. Д'Ьло столь явное, что и говорить почти 
нечего; я — во глав'Ь заговорщиковъ, дабы знать все, сле- 
дить за всЬмъ и тЬиъ в'Ьрн'Ье охранять отъ покушешя зло- 
дМскаго священную особу вашего императорскаго величе- 
ства. И слава Богу, уже всЬ нити заговора въ моихъ ру- 
кахъ, шагу не сд'Ьлаютъ, слова не вымолвить, чтобы я не 
узналъ. 

ПАВЕЛЪ. Умны, сударь, слишкомъ умны, такъ умны, 
что съ ума свести можете . . . Ванька-встанька ! . . . Да какъ 
же вы см'Ьли не донести мн'Ь тотчасъ же? 

ПАЛЕНЪ. Сколько разъ хогЬлъ, уже слово было въ 
устахъ моихъ. Но не им'Ья уликъ достов'Ьрн'Ьйшихъ, — 
коихъ и вы, ваше величество, еще не имеете?... (При- 
стально глядитъ на Павла.) Не им'Ья оныхъ уликъ и мило- 
сердствуя, — простите, государь, слово схе изъ н'Ьдръ души 
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болящей исторгнуто, — милосердствуя въ вамъ, щадя сердце 
родительское, я медлилъ — и въ томъ вина моя единственная, 
— видитъ Богъ, мочи моей не было, мочи моей н'Ьтъ и 
сейчасъ сказать отцу, что сынъ его возлюбленный, перве- 
нецъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Александръ ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Да, государь-насл'Ьдникъ — отцеуб1Йца мы- 
сленный . . . 

ПАВЕЛЪ. Сгинь, сгинь, пропади!... Никогда не по- 
в'Ьрю я, чтобъ Александръ . . . Александръ . . . дитя мое, 
мальчикъ мой милый ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Я полагалъ, что ваше величество знать из- 
волитъ бол'Ье. (Подавая бумагу.) Вотъ списокъ заговор- 
щиковъ : ихъ высочества, оба сына ваши, 06*6 нев'Ьстки, ея 
величество, и почти в&к командиры полковъ, министры, са- 
новники . . . 

ПАВЕЛЪ (читая). ВсЬ, вс*, вс*!... За что, Гос- 
поди ? . . . Что я имъ сд-Ьлалъ ? . . . 

ПАЛЕНЪ. Я зналъ, государь, сколь тяжко . . . 

ПАВЕЛЪ. Охъ, тяжко ! . . . тяжко ! . . . тяжко ! . . . Ужъ 
лучше бы сразу убили ! . . . 

Падаетъ на стулъ и закрываетъ лицо руками. 
Молчаше. 

ПАВЕЛЪ (вскакивая). Сш же минуту всЬхъ — въ 
кандалы, въ Сибирь, въ каторгу ! .... А его ... . Але- 
ксандра ... его . . . разстр'Ьлять ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Ваше величество, взять подъ арестъ всю 
царскую фамил1Ю безъ явныхъ уликъ — ни у кого рука 
не подымется — я не найду исполнителей. Симъ возму- 
тить можно всю Росс1ю, не им'Ья черезъ то еще в'Ьрнаго 
средства спасти особу вашего величества . . . 

ПАВЕЛЪ. Такъ что же?... 

ПАЛЕНЪ. Одно изъ двухъ, государь: или казнить 
меня извольте тотчасъ, какъ изм'Ьнника, или дов'Ьрьтесь мн'Ь 
совершенно. 
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ПАВЕЛЪ. Немногаго, сударь, хотите! Ну, а если 
вы?... 

ПАЛЕНЪ (ставъ на колени и подавая шпагу). Про- 
нзите, ваше величество, сердце, пламен'Ьющее верностью — 
и съ блаженствомъ умру зд'Ьсь, у ногъ моего государя ! 

П а в е л ъ кладетъ об'Ь руки на плечи Палена, 
наклоняется къ нему и ч5мотритъ въ глаза долго. 

ПАВЕЛЪ. Лжетъ? . . . Н'Ьтъ . . . Такъ лгать нельзя . . . 
А если лжетъ, то де челов'Ькъ, а дхаволъ, дааволъ, дхаволъ !... 
ПАЛЕНЪ. Ваше величество ! . . . 
ПАВЕЛЪ. Ну прости . . . В'Ьрю. 

Обнимаетъ и ц'Ьлуетъ Палена, потомъ отхо- 
дить къ столу и сидитъ, молча, опустивъ голову 
на руки. 

ПАЛЕНЪ (вставая). Угодно вашему величеству знать? 

ПАВЕЛЪ. Н'Ьтъ, Н'Ьтъ потомъ Будетъ съ 

меня ! . . . А теперь говори скор'Ье, что делать ? 

ПАЛЕНЪ (подавая бумагу). Вотъ указъ на сей случай 
мною приготовленный: государя-насл'Ьдника — въ Шлис- 
сельбургъ, великаго князя Константина Павловича — въ 
кр'Ьпость, ея величество — въ Архангельскъ, великихъ кня- 
гинь — по монастырямъ отдаленн'Ьйшимъ. 

ПАВЕЛЪ. Подписать? 

ПАЛЕНЪ. Токмо указъ оный за вашею подписью въ 
рукахъ им'Ья, д'Ьйствовать могу безъ промедлешя. 

Павелъ подписываетъ. 

ПАВЕЛЪ. Еш.е что? 

ПАЛЕНЪ. Изъ покоевъ государыни въ спальню вашего 
величества двери забить наглухо. 

ПАВЕЛЪ. Вел'Ьлъ сегодня. Еще? 

ПАЛЕНЪ. Кавалергардскаго полка офидеровъ со всЬхъ 
карауловъ снять. 

ПАВЕЛЪ. Что вы, сударь? Налгали вамъ: ребята 
В'Ьрные — я ихъ всЬхъ знаю . . . 
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ПАЛЕНЪ. Ежели^ ваше величество^ лучше знать из- 
волите . . . 

ПАВЕЛЪ. Ну, ладно, ладно, — д'Ьлай, кавъ знаешь ... 
Надо'Ьло . . . Усталъ я что-то. (З'Ьваетъ.) 0-хо-хошеньки!... 
Только бы выспаться... Ну все, что ли? 

ПАЛЕНЪ. Все . . . Виноватъ, государь, — еще одно ... 

ПАВЕЛЪ. Кончай-ка, братецъ, скорее. Говорю, на- 
дсЬло . . . 

ПАЛЕНЪ. Давеча курьеръ задержанъ въ Гатчину съ 
подложнымъ указомъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Аракчееву? Гд*? Покажи. 
Паленъ подаетъ указъ. 

ПАВЕЛЪ. Да это — подлинный. Разв* не видишь 

— моя рука? 

ПАЛЕНЪ. Вижу, государь, что генералъ Аракчеевъ, 
врагъ мой зл'ЬйшШ, на м'Ьсто мое назначается военнымъ 
губернаторомъ, дабы истребить меня, — вижу и глазамъ 
своимъ не в'Ьрю . . . 

ПАВЕЛЪ (разорвавъ указъ). Веришь теперь? 

ПАЛЕНЪ. В'Ьрю. 

ПАВЕЛЪ. Ну все? 

ПАЛЕНЪ. Все. 

ПАВЕЛЪ. Когда же?. .. 

ПАЛЕНЪ. Завтра или въ сш же ночь. 

ПАВЕЛЪ. Опять не спать?... . 

ПАЛЕНЪ. Почивать извольте съ Богомъ: я за васъ 
не сплю. 

ПАВЕЛЪ. Спасибо, другъ . . . Ну, торопишься, чай, 

— д'Ьла много. Ступай! 

Паленъ, поц'Ьловавъ руку Павла, отходить 
въ двери. 
ПАВЕЛЪ. Погоди. 

Павелъ идетъ къ Палену и опять, какъ 
давеча, положивъ об'Ь руки на плечи его, смо- 
тритъ ему въ глаза. 
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ПАВЕЛЪ. Петръ АлексЬевичъ . . . Петръ, любишь ли 
ты меня? 

ПАЛЕНЪ. Люблю, государь . . . 

ПАВЕЛЪ. Любишь? 

ПАЛЕНЪ. Ваше величество, вы сами знаете: у меня 
только Богъ да вы. Я душу мою положу за васъ! 

ПАВЕЛЪ. Душу твою за Меня положишь? 
— сказалъ Господь Петру — и п'Ьтухъ проп'Ьлъ . . . Ну, 
прости . . . В'Ьрю, больше верить нельзя . . . Дай, пере- 
крещу . . . Помоги теб*. Господи . . . (Креститъ, обнимаетъ 
и ц'Ьлуетъ Палена.) Ну, съ Богомъ, съ Богомъ! 

Паленъ уходить. Павелъ опускается въ 
кресло, откидывается головой на спинку, закры- 
ваетъ глаза и дремлетъ. — Входитъ Кутай- 
совъ на цыпочкахъ. 

ПАВЕЛЪ (просыпаясь и вздрагивая). Кто? Кто? 

КУТАЙСОВЪ. Я, ваше величество, я, Иванъ. 

ПАВЕЛЪ. А, Иванъ . . . Ванька-встанька . . . Вотъ на- 
пугалъ! И чего ты все мышью крадешься?... 

КУТАЙСОВЪ. Я потихоньку, потихонечку . . . разбу- 
дить боялся . . . 

ПАВЕЛЪ. Да, вздремнулъ. Такъ-то вотъ днемъ все 
дремлется, а по ночамъ не сплю. А знаешь, Иванушка, 
в'Ьдь насъ убить хотятъ ... 

КУТАЙСОВЪ. Что вы, что вы, ваше величество . . • 

ПАВЕЛЪ. А небось, ежели меня убивать будутъ, такъ 
вы ВС* разбежитесь. Поражу Пастыря — и раз- 
сЬются овцы. И ты, Иванушка, ты первый — мыш- 
кою-съ, мышкою-съ . . . 

КУТАЙСОВЪ. Ваше величество . . . 

ПАВЕЛЪ. Ну что мое величество? Струсилъ, а? 
Полно. Чего трясешься? Пошутилъ, а ты и пов^риль, 
дуракъ ... Не бойся, братъ, мы еш,е съ тобою долго бу- 
демъ жить, поживать, печку льдомъ натирать. 

КУТАЙСОВЪ. Не я, государь, видитъ Богъ, не я . . . 
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ПАВЕЛЪ. Не ты, такъ я. Оба мы съ тобою, видно, 
Иванушки дурачки. — Ступай-ка, доложи княгин'Ь Анн'Ь, 
что сейчасъ буду. 

Кутайсовъ и деть къ двери направо. 

ПАВЕЛЪ. Постой ! 

Пишетъ письмо, запечатываетъ и отдаетъ. 

ПАВЕЛЪ. Курьера въ Гатчину къ генералу Аракчееву. 
«Явиться немедленно.» Скакать во весь духъ — чтобъ къ 
ночи былъ зд*сь. Да никому о томъ не говори, никому, 
слышишь? — ни даже графу Палену. Головой отвечаешь! 

КУТАЙСОВЪ. Будьте благонадежны, ваше величество, 
— я потихоньку, потихонечку. 

Кутайсовъ уходить. Павелъ опять, какъ 
давеча, опускается въ кресло, откидывается го- 
ловой на спинку и закрываетъ глаза. Потомъ 
встаетъ, медленно идетъ къ двери направо, з*- 
ваетъ и потягивается. 

ПАВЕЛЪ. 0-хо-хошеньки . . . Спать, спать, спать ! . . . 

Павелъ уходитъ направо. Изъ двери сл'Ьва 
входятъ П а л е н ъ и полковникъ Аргамаков ъ. 

ПАЛЕНЪ. По всЬмъ городскимъ заставамъ и шлаг- 
баумамъ приказанхе разослать извольте наистрожайшее, дабы 
никого въ С1Ю ночь не пропускали ни въ городъ, ни изъ 
города. 

АРГАМАКОВЪ. Слушаю-съ. 

ПАЛЕНЪ. Смотрите же, сударь, если, не дай Богъ, 
пропустятъ Аракчеева . . . 

АРГАМАКОВЪ. Будьте покойны, ваше с1ятельство. 

ПАЛЕНЪ. Ну, ступайте. А что же насл*дникъ? 

АРГАМАКОВЪ. Докладывалъ. Будутъ сейчасъ. Да 
вотъ и они. 

Аргамаковъ уходитъ налево. Оттуда же вхо- 
дитъ Александр ъ. 

Смерть Павла I. ^ Г^ 1 
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АЛЕКСАНДРЪ. Что такое? 

ПАЛЕНЪ (подавая указъ). Извольте прочесть, ваше вы- 
сочество: указъ объ арест* вашемъ и всей царской фа- 

МИЛ1И. 

Александръ читаетъ и чтобы не упасть хва- 
тается за спинку кресла. 

ПАЛЕНЪ (поддерживая Александра). Дурно вамъ, го- 
сударь? 

АЛЕКСАНДРЪ. Ничего . . . Пройдетъ . . . 

Опускается въ кресло. 

АЛЕКСАНДРЪ. Я такъ и зналъ. 
ПАЛЕНЪ. Еще не все... 
АЛЕКСАНДРЪ. Что же? 
ПАЛЕНЪ. Государь сказать изволилъ . . . 
АЛЕКСАНДРЪ. Говорите — мн* все равно . . . 
ПАЛЕНЪ. Сказать изволилъ о вашемъ высочеств*: 
«Разстр'Ьлять его!» 

Александръ закрываетъ лицо руками. Мол- 
чаше. 

АЛЕКСАНДРЪ (опуская руки — тихо). Ну что-жъ. 
Одинъ конецъ. Такъ лучше . . . 

ПАЛЕНЪ. Лучше? 

АЛЕКСАНДРЪ. Лучше — я, ч'Ьмъ онъ . . . 

ПАЛЕНЪ. Не вы одинъ, 'но и ваша супруга, матушка, 
братья, сестры, мы всЬ — вся Россхя, вся Европа! За 
всЬхъ передъ Богомъ ответите вы . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Я? 

ПАЛЕНЪ. Да, вы можете . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Что я могу? 

ПАЛЕНЪ. Спасти себя и всЬхъ . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Да в'Ьдь завтра же . . . 

ПАЛЕНЪ. Завтра мы погибли, но эта ночь наша. Онъ 
пов']^рилъ МН'Ь . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Пов'Ьрилъ, что вы?... 
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ПАЛЕНЪ. Что я во глав'Ь заговора, чтобы предать 

ВаСЪ • • • 

АЛЕКСАНДРЪ. И предали?... 
ПАЛЕНЪ. Предалъ, чтобы спасти . . . 
АЛЕКСАНДРЪ. Да, вотъ какъ. Меня — ему, а его 

— мн*. Но въ конц'Ь-то, въ конц*, графъ, кого же вы 

— меня, его?... или обоихъ? 

ПАЛЕНЪ. Решать извольте сами. 
АЛЕКСАНДРЪ. Мн* все равно. 

Молчаше. 

ПАЛЕНЪ. Ваше высочество, я челов'Ькъ терп^^ливый, 
но есть конецъ и моему терп'Ьнш . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Угроза? 

ПАЛЕНЪ. Мн* ли грозить? Я самъ на волосокъ отъ 
гибели . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. А скажите-ка, Петръ АлексЬевичъ, 
вы когда-нибудь плакали? 

ПАЛЕНЪ. Что за вопросъ? Въ младенчеств* плакалъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. А потомъ — теперь? 

ПАЛЕНЪ. Въ мои годы люди р-Ьдко плачутъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Не плачете, за то смеетесь. У васъ 
на ЛИД* всегда усмешка. Вотъ и сейчасъ . . . 

ПАЛЕНЪ. Сейчасъ, кажется, смеяться изволите вы. 
Ну что-жъ, воля ваша. Я ношу сш шпагу недаромъ, до 
отвечать вамъ не могу, государь . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Какой государь! Приговоренный къ 
смерти . • • 

ПАЛЕНЪ. Ужо успеете плакать, а теперь позвольте 
же и МП* поплакать . — я в-Ьдь тоже ум-Ью, хотя вы и 
не в'Ьрите . . . Завтра вы — государь или ничто, но се- 
годня челов'Ькъ. Сегодня мы всЬ — люди — и я, и вы, 
и онъ . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Да, и вы — челов'Ькъ... 

ПАЛЕНЪ. Ну такъ какъ же вы думаете, легко че- 
ловеку вынести то, что я вынесъ, когда онъ тутъ сейчасъ 
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обнималъ меня, ц^^ловалъ, называлъ своимъ другомъ, бла- 
годарилъ за в'Ьрность и самъ дов']^рился ые% какъ дитя малое ? 

АЛЕКСАНДРЪ. Для кого же вы, сударь, стараетесь? 

ПАЛЕНЪ. Для себя, для васъ. 

АЛЕКСАНДРЪ. Благодарю покорно. 

ПАЛЕНЪ. Пов'Ьрили?. . . Какъ вы людей презираете, 
ваше высочество ! . . . Н'Ьтъ, не для себя и не для васъ, 
а для Росс1и, для Европы, для всего человечества. Ибо 
самодержецъ безумный — есть ли на св^гЬ страшилище 
оному равное? Какъ хищный звЬрь, что вырвался изъ 
о-Ьтки и на всЬхъ кидается . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Какъ вы его ненавидите! 

ПАЛЕНЪ. Ненавижу? За что? Разв* онъ знаетъ, 
что д^лаетъ? Сумасшедш1й съ бритвою. . . Не его, Богомъ 
клянусь, не его, безумца, жалости достойнаго, я ненавижу, 
а источникъ онаго безум1я — деспотичество ! Н^Ькогда вы 
говорить МП* изволили, ваше величество, что самодер- 
жавную власть и вы ненавидите и что гражданскую воль- 
ность Росс1и даровать намерены. Я пов*рилъ тогда .... 
Но вы говорили — я д^лаю. А д-Ьлать труднее, ч*мъ го- 
ворить . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Петръ АлексЬевичъ . . . 

ПАЛЕНЪ. Н'Ьтъ, слушайте — ужъ если говорить меня 
заставили, такъ слушайте! Я думалъ, что Господь избралъ 
насъ обоихъ для сего высочайшаго подвига — возвратить 
права челов'Ьческ1я сорока милл10намъ рабовъ. Вижу те- 
перь, что ошибся. Не мы съ вами — оруд1е Божьихъ 
судебъ. Рабами родились и умремъ рабами. Но *не знаю, 
какъ вы, а я — пусть умру на плах*, — я сча- 
стливъ есмь погибнуть за отечество и на Бож1Й судъ пред- 
стану съ чистою сов-Ьстью — я сд*лалъ, что могъ . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Петръ АлексЬевичъ, простите . . . 

ПАЛЕНЪ. Ваше высочество ! . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Я виноватъ передъ вами — простите 
меня ! . . . 
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ПАЛЕНЪ. Вы . . . вы? . . . Н'Ьтъ, я . . . ваше высоче- 
ство ... ваше величество . . . 

Становится на колени. 

АЛЕКСАНДРЪ. Что вы, что вы, графъ? Пере- 
станьте ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Да — ваше величество! Отнын* для меня 
государь императоръ Всеросс1йск1Й — ёы — и никто, крон* 
васъ . . . Ангелъ-избавитель отечества, Богомъ избранный, 
благословенный ! . . . 

Ц-Ьлуеть руки Александра. 

АЛЕКСАНДРЪ. Н'Ьтъ, Н'Ьтъ, вы не поняли . . . 

ПАЛЕНЪ. Понялъ все . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Да Н'Ьтъ же, Н'Ьтъ, слышите, Н'Ьтъ, 
я не хочу . . . 

ПАЛЕНЪ. Не хотите? Ну что-жъ, такъ я за васъ! . . . 
Я одинъ ! . . . И никто никогда не узнаетъ . . . Пусть ду- 
маютъ всЬ, что я, а не вы . . . Пропадай моя голова, только 
бы вамъ спастись ! . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Не надо, не надо! Ради Бога, об'Ь- 
щайте, клянитесь . . . 

ПАЛЕНЪ. Клянусь, что сд-Ьлаю все, что въ силахъ 
челов'Ьческихъ, чтобы этого не было. Но не говорите 
больше ! . . . Кончено, кончено ! . . . Слава Богу — спасена 
Росс1я. (Подавая бумагу.) Только подписать извольте — 
и кончено. 

АЛЕКСАНДРЪ. Что это? 

ПАЛЕНЪ. Манифестъ объ отречеши императора Павла 
и о восшествш на престолъ Александра. 

Александръ долго и молча смотритъ на Па- 
ле н а. 

АЛЕКСАНДРЪ. Подписать ? 
ПАЛЕНЪ. Да. 
АЛЕКСАНДРЪ. Кровью? 
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ПАЛЕНЪ. Зач'Ьмъ кровью? Чернилами. 

АЛЕКСАНДРЪ. А я думалъ, — кровью . . . 

ПАЛЕНЪ. Опять смеяться изволите . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Н-Ьтъ, не я, а вы . . . опять . . . (Вска- 
киваетъ, комкая бумагу и бросая на полъ.) Прочь ! Прочь ! 
Прочь ! . . . Дхаволъ ! . . . (Падаетъ въ кресло, плачетъ и 
см'Ьется вм-ЬсгЬ, какъ въ припадк*.) Уходите, оставьте 
меня ! . . . Господи ! Господи . . . Что вы со мною д'Ьлаете !... 
Не могу ! Не могу ! Не могу ! . . . 

ПАЛЕНЪ (подавая воды). Успокойтесь, успокойтесь, 
ваше высочество ! . . . Водицы испейте . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Уходите! Уходите! Оставьте меня!... 

ПАЛЕНЪ. Уйду — только не кричите же такъ. ради 
Бога . . . Услышать . . . 

ПАЛЕНЪ (отойдя къ двери и глядя на Александра — . 
тихо, съ презр'Ьшемъ). Прескверная штука, неугодно ли 
стаканъ лафита, — ребенокъ и женщина! 

АЛЕКСАНДРЪ. Петръ АлексЬевичъ . . . (Паленъ не 
отв'Ьчаетъ.) Петръ АлексЬевичъ! 

ПАЛЕНЪ. Государь? 

АЛЕКСАНДРЪ. Ну, давайте же . . . 

ПАЛЕНЪ. Что? 

АЛЕКСАНДРЪ. Подписать. 

ПАЛЕНЪ (стремительно бросаясь и подбирая съ пола 
бумагу). Вотъ! Вотъ! 

Алекс андръ подписываетъ. 

ПАЛЕНЪ. Уфъ! (Вытираетъ потъ съ лица.) Ну, а 
теперь . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Н'Ьгь, н'Ьтъ... Уходите!... Ухо- 
дите ! . . . Уходите ! . . . 

ПАЛЕНЪ. Ушелъ, ушелъ . . . только ручку позвольте, 
ручку, коей спасено отечество. 

Паленъ ц-Ьлуетъ руку Александра и уходить. 
Александръ сидитъ въ кресл-Ь, точно такъ 
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же, какъ давеча Павелъ, откинувшись головой 
на спинку и закрывъ глаза. Входить Елиза- 
вета. 

ЕЛИЗАВЕТА. Саша? (Молчаше.) Ты спишь, Саша? 

АЛЕКСАНДРЪ. Н'Ьгь. 

ЕЛИЗАВЕТА. Тугь быль Паленъ? 

АЛЕКСАНДРЪ. Быль. 

ЕЛИЗАВЕТА. Молчи, молчи!.... Не надо! Я 

знаю . . . (Становясь на кол^Ьни и ц'Ьлуя руки Александра.) 
Саша, Саша, мальчикъ мой б^ЬдненькШ . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Все равно. 

Молчаше. 

АЛЕКСАНДРЪ. Н-Ьсть бо власть аще не отъ 
Бога. Это намъ попъ говорилъ давеча въ церкви, когда 
присягали. — Ну, а если государь — сумасшедшШ, — 
власть тоже отъ Бога? СумасшедшШ съ бритвою. И бритва 
отъ Бога? Хищный зв']^рь, что вырвался изъ кл'Ьтки. . . И 
царство Зв^Ьря — царство Божье? Ничего понять нельзя . . • 

ЕЛИЗАВЕТА. Это я, Саша, я ... Я теб'Ь сказала, что 
мы должны . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Должны, не должны. Надо и нельзя. 
Нельзя и надо. Кто-жъ это такъ сд'Ьлалъ? Богъ, что ли, 
а?... Ты в'Ьришь въ Бога, Лизхенъ? 

ЕЛИЗАВЕТА. Господи, Господи ! . . . Это я, я . • • 

АЛЕКСАНДРЪ. Ты? Н*ть, не ты и не я. Никто. 
И вс^Ь . . . Ничего понять нельзя. А можетъ быть, и не 
надо . . . ничего не надо . . . ничего и н'Ьтъ ... и Бога жЬтъ? 

ЕЛИЗАВЕТА. Не говори такъ... Страшно, страшно! ... 

АЛЕКСАНДРЪ. Все равно. 



Занав'Ьсъ. 
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Собраше заговорщиковъ въ квартир'Ь генерала Талызина, 
въ Лейбъ-кампанскомъ корпусе Зимняго дворца. 

Столовая — большая низкая комната, казарменнаго 
вида, со сводами и голыми выб'Ьленными ст^^пами. По стЬ- 
намъ — портреты царскихъ особъ; портретъ во весь ростъ 
императора Павла I, въ порфир']^, въ корон'Ь, со скипетромъ. 
Въ глубин* — дверь на лестницу. Сл-Ьва — дверь во 
внутреншя комнаты, канапэ и кафельная печка. Справа — 
два окна на Неву и Петропавловскую кр-Ьпость, оттуда 
иногда слышится бой курантовъ. По середин* комнаты — 
большой накрытый столъ со множествомъ бутылокъ; между 
окнами — меньшШ столъ съ водками и закусками. 

Ночь. Шандалы съ восковыми св-Ьчами. Только что 
кончили ужинать. Одни сидятъ еще за столомъ и пьютъ; 
друпе, стоя, разговариваютъ, кучками. Заговорщиковъ бо- 
л-Ье сорока челов'Ькъ; вс* — военные. Т'Ьсно, душно, на- 
курено. 

Гр. Паленъ, военный губернаторъ Петербурга. Та- 
лызинъ, командиръ Преображенскаго полка. Депре- 
радовичъ, командиръ Семеновскаго полка. Генералы: 
Бенигсенъ,Тучковъ, князья Зубовы — Платонъ, 
Валерханъ, Николай. ФлотскШ командиръ Клока- 
чевъ. Полковники: кн. Яшвиль, Мансуровъ, Би- 
биковъ, Татариновъ. Штабсъ-капитаны : Бар. Ро- 
зенъ, Скарятинъ. Еапитанъ Шеншинъ. Ротмистръ 
Титовъ. Плацъ-адъютантъ Михайловскаго замка, А р га- 
мак о в ъ. Поручики: кн. Волконск1Й, кн. Долго- 
рук1й, Ефимовичъ. Подпоручики: Филатовъ, 
Мордвинов ъ. Корнетъ Гардановъ. Деньщики: 6 едя 
и Кузьмич ъ. 
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ГОЛОСА. Ура, свобода! Ура, Александръ! 

СКАРЯТИНЪ (капитанъ — Талызину). Ваше превос- 
ходительство, еще бы шампанскаго дюжинку. 

ТАЛЫЗИНЪ. Пейте, господа, на здоровье. 

ТАТАРИНОВЪ (полковникъ). Жжонку, жжонЕу не- 
сутъ, зажигайте жжонку! 

БАРОНЪ РОЗЕНЪ (штабсъ-капитанъ — стоя у стола, 
читаетъ по тетрадк*). Поелику подобаетъ намъ перв-Ье 
всего обуздать деспотичество нашего правленхя . . . 

СКАРЯТИНЪ. Что читаетъ? 

ТАТАРИНОВЪ. Пункты Конститущи Россхйской. 

ФИЛАТОВЪ (подпоручикъ). Виватъ, конституцдя! 

СКАРЯТИНЪ. Круглыя шляпы да фраки, виватъ! 

ТАТАРИНОВЪ. Пукли, пудру долой! 

ФИЛАТОВЪ. Долой цензуру ! Вольтера будемъ читать ! 

СКАРЯТИНЪ. Банчишко метать, фараончикъ съ ма- 
кашкою ! 

ТАТАРИНОВЪ. На тройкахъ, съ бубенцами, съ фо- 
рейторомъ — катай, валяй, жги! Ура, свобода! 

В0ЛК0НСК1Й (поручикъ — сидя верхомъ на стул* 
и раскачиваясь, пьяный, поетъ). 

А11оп8, еп1ап1з <1е 1а раШе! 
Ье ]оиг (1е §1о1ге ез! агпуё. 

Д0ЛГ0РУК1Й (поручикъ — сидя передъ кн. Волкон- 
скимъ на полу, безъ мундира, съ гитарой, пьяный, поетъ). 

Ахъ, ты, сукинъ сынъ, Камаринск1Й мужикъ, 
Ты за что, про что калачницу убилъ?... 
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ВОЛКОНСКШ (кн. Долгорукому). Петинька, Петинька, 
пропляши казачка, угЬшь, родной! 

ДОЛГОРУКШ. Отстань, чортъ! 

РОЗЕНЪ (продолжая читать). Тогда воспр1иметъ Росс'1Я 
новое быт1е и совершенно во всЬхъ частяхъ преобразится . . . 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ (генералъ — указывая на Платона 
Зубова). Что такое съ княземъ? 

ЯШВИЛЬ (полковникъ). Медвежья болезнь — раз- 
стройство желудка отъ страха. 

ТАЛЫЗИНЪ. Трусъ! Подъ Катькиными юбками оба- 
бился. Служба-то Отечеству не то, знать, что служба по- 
стельная: по ночамъ, бывало, у дверей спальни мяукаетъ 
кбтомъ, зоветъ императрицу на свидан1е ; ему двадцать л'Ьтъ, 
а ей семьдесятъ — въ морщинахъ вся, желтая, обрюзглая, 
зубы вставные, изо рта пахнетъ — брр ! . . . съ т'Ьхъ поръ 
его тошнить! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. За то чуть не самодержцемъ 
сталъ. 

ТАЛЫЗИНЪ. А теперь сталъ Брутомъ. 

ЯШВИЛЬ. Брутъ съ разстройствомъ желудка! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Да в-Ьдь что, братцы, поделаешь? 
Револющя въ собственномъ брюх* важнее всЬхъ револю- 
ц1й на св-Ьт*! 

ТАЛЫЗИНЪ (подходя къ Зубову, который лежитъ на 
канапэ). Не полегчало, князь? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ (генералъ). . Какое тамъ!... 

ТАЛЫЗИНЪ. Гофманскихъ капель бы приняли. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Ну ихъ, капли! Домой бы, въ 
постель, да припарки ... А я тутъ съ вами возись, чортъ 
бы побралъ этотъ заговоръ ! Попадемъ въ лапы Аркачееву, 
гЬмъ д'Ьло и кончится . . . 

РОЗЕНЪ (продолжая читать). По тринадцатому пункту 

КОНСТИТУЦШ Р0СС1ЙСК0Й . . . 

ТАЛЫЗИНЪ. ВсЬхъ-то пунктовъ сколько? 
РОЗЕНЪ. Сто девяносто девять. 
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ТАЛЫЗИНЪ. Батюшки! Этакъ, пожалуй, и къ утру 
не кончите. 

РОЗЕНЪ (продолжая читать). По тринадцатому пункту 
Конституцш Р0СС1ЙСК0Й собирается Парламёнтъ . . . 

СКАРЯТИНЪ. Это что за штука? 

ТАТАРИНОВЪ. Парламёнтъ — штука немецкая . . . 

ФИЛАТОВЪ. Н-Ьмедъ обезьяну выдумалъ! 

СКАРЯТИНЪ. А знаете, господа, у княгини Голицы- 
ной три обезьянки : когда одинъ самецъ да самочка амурятся, 
то другой смотритъ на нихъ и, представьте себ*, тоже . . . 

Говорить на ухо. 

ТИТОВЪ (ротмистръ). Удивительно! 

Трое — у закусочнаго стола. 

ПЕРВЫЙ. Последняя ц-Ьна — полтораста. 

ВТОРОЙ. Хочешь сто? 

ПЕРВЫЙ. Что вы, сударь. Бога побойтесь! Хотя и 
кр-Ьпостная, а все равно, что барышня. Шестнадцать л'Ьтъ, 
настояп1,1Й розанчикъ. Стирать и шить ум'Ьетъ. 

ВТОРОЙ. Сто двадцать — больше ни коп'Ьйки. 

ПЕРВЫЙ. Ну, чортъ съ вами, — по рукамъ. Ужъ 
очень деньги нужны — въ пухъ проигрался. 

ТРЕТ1Й. Такъ-то вотъ и у насъ въ полку штабсъ- 
капитанъ Раздиришинъ все, бывало, малол'Ьтнихъ д*вокъ 
покупалъ и столько онъ ихъ перепортилъ, страсть!. 

Трое — у печки. 

ПЕРВЫЙ. ВсЬ люди изъ рукъ природы выходятъ со- 
вершенно равными, какъ сказалъ господинъ Мабли. 

ВТОРОЙ. Въ природ*, сударь, н'Ьтъ равенства: и на 
дерев* листъ къ листу не приходится. 

ТРЕТ1Й. Равенство есть чудовище, которое хочетъ 
быть королемъ. 

ПЕРВЫЙ. Неужели вы, господа, не разумеете, что 
политическая вольность нащи ... 
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ВТОРОЙ. Вольность? Что такое вольность? Обман- 
чивый есть шумъ и дымъ пустой. 

МАНСУРОВЪ (полковникъ). Все — прахъ, все — 
тл'Ьнъ, все — гЬнь: умремъ, и ничего не останется. 

ТРЕТ1Й. Уоиз ауег 1е У1П 1п81е, топзхеиг! 

ШЕНШИНЪ (капитанъ). Ахъ ты, птенецъ, птенецъ! 
И такъ тебя сюда затащили? 

ГАРДАНОВЪ (корнетъ). Изъ трактира Д ему та, дя- 
денька, за компанш. Пили тамъ — все так1е славные ре- 
бята. «По'Ьдемъ, говорятъ, Вася, къ Талызину!» Вотъ я 
и по'Ьхалъ. 

ШЕНШИНЪ. Ну куда бе теб* въ этакое Д'Ьло, маль- 
чикъ ты маленьшй? 

ГАРДАНОВЪ. Какой же маленькШ, помилуйте, — мн* 
скоро двадцать л'Ьтъ — вчера предложеше сд^лаль — сти- 
шокъ сочинилъ — хотите скажу? Только на ушко, чтобъ 
никто не слышалъ. 

Зач'Ьмъ въ безум1и стараться 
Востокъ съ Полуднемъ съединить? 
Чтобъ в'Ьчно въ радости смеяться, 
Довольну Машеньку любить. 

ЕФИМОВИЧЪ (поручикъ). По исчислешю господина 
Юнга Штиллинга, кончина М1ра — черезъ тридцать пять 
Л'Ьтъ. 

ТАТАРИНОВЪ. Ого! Да вы, сударь, фармазонъ, что 
ли? 

ЕФИМОВИЧЪ. Мы — священники, перстъ Горусовъ 
на устахъ держащхе и книги таинствъ храняш,1е. 

ТАТАРИНОВЪ (тихо). Просто — мошенники: въ мут- 
ной вод* рыбу ловятъ. 

ЕФИМОВИЧЪ. Наша наука въ Эдем* еще открылась. 

ТИТОВЪ. Удивительно ! 

ЕФИМОВИЧЪ. А известно ли вамъ, государи мои, 
что по систем* Канта?. . . 

СКАРЯТИНЪ. Это еще что за Кантъ? 
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ЕФИМОВИЧЪ. Н-Ьмедшй филозбфъ. 

ФИЛАТОВЪ. Н'Ьмецъ обезьяну выдумалъ! 

СКАРЯТИНЪ. А я вамъ говорю, братцы, у княгини 
Голицыной три обезьянки : когда самецъ и самочка . . . 

КЛОКАЧЕВЪ. Какъ же, знаю, знаю господина Канта — 
въ Кенигсберг'Ь вид'Ьлъ: старичекъ б'ЬленькШ да н-Ьжнень- 
К1Й, точно пуховочка — все по одной влле'Ь ходить взадъ и 
впередъ, какъ маятникъ — говорить скоро и невразуми- 
тельно. 

ЕФИМОБЪ. Ну такъ вотъ, государи мои, по систем* 
Кантовой — Божество неприступно есть для челов'Ьческаго 
разума . . . 

ТАТАРИНОБЪ. А слышали, господа, намедни, вь Го- 
стиномъ двор'Ь, подпоручикь бомкинь доказываль публично, 
какь дважды два — четыре, что никакого Бога н-бть? 

ТИТОБЪ. Удивительно ! 

ТАЛЫЗИНЪ. Господа, господа, намь нужно о д-Ьл*, 
а мы чорть не знаеть о чемь! \ 

МАНСУРОБЪ. Кашя д'Ьла? Умремь — и ничего не 
останется : все — прахъ, все — тл^нь, все — гЬнь . . . 

ДОЛГОРУКШ (поеть). 

Ахь, ты, сукинь сыпь, КамаринскШ мужикь. 
Ты за что, про что калачницу убиль?. . . 

СКАРЯТИНЪ. А я теб* говорю, есть Богь! 

ТАТАРИНОБЪ. А я теб* говорю. Бога н'Ьть! 

В0ЛК0НСК1Я. Петинька, Петинька, пропляши ка- 
зачка, миленькШ! 

ДОЛГОРУКШ. Отстань, чорть! 

ГОЛОСА. Слушайте! Слушайте! 

ТАЛЫЗИНЪ (читаеть). Отречеше отъ престола импе- 
ратора Павла I. Мы, Павель I, милостью Божьей, импе- 
раторь и самодержець БсероссШсйй, и прочее, и прочее, 
безпристрастно и непринужденно объявляемь, что оть пра- 
влешя государства Россхйскаго нав'Ькь отрицаемся, вь чемь 
клятву нашу предь Богомь и всец'Ьлымь св'Ьтомъ прино- 
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симъ. Вручаемъ же престолъ нашъ сыну и законному на- 
следнику нашему, Александру Павловичу. 

РОЗЕНЪ. А гд* же конститущя? 

ТАЛЫЗИНЪ. Александръ — наша конститущя! . . . 

ГОЛОСА. Виватъ, Александръ! 

ТАЛЫЗИНЪ. Мы, господа, на совесть. Извольте д 
то разсудить, что государь самодержавный не им-Ьеть права 
законно власть свою ограничить, понеже Росс1я вручила 
предкамъ его самодержавхе нераздельное . . . 

БИБИКОВЪ. Помилуйте, господа, изъ-за чего же мы 
стараемся? Изъ-за круглыхъ шляпъ да фраковъ, что ли? 

ГОЛрСА. Круглыя шляпы да фраки, виватъ! Виватъ, 
свобода ! 

КЛОКАЧЕВЪ. Неугодно ли будетъ, государи мои, вы- 
слушать прожектъ о соединен1и областей РоссШской импе- 
рш, по образцу С-Ьверо- Американской республики? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. А вотъ, погодите, задастъ вамъ 
ужо Аракчеевъ Республику! 

Шумъ, крики. 

ОДНИ. Виватъ, самодержавхе ! 
ДРУГ1Е. Виватъ, конститущя! 
ТУЧКОВЪ (генералъ). А мн* что-то, ребятушки, боязно 

— ужь не чортъ ли насъ путаетъ ? . . . 

ТАЛЫЗИНЪ. Господа, господа! Дайте же слово ска- 
зать ... 

ГОЛОСА. Слушайте! Слушайте! 

ТАЛЫЗИНЪ. Росс1йская имперхя, столь велика . . . 

ПЕРВЫЙ. Велика Оедора да дура. 

ВТОРОЙ. Ничего въ Росс1и н'Ьтъ — по вн'Ьшности, 
есть все, а на д'Ьл*, н'Ьтъ ничего. 

ТРЕТ1Й. Росс1я — метеоръ: блеснулъ и пропалъ. 

МАНСУРОВЪ. Умремъ — и ничего не останется: все 

— прахъ, все — тл'Ьнъ, все — гЬнь ... 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



— 81 — 

ГОЛОСА. Слушайте! Слушайте! 

ТАЛЫЗИНЪ. РоссШская импер1я столь велика и об- 
ширна^ что кром'Ь государя самодержавнаго, всякое иное 
правлеше неудобовозможно и пагубно . . . 

ГОЛОСА. В'Ьрно ! В'Ьрно ! Къ чорту конституцш ! Это 
все н'Ьмцы придумали, враги отечества, фармазоны прокля- 
тые! 

ТАЛЫЗИНЪ. Ибо что, господа, зримъ въ Европ*? 
Просв'Ьщенн'ЬйшШ изъ всЬхъ народовъ, сбросилъ съ себя 
златыя ц'Ьпи порядка гражданскаго, опрокинулъ алтари и 
троны и, какъ потокъ, надутый всЬми мерзостями злочест1я 
и разврата, выступилъ изъ береговъ своихъ, угрожая зато- 
пить Европу ... 

ТАТАРИНОВЪ. Европа скоро погрузится въ варвар- 
ство . . . 

ТАЛЫЗИНЪ. Одна Росс1я, какъ н'Ькхй колоссъ не- 
колебимый, стоить, и основаше онаго колосса — в'Ьра право- 
славная, власть самодержавная. 

ГОЛОСА. Виватъ, самодержавхе ! Виватъ, Росс1я! 

СКАРЯТИНЪ. Росс1я спасетъ Европу. 

ТИТОВЪ. Удивительно ! 

МОРДВИНОВЪ (подпоручикъ). Граждане РоесШсйе ... 

ВОЛКОНСКШ. Петинька, Петинька, пропляши ка- 
зачка ! 

Д0ЛГ0РУК1Й. Отстань, чортъ! 

ГОЛОСА. Слушайте! Слушайте! 

МОРДВИНОВЪ. Граждане РоссШскхе! Можетъ ли 
быть вольность политическая тамъ, гд* н'Ьтъ простой че- 
ловеческой вольности, и гд'Ь МИЛЛ10НЫ рабовъ томятся подъ 
властью пом^щикоБъ? Зв'Ьри алчные, шявицы ненасытные, 
что мы оставляемъ крестьянству? То, чего отнять не мо- 
жемъ, — воздухъ. Обратимъ же взоры наши на челове- 
чество и устыдимся, граждане ! Низлагая тирана да не будемъ 
сами тиранами — освободимъ рабовъ ... 

Смерть Павла I. 6 
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ТАТАРИНОВЪ. А Емельку Пугачева забыли? 

СКАРЯТИНЪ. Освободи ихъ, отродхе хамово, такъ они 
намъ горло перерву тъ. 

МОРДВИНОВЪ. Граждане РоссШскхе! 

ОДНИ. Слушайте ! Слушайте ! 

ДРУГ1Е. Довольно ! Довольно ! 

МОРДВИНОВЪ. Блюдитесь же, граждане! День мще- 
шя грядетъ — возстанутъ рабы и ц'Ьпями своими разо- 
бьютъ намъ головы, и кровью нашею нивы свои обагрятъ. 
Плаха и петля, мечь и огонь — вотъ что насъ ждетъ. Бу- 
детъ, будетъ с1е . . . Взоръ мой проницаетъ зав'Ьсу временъ . . . 
Я зрю сквозь ц'Ьлое стол'Ьт1е ... я зрю . . . 

ГОЛОСА. Молчите ! Молчите ! Довольно ! 

ТАТАРИНОВЪ. Вы оскорбляете, сударь, дворянство 
РоссШское. Мы не позволимъ ... 

ТАЛЫЗИНЪ. Господа, мы все не о томъ — намъ нужно 
о д'Ьл'Ь, а мы чортъ знаетъ о чемъ! 

ГОЛОСА. Въ чемъ же д'Ьло, говорите. 

ТАЛЫЗИНЪ. А Д'Ьло въ томъ, что, если государь от- 
реченья не подпишетъ, такъ какъ намъ быть ? . . . 

ОДНИ. Арестовать ! 

ДРУГ1Е. Въ Шлиссельбургъ ! 

ТАЛЫЗИНЪ. Легко сказать — Шлиссельбургъ. Войска 
ему преданы — освободить — и что тогда? 

БЕНИГСЕНЪ (генералъ). Меззхеигз, 1е уш ез! йгё, 
П {аи1 1е Ьо1ге. У государя самодержавнаго корону отнять 
и сохранить ему жизнь, есть Д'Ьло невозможное. 

ВсЬ сразу умолкли ; такая тишина, что слышится 
бой курантовъ за Невою, на Петропавловской 
кр-Ьпости. 

ТУЧКОВЪ. 0-хо-хо ! Царя убить — страшное д'Ьло . . . 
ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Помазанникъ БожШ . . . 
ШЕНШИНЪ. Присяга не шутка . . . 
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ЕФИМОВИЧЪ. И въ Писанш сказано: Бога бой- 
тесь, царя чтите . . . 

БИБИКОВЪ (полковникъ). Государи мои милостивые, 
для всякаго ума просв'Ьщеннаго невинность тираноубхйцы 
есть математическая ясность : ежели, скажемъ, нападетъ на 
меня злодМ и вознесши надъ главою моею кинжалъ . . . 

ЯШВИЛЬ. Эхъ, господа, чего канитель-то тянуть? На- 
медни онъ меня по лицу ударилъ, а таковыя обиды кровью 
смываются — вотъ вамъ и вся математика! 

ГОЛОСА. В'Ьрно! В'Ьрно! Кровь за кровь! Смерть 
тирану! 

ГАРДАНОВЪ (вскочивъ на стулъ). 

Ликуйте, склепанны народы. 
Пылай, кровавая заря! 
Се, правосудхе свободы 
На плаху возвело царя! 

ГОЛОСА. Смерть тирану! Смерть тирану! Ура, сво- 
бода! 

ВАЛЕИАНЪ ЗУБОВЪ (генералъ — съ деревянного но- 
гою). Н'Ьтъ, господа! Я, одинъ на одинъ, хоть съ чортомъ 
биться готовъ, — но сорокъ челов'Ькъ на одного, — воля 
ваша, я не запятнаю шпаги моей таковою подлостью! 

БИБИКОВЪ. Лучше сорокъ челов'Ькъ на одного, ч'Ьмъ 
одинъ на сорокъ милл10новъ — тутъ, говорю, математика . . . 

ОДНИ. Къ чорту математику! Не хотимъ! Ненадо! 
Ненадо ! 

ТУЧКОВЪ. Жаль Павлушку . . . 

ДРУГ1Е. А коли вамъ жаль, такъ ступайте, доносите! 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Господа, разойдемся, — а то 
арестуютъ — т'Ьмъ д'Ьло и кончится. 

ТАЛЫЗИНЪ. Что вы, князь? Сами кашу заварили, 
а теперь на попятный? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Да в*дь не я одинъ, а вотъ 
и они . . . 

6* 
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ОДНИ. Князь правду говорить — толку не быть — 
разойдемся. 

ДРУПЕ. Трусы! Шшоны! Предатели! 
ПЕРВЫЙ. Какъ вы, сударь, смеете?. . . 

Кто-то въ кого-то пускаетъ бутылкою. 

ГОЛОСА. Ваше превосходительство, тутъ дерутся. 
ГОЛОСА. Тише, тише вы тамъ, черти, анаеемы! 
ТАЛЫЗИНЪ. Господа, господа, какъ вамъ не стыдно? 
Отечество въ опасности, а вы . . . 

Крикъ, смятеше. Платонъ Зубовъ проби- 
рается къ выходу. 

ВАЛЕИАНЪ ЗУБОВЪ. Куда ты, Платонъ? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Домой. 

ВАЛЕИАНЪ ЗУБОВЪ. Брать, а, брать, да ты и 
вправду струсиль, что ли? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. А ты чего хорохоришься? На 
деревяшк'Ь то своей не далеко ускачешь. И не самь ли 
сейчасъ говорилъ, что убивать не пойдешь? 

ВАЛЕИАНЪ ЗУБОВЪ. Не пойду убивать, но умирать 
пойду за отечество. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Ну, брать, знаемь — Кузькина 
мать собиралась умирать ... Да ну же, полно дурить, пусти. 

ВАЛЕИАНЪ ЗУБОВЪ. Не пущу! 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ (толкаеть его). Пусти, чорть! 

ВАЛЕИАНЪ ЗУБОВЪ (обнажая шпагу). Стой, под- 
лецъ ! Заколю ! 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ (кидаясь йа него со шпагою). Ахь, 
ты каракатица безногая ! .Я тебя ! . . . 

Бьются. Ихъ разнимають. 

ТАЛЫЗИНЪ. Платонъ Александровичь ! Валерханъ 
Александровичь ! Брать на брата . . . 

Стукъ въ наружную дверь. 
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ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ (въ ужасЬ, падая навзничь на 
стулъ). Аракчеевъ ! • . • 

Смятеше. 

ГОЛОСА. Аракчеевъ! Аракчеевъ! Бегите! 

ТАЛЫЗИНЪ. Господа, что вы? Богъ съ вами, какой 
Аракчеевъ? Это Паленъ — мы Палена ждемъ. 

ГОЛОСА. Паленъ, Паленъ! Эхъ, перетрусили! 

ТАЛЫЗИНЪ (у двери). Кто тамъ? 

ГОЛОСЪ (изъ-за двери). Да я же, я, Николай Зубовъ. 
Отпирайте, чортъ побери, ошалели, что ли? 

Талызинъ отпираетъ. Входитъ кн. Нико- 
лай Зубовъ. 

ТАЛЫЗИНЪ. Ну, батюшка, напугали. 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. А что? 

ТАЛЫЗИНЪ. Думали, Аракчеевъ. 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Типунъ вамъ на языкъ — зач'Ьмъ 
его поминаете къ ночи? 

ТАЛЫЗИНЪ. А вы гд* же, сударь, пропадали? 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Бол'Ьлъ. 

ТАЛЫЗИНЪ. Животикъ тоже, какъ у братца? 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Не животъ, а чортъ. 

ТАЛЫЗИНЪ. Чортъ? Въ какомъ же вид*? 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. А въ вид* генерала Аракчеева. 

ТАЛЫЗИНЪ. Тьфу, скверность! 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Да, сперва по ночамъ душилъ, 
а потомъ и днемъ являться сталъ: куда не обернусь — 
все эта рожа паскудная — торчитъ, будто бы подъ бо- 
комъ да шепчетъ на-ухо: «Поди, донеси, а то арестую!» 
И такая на меня тоска напала, такая, братцы, тоска — ну 
просто смерть. Пойду-ка, думаю, къ знахарк* : коли порча, 
съ уголька не спрыснетъ ли? По утру сегодня ранешенько 
иду мимо Л'Ьтняго сада, по Набережной — темень, сля- 
коть, склизко — &а мостик* Лебяжьемъ споткнулся, упалъ, 
едва ногу не вывихнулъ — ну, думаю, шабашъ, тутъ меня 
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Аракчеевъ и сцапаетъ. Гляжу — а на сн'Ьгу образокъ 
лежитъ малюсеньшй — вотъ этотъ самый, видите? Нико- 
лай Угодникъ Мценск1й. 

ТИТОВЪ. Удивительно ! 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Подобралъ его, переб'Ьжалъ по 
мосткамъ на Петербургскую, къ Спасу, отслужилъ молебенъ, 
да какъ зап'Ьли: «Отче, святителю Николаю, моли Бога 
о насъ», — такъ меня словно что осЬнило: ахъ, батюшка, 
думаю, да в'Ьдь это онъ самъ, святитель-то, ангелъ мой 
благословилъ меня иконкою. И все какъ рукой сняло — 
ничего теперь не боюсь — и вы, братцы, не бойтесь — 
Никола вывезетъ! 

ТАЛЫЗИНЪ. Никола-то Николою, а мы тутъ, ваше 
с1ятельство, чуть не перессорились . . . 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Изъ-за чего? 

ТАЛЫЗИНЪ. А если отреченья государь не подпи- 
шетъ, такъ что делать? 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Что д'Ьлать? Убить, какъ собаку 
— и кончено! 

ГОЛОСА. Убить ! Убить ! Собак* — собачья смерть ! 
Смерть тирану! 

БИБИКОВЪ (въ изступлеши). Не ему одному, а всЬмъ I 
Пока не перер'Ьжемъ ихъ всЬхъ, не истребимъ гнездо про- 
клятое, — не будетъ въ Россш свободы. 

ОДНИ. ВсЬхъ! ВсЬхъ! Бить такъ бить! 

ДРУГ1Е. Что вы, что вы, братцы — Бога побойтесь ! 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Небойсь, ребята, небойсь — Ни- 
кола вывезетъ! 

Стукъ въ дверь. Опять, какъ давеча, смятеше. 

. ГОЛОСА. Аракчеевъ! Вотъ когда Аракчеевъ! Бе- 
гите ! Бегите ! 

ТАЛЫЗИНЪ (у двери). Кто тамъ? 
ГОЛОСЪ (изъ-за двери). Графъ Паленъ. 

Талызинъ отпираетъ дверь. Входитъ Паленъ. 
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ПАЛЕНЪ. Ну что, господа, какъ у васъ тутъ? Все 
ли готово? 

ТАЛЫЗИНЪ. Все, ваше сштельство. Только вотъ ни- 
какъ сговориться не можемъ . . . 

ПАЛЕНЪ. Не говорить, а д'Ьлать надо. Одно, друзья 
мои, помните: не разбивши яицъ, не состряпаешь яичницы. 

ТАТАРИНОВЪ. Это что же значить? А? 

СКАРЯТИНЪ. Яйца — головы царсшя, а яичница — 
револющя, что ли? 

ПАЛЕНЪ. Ну, господа, времени терять нечего — 
идемъ. 

ГОЛОСА. Идемъ! Идемъ! 

ПАЛЕНЪ. На два отряда разделимся : одинъ со мною, 
друпе съ княземъ Платономъ Александровичемъ . . . 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Н^тъ, графъ, на меня не рас- 
читывайте. 

ПАЛЕНЪ. Что такое? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Не могу — боленъ. 

ПАЛЕНЪ. Что вы, что вы, Платонъ Александровичъ, 
батюшка, помилуйте, въ последнюю минуту — прескверная 
штука, неугодно ли стаканъ лафита! 

БЕНИГСЕНЪ. Не извольте безпокоиться, графъ. 
Князь, правда, боленъ. Но это пройдетъ — у меня для 
него отличное средство . . . (Платону Зубову.) Ваше С1Я- 
тельство, на два слова. (Палену.) А вы, графъ, пока 
разделяйте отряды. 

Венигсенъ отводить Платона Зубова въ 
сторону. 

ПАЛЕНЪ. Господа, кому угодно со мною, сюда по- 
жалуйте, направо, а прочхе съ княземъ — налево. 

ВсЬ стоять, не двигаясь. 

ПАЛЕНЪ. Ну что же? Разделяйтесь... (Молчаше.) 
А^ понимаю . . . 

Самъ разставляетъ всЬхъ, по очереди. 
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ПАЛЕНЪ. Со мной — съ княземъ, со мной — съ 
княземъ. 

Платонъ Зубовъ и Бенигсенъ — въ 
сторон*. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Что вамъ, сударь, угодно? 
БЕНИГСЕНЪ. А то, что если вы . . . 
ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Оставьте меня въ поко4! 
БЕНИГСЕНЪ. Если вы... 
ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Убирайтесь къ чорту! 
БЕНИГСЕНЪ. Если вы сейчасъ не согласитесь идти 
съ нами, я васъ убью на м'ЬсгЬ. 

Вынимаетъ пистолетъ. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Что за шутки! . . . 
БЕНИГСЕНЪ. А вотъ увидите, какъ шучу. 

Взводить курокъ. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Перестаньте, перестаньте же, 
ЛеонтШ Леонтьевичъ ... 

БЕНИГСЕНЪ. Решать извольте, пока сосчитаю до 
трехъ. Разъ — идете? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Послушайте... 

БЕНИГСЕНЪ. Два — идете? 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Э, чорть!... 

БЕНИГСЕНЪ. Три. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Иду! Иду! 

БЕНИГСЕНЪ. Ну давно бы такъ. (Палену.) Князь 
идетъ — пилюли изрядно подМствовали. 

ПАЛЕНЪ. Ну вотъ и прекрасно! Значить, все го- 
тово. Хозяинъ, шампанскаго! Выпьемъ и съ Богомъ. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Ваше схятельство, а какъ же мы 
въ замокъ войдемъ? 

ПАЛЕНЪ (указывая на Аргамакова). А вотъ Але- 
ксандръ Васильичъ проведетъ — ему всЬ ходы изв'Ьстны. 

АРГАМАКОВЪ. Отъ Л'Ьтняго сада черезъ канавку по 
малому подъемному мостику. 
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ЯШВИЛЬ. А если не опустятъ мостикъ-то? 

АРГАМАКОВЪ. По команд* моей, какъ плацъ-адъю- 
танта замка, опустятъ. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. А потомъ? 

АРГАМАКОВЪ. Потомъ черезъ Воскресенсйе во- 
рота, что у церкви, во дворъ и по витой л'Ьстниц'Ь ирямо 
въ переднюю, къ дверямъ спальни. 

ЯШВИЛЬ. Караула въ передней много ли? 

АРГАМАКОВЪ. Два камеръ-гусара. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. Изъ нашихъ? 

АРГАМАКОВЪ. Н'Ьтъ. Да съ двумя-то, чай, спра- 
вимся. 

Деньщики подаютъ на подносахъ бокалы съ 
шампанскимъ. 

ПАЛЕНЪ (подымая бокалъ). Съ новымъ государемъ 
императоромъ Александромъ Павловичемъ! Ура! 

ВСЪ. Ура! Ура! 

БЕНИГСЕНЪ (отводя Палена въ сторону). А игра-то, 
кажется, не стоить св'Ьчъ? 

ПАЛЕНЪ. Почему? 

БЕНИГСЕНЪ. А потому, что съ этими господами ре- 
волющи не сд'Ьлаешь. Низложивъ тирана, только утвер- 
димъ тиранство. 

ПАЛЕНЪ. Ваше превосходительство, теперь поздно. 

БЕНИГСЕНЪ. Поздно, да, — или рано. А жаль. В'Ьдь 
можно бы . . . Эхъ I . . . Ну, да все равно. Ье уш ез! Итё, 
и {аи1 1е Ьо1ге. Идемте. 

ПАЛЕНЪ. Идемте, господа! 

ГОЛОСА. Идемте! Идемте! 

ТАЛЫЗИНЪ. Ваше схятельство, какъ же такъ, В'Ьдь 
мы ничего не р'Ьшили . . . 

ГОЛОСА. Довольно! Довольно! Идемъ! Идемъ! Ура, 
свобода! Смерть тирану! 

ВсЬ уходятъ. Два деньщика, старый — Кузь- 
мичъ и молодой — О едя, гасятъ св'Ьчи, уби- 
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раютъ со стола, сливаютъ изъ бокаловъ остатки 
вина и пьютъ. 

9ЕДЯ. Дяденька, а, дяденька, гр'Ьхъ-то какой — в-Ьдь 
они его убыотъ? 

КУЗЬМИЧЪ. Убьютъ, ведя, не миновать, убьютъ. 

вЕДЯ. Какъ же такъ, дяденька, а? Царя-то?. . . Ахъ, 
ты, Господи, Господи ! . . . 

КУЗЬМИЧЪ. Да что, брать, под'Ьлаешь? Отъ судьбы 
не уйдешь: убили Алешеньку, убили Иванушку, убили Пе- 
тиньку — убьютъ и Павлушку. И сколько ихъ еще пере^ 
бьютъ, Богъ в-Ьсть . . . Вьшьемъ-ка, ведя, за новаго ! 

вЕДЯ. Выпьемъ, Кузьмичъ! А только какъ же такъ^ 
а? И какой-то еще новый будетъ? 

КУЗЬМИЧЪ. Лучше стараго не быть! Да намъ, что 
новый, что старый, все едино — кто ни попъ, тотъ и 
батька. 

ведя поднимаетъ съ пола гитару, брошенную 
кн. Долгорукимъ, и безотчетно, какъ бы о дру- 
гомъ думая, тихонько перебираетъ струны. 
Кузьмичъ, сперва тоже тихонько, а потомъ 
все громче, подп'Ьваетъ. 

КУЗЬМИЧЪ. 
Ахъ ты, сукинъ сынъ, Камаринск1й мужикъ. 
Ты за что, про что калачницу убилъ? 
Я за то, про то калачницу убилъ, 
Что не съ солш калачики пекла. 

Не поджаристыя. 



Занав'Ьсъ. 
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Вторая картина 
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Комната княгини Анны Гагариной. Нал'Ьво — дверь 
въ спальню; въ глубин'Ь — дверь на лестницу, ведущую 
въ апартаменты государя. Направо — каминъ съ огнемъ. 
Въ углу стЬнные часы. Ночь. 

Павелъ и Анна. 
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Анна сидитъ въ кресл'Ь у камина. Павелъ^ 
у ногъ Анны, положилъ голову на ея кол'Ьни 
и дремлетъ. 

АННА. Баю-баюшки-баю I Спи, Павлушка, спи, род- 
ненькШ ! 

ПАВЕЛЪ. Каше у тебя глазки ясные — точно два 
зеркальца — вижу въ нихъ все и себя вижу маленькимъ, 

маленькимъ А знаешь, Аннушка, когда я такъ лежу 

головой на кол'Ьняхъ твоихъ, то будто и вправду я — 
маленьк1Й, и ты на рукахъ меня держишь, баюкаешь . . . 

АННА. Спи, маленькШ, спи, д'Ьточка! 

ПАВЕЛЪ. Сплю, не сплю, а все что-то грезится давнее, 
давнее, д'Ьтское, такое же маленькое, какъ вотъ въ глазахъ 
твоихъ, зеркальцахъ. Большое-то забудешь, а малое по- 
мнится. Бывало, за день обидитъ кто, ляжешь въ постель, 
съ головой од-Ьяломъ укроешься и плачешь такъ сладко, 
какъ будто и радъ, что обидели ... Ты это знаешь, Ан- 
нушка? 

АННА. Знаю, милый. Н'Ьтъ слаще тЬхъ слезъ — 
пусть бы, кажись, всегда обижали, только бы плакать такъ ... 

ПАВЕЛЪ. Вотъ, вотъ... А тебя кто обижалъ? 

АННА. Мачиха. 

ПАВЕЛЪ. А меня мать родная . . . Ну, да не надо 
объ этомъ ... За то, когда весело, такъ весело — расша- 
лимся, бывало, съ Борей Куракинымъ, со стола учитель- 
скаго скатерть сдернемъ, и ну кататься, валяться — пыль 
столбомъ. Изъ шкаповъ книжныхъ полки повытаскаемъ, 
мосты военные строимъ. А лошадки, солдатики! А тамъ 
ужъ и д'Ьла сердечный. Влюбляться то чуть не съ колыбели 
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началъ. Въ томахъ Энциклопед1и Французской — книжи- 
щахъ преогромныхъ, больше меня самого — все изъяснешя 
къ слову Атоиг ищу и съ фрейлинами — противъ насъ 
жили во флигел'Ь — въ окна переглядываемся. Не зналъ 
еще, что такое любовь, а ужъ дня не могъ прожить безъ 
страсти. Подышу на зеркало и выведу пальцемъ имя воз- 
любленной, а услышу, идутъ — сотру поскорее. Разъ на 
балу персикъ укралъ, спряталъ въ карманъ, чтобъ лю- 
безной отдать, да забылъ, сЬлъ, раздавилъ, по штанамъ 
потекло — срамъ. А красавицы-то, не шутя, на плутишку 
заглядывались : я в'Ьдь тогда, — не то что теперь, кур- 
носый уродъ, — мальчикъ былъ прехорошеньшй. Портре- 
тикъ мой помнишь? Гд'Ь онъ? Покажи-ка. 

Анна снимаетъ съ шеи цепочку съ медальономъ 
и подаетъ Павлу. 

ПАВЕЛ Ъ (глядя на портретъ). А-а! Я и забылъ, что 
мы тутъ вдвоемъ: на одной половинк* — я, на другой — 
онъ. Ровесники. Обоимъ л'Ьтъ по двенадцати. И похожи- 
то какъ! Дв* капли воды! Не разберешь, гд* я, гд* онъ. 
Точно близнецъ аль двойникъ. Ну да и не диво — в'Ьдь 
сынъ родной, первенецъ, плоть и кровь моя, мальчикъ мой 
милый . . . Александръ, Александръ ! . . . 

Ломаетъ медальонъ и бросаетъ въ огонь. 

ПАВЕЛЪ. Будь онъ проклятъ! проклятъ! проклятъ! 

АННА. Что ты, Павлушка? Сына родного . . . 

ПАВЕЛЪ. 0тцеуб1йца ! . . . 

АННА. Н^тъ, н'Ьтъ, не в^рь, налгали теб*. — Але- 
ксандръ невиненъ . . . 

ПАВЕЛЪ. Невиненъ? Онъ-то невиненъ? Да знаешь 
ли, что онъ со мною сделать хот^лъ? Пусть бы просто 
убилъ, какъ разбойникъ, ночью пришелъ и зар^залъ. Такъ 
Н'Ьтъ же, Н'Ьтъ! Не т^ло, а душу мою умертвить онъ хо- 
гЬлъ — лишить меня разума . . . Съ ума-то свести можно вся- 
каго, — только стой всЬ кругомъ, да подмигивай: вотъ. 
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молъ, сходить, сходить 'сь ума. Хоть кого, говорю, возьми, 
не выдержить, взб'Ьсится ... А сошелъ бы сь ума, — по- 
садили бы на ц'Ьпь, пришли бы дразнить, какь зв'Ьря вь 
кл'Ьтк'Ь, и я бы выль, выль, выль, какь зв'Ьрь или какь 
в'Ьтерь, слышишь ? — вь труб* воеть — у-у-у ! . . . 

АННА. Ненадо, ненадо, Павлушка миленькШ! А то 
в'Ьдь и вправду можно . . . 

• ПАВЕЛЪ. Можно! А ты что думала? Когда тяжесть 
Росс1и, тяжесть Европы, тяжесть мхра, вся — на одной 
голов*, то сь ума сойти можно. Богь да я — и больше 
никого, воть что тяжко, — человеку, пожалуй, и не вы- 
нести . . . Тронь мой — кресть мой, багряница — кровь, 
корона — терновый в'Ьнець, иглы пронзили мн'Ь голову . . . 
За что, за что, Господи ? . . . Да будеть воля Твоя .... 
Но тяжко, тяжко, тяжко ! . . . 

Падаеть на кол'Ьни. 

АННА (обнимая и ц-Ьлуя голову Павла). Павлушка, 
б'Ьдный ты мой, б'Ьдненьшй ! . . . 

ПАВЕЛЪ. Да — «Бедный Павель ! Б'Ьдный Павель !» 
— Знаешь, кто это сказаль? 

АННА. Кто? 

ПАВЕЛЪ. Петрь. 

АННА. Кто? 

ПАВЕЛЪ. Государь императорь Петрь I, мой прад'Ьдь. 

АННА. Во сн*? 

ПАВЕЛЪ. На яву. 

АННА. Привид*те? 

ПАВЕЛЪ. Не знаю, а только вид* ль я его, вид'Ьль, 
воть какь тебя вижу сейчась. Давно было, л'Ьть двадцать 
назадь. Шли мы разь ночью зимою сь Куракинымь по На- 
бережной. Луна, св'Ьтло, почти какь днемь, только на 
сн'Ьгу гЬни черныя. Ни души, точно все вымерло. На 
Сенатскую плош,адь вышли, гд* нынче памятникь. Кура- 
кинь отсталь. Вдругь слышу, рядомь кто-то идеть — 
гляжу — ВЫС0К1Й, ьысок1й, вь черномь плащ*, шляпа низко 
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— лица не видать. «Кто это?» — говорю. А онъ оста- 
новился, снялъ шляпу — и узналъ я — государь импера- 
торъ Петръ I. Посмотр'Ьлъ на меня долго, скорбно да 
ласково такъ, головой покачалъ и два только слова мол- 
вилъ, гЬ же вотъ, что ты сейчасъ: «Бедный Павелъ! 
Б'Ьдный Павелъ!» 

АННА. И что же? 

ПАВЕЛЪ. Не помню. Упалъ, в'Ьрно, безъ чувствъ. 
Только, какъ пришелъ въ себя, вижу Куракинъ надо мною 
хлопочетъ, сн'Ьгомъ виски треть. «Это, говорить, у васъ 
оть желудка». Что-жь, можеть быть, и оть желудка. Ни- 
кто ничего не знаетъ ... А ты в'Ьрипхь въ привид'Ьшя, Ан- 
нушка? 

АННА. Не знаю . . . Ненадо объ этомь . . . страшно ! . . . 

ПАВЕЛЪ. Да, страшно! Все страшно — о чемъ ни 
подумаешь, какь вь яму провалишься . . . Никто ничего не 
знаеть . . . Паскаль говариваль, что вещь наимал'Ьйшая та- 
кая для него есть бездна темноты, что разсудку на то не 
достанеть . . . Такъ вотъ и я всего боюсь, а больше всего 
бояться боюсь . . . Ну, да правда твоя — ненадо объ этомь ... 
Лучше опять такъ — головой на кол'Ьняхь твоихь — тихо, 
тихо — баю-баюшки-баю . . . 

АННА. Баю-баюшки-баю! Спи, Павлушка, спи, род- 
ненькШ ! 

ПАВЕЛЪ. Давнее, давнее, датское . . . Клеточка для 
чижиковь, одинъ чижикь прикованъ къ столбику съ обру- 
чемь, а внизу вода — самь таскаеть ведерышкомь; кл'Ь- 
точка, будто-бы, пустынь, а чижикь — пустынникь, «ДмитрШ 
Ивановичемь» звать, а другой на вол*, тоть — «Ванька 
слуга» ... А еще столовые часики фарфоровые, б'Ьлые, съ 
цв'Ьточками золотыми да розовыми . . . Когда солнце на 
нихь, то вь цв'Ьточкахъ веселхе райское . . . 

Часы на стЬи* бьють три четверти одинпадцатаго. 

ПАВЕЛЪ. Спать пора. Дасть Богъ, усну сегодня 
сладко — сниться будеть, что баюкаешь ... А в'Ьтеръ-то 
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въ труб* опять какъ воетъ, сльипишь? — у-у*У' • • • Точно 
мой Шпицъ. Собачонка проклятая — весь день выла — 
подъ ногами все вертится, въ глаза глядитъ и воетъ . . . 
Ну, прощай, Аннушка, спи съ Богомъ. 

Павелъ встаетъ. Анна съ внезапнымъ по- 
рывомъ, обнявъ его, прижимается къ нему. 

ПАВЕЛЪ. Что ты? 

АННА. Не уходи! Не уходи! 

ПАВЕЛЪ. Да что, что такое? 

АННА. Не знаю . . . Страшно . . . 

ПАВЕЛЪ. Напугалъ привид'Ьнхями, что ли? 

АННА. Не знаю . . . н'Ьтъ . . : не то . . . 

ПАВЕЛЪ. Такъ что же? 

Молчан1е. Анна еще кр'Ьпче прижимается къ 
Павлу и дрожитъ. 

ПАВЕЛЪ. А, вотъ что! Думаешь, убьютъ. Небось, 
не убьютъ. Пусть-ка сунутся, попробуютъ. Ребятушекъ 
моихъ намедни вид'Ьла, какъ любятъ меня? Коли что, — 
умрутъ, а не выдадутъ . . . Ну, да и Паленъ, чай, не ду- 
ракъ. 

АННА. Паленъ изм'Ьнникъ. 

ПАВЕЛЪ. А вотъ посмотримъ, — я уже послалъ за 
Аракчеевымъ — завтра же узнаемъ все. 

АННА. Завтра? А если въ эту ночь?... 

ПАВЕЛЪ. Небось, говорю, не усп'Ьютъ. Да и какъ 
имъ войти? Поел* вечерней зори — всЬ ворота заперты, 
мосты подняты: мы тутъ въ замк'Ь, какъ въ осажденной 
крепости — рвы глубокхе, стЬны гранитныя, бойницы съ 
пушками — ц'Ьлымъ войскомъ не взять. 

АННА. А все-таки страшно, Павлушка ! . . . Прости ты 
меня, глупую . . . Видно, и я, какъ собачонка твоя . . . Ну, 
родненькШ, ну, миленькШ, ну, что теб* стоить?.... 
Останься, побудь со мной до утра . . . 

Смерть Павла I. 7 
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ПАВЕЛЪ. Что вы, княгиня? „Се1а пе сопУ1еп1; раз," 

— какъ говорить ея величество. Н'Ьтъ, не шутя, суда- 
рыня, я не хочу, чтобъ называли любовницей Павла ту^ 

которую скоро назовутъ императрицею ВсероссШскою 

Завтра же . . . Какой завтра день ? 

АННА. Понед4льникъ. 

ПАВЕЛЪ. А, тяжелый день ... Ну да для кого — 
Понед^Ьльникъ, а для насъ — Воскресеше. Завтра же я 
нанесу великШ ударъ — надуть на плах^Ь головы, н'Ь- 
когда мною любимыя . . . Завтра старому конецъ — и новая 
жизнь — Воскресеше ! . . . Ну, прощай, а то в'Ьдь и вправду, 
пожалуй . . . 

АННА. Останься ! Останься ! 

ПАВЕЛЪ. Н'Ьтъ, Н'Ьтъ! Какъ вамъ не стыдно? Трусъ 
я, что ли? Мн'Ь ли, самодержцу, великаго Прад'Ьда пра- 
внуку, бояться этой сволочи? Взгляну — ^^ и поб'Ьгутъ, дохну 

— и разсЬятся. Яко таетъ воскъ отъ огня, по- 
б'Ьгутъ нечестивые. Съ нами Богъ! Не бойся же, 
Анна, и помни — съ нами Богъ! 

Паве л ъ обнимаетъ Анну и уходить. Анна 
падаетъ въ кресло и сидитъ въ оц'Ьпен'Ьши, 
глядя на огонь въ камин'Ь. Потомъ вскакиваетъ 
и подб'Ьгаетъ къ двери, въ которую ушелъ 
Павелъ. 

АННА. Павлушка 1 Павлушка 1 (Прислушивается.) 
Ушелъ . . . 

Возвращается на прежнее иЬото у камина, са- 
дится и опускаетъ голову на руки. 

АННА. Бедный Павелъ! Бедный Павелъ! 



Занав'Ьсъ. 
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Первая картина 



7* 



Дв'Ь комнаты, разд']^ленныя стеною; направо — узкая 
прихожая - корридоръ ; налево — спальня государя. Въ 
стЬи* — двойная дверь, соединяющая об* комнаты. 

Въ глубин* прихожей запертая дверь на маленькую ви- 
тую лестницу во дворъ. Дал'Ье — печка и скамья для ча- 
совыхъ. Направо — дверь въ прхемную и окно на Нижшй 
Л'ЬтнШ садъ. На полу фонарь. 

Въ глубин'Ь спальни — маленькая походная кровать 
безъ занав'Ьсокъ, съ ширмами; ночникъ. Направо — гол- 
ландская печка на ножкахъ и забитая наглухо дверь зъ 
апартаменты государыни. Ст'Ьны обложены деревомъ, кра- 
шеннымъ въ б'Ьлый цв^тъ. 

Павелъ, въ б'Ьломъ полотняномъ камзол*, въ ноч- 
номъ колпак* спитъ на постели. 

Въ прихожей два часовыхъ камеръ-гусара, Ропшин- 
СК1Й, помоложе и Кириловъ, постарше, дремлютъ на 
скамь* у печки. 
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Р0ПШИНСК1Й встаетъ, з'Ьваетъ, потягивается, 
подходить къ двери спачльни, прхотворяетъ пер- 
вую наружную дверь, прикладываетъ ухо къ за- 
мочной скважин'Ь и прислушивается. 

КИРИЛОВЪ. Спить? 

РОПШИНСКШ. Спить. 

КИРИЛОВЪ. Ну, слава Богу! Теперь до утра, чай, 
не проснется. Умаялся, столько-то ночей не спавши. 

РОПШИНСКШ. Какъ легь, такь и заснуль, точно 
ключъ ко дну пошелъ. И помолиться не усп'Ьль. 

КИРИЛОВЪ. Ну, Богь простить. Что другое, — а 
кь молитв* усердень. Вь прежн1е-то годы, въ Гатчинскомь 
дворц*, бывало, такь-то ночью тоже стоишь на часахь у 
спальни и все сквозь двери слышишь, какь молится, взды- 
хаеть да охаеть, лбомь обь ноль колотить, земные поклоны 
кладеть, — на паркет* протерты — и ньгаче видать ^- 
словно дв* ямочки. 

ПАВЕЛЪ (во СИ*). Часики фарфоровые б'Ьлые сь цве- 
точками . . . Когда на нихь солнце, то вь цв^точкахь весе- 
Л1е райское . . . 

РОПШИНСКШ (прислушиваясь). Бредить. 

КИРИЛОВЪ. Ничего. Всегда во сн* говорить, иной 
разь по-русски, а Ьной — по-французски, внятйо такь, будто 
наяву; ежели вь день быль весель, то бредить спокойно, 
а ежели каюя противности, то и сквозь сонь говорить 
угрюмо и гневаться изволить . . . 0-хо-хо, гр^хи наши тяж- 
К1е ! . . . Сохрани и помилуй. Матерь Царица Небесная. Ло- 
жись-ка, Степа! 
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Р0ПШИНСК1Й. Н'Ьтъ, я посижу, Данилычъ, а то, какъ 
лягу, не добудишься. 

КИРИЛОВЪ. Ну, съ Богомъ! А я тутъ у печки при- 
корну — д'Ьло наше старое — поясницу что-то ломить 

— не къ морозу ли? — дай Богъ морозца да солнышка ! . . . 

Кириловъ разстилаетъ шинель на полу и укла- 
дывается. Ропшинск1Ё дремлетъ, сидя на 
скамь'Ь и прислонившись головое къ печк'Ь. Сна- 
чала издали, потомъ все ближе и ближе, нако- 
нецъ, у самыхъ оконъ, на деревьяхъ Лйтняго 
сада, слышится воронье карканье. 

Р0ПШИНСК1Й. Слышишь, Данилычъ? 

КИРИЛОВЪ. А что? 

Р0ПШИНСК1Й. Воронье-то раскаркалось. 

КИРИЛОВЪ. Да, вишь, проклятые. И съ чего это 
ночью имъ вздумалось ? Не къ добру, ой, не къ добру ! . . . 
То собаченка выла весь день, а то воронье . . . Какъ бы 
государя не взбудили. Спугнулъ ихъ, что ли, кто? Да кому 
ночью по саду ходить ? . . . Погляди-ка, Степа, что тамъ 
такое? 

РОПШИНСКШ (глядя въ окно). Не видать — стекло 
замерзло. Вверху, будто, прояснило, вызв-Ьздило, а внизу 
не то вьюга мететъ, не то люди идутъ — много людей . . . 
войско . . . 

КИРИЛОВЪ. Какое тамъ войско. Господь съ тобой! 
Съ просонокъ, чай, мерещится? 

РОПШИНСКШ. Можетъ, и мерещится — мутно, било 

— не видать . . . 

Отходить къ скамь'Ь. 

КИРИЛОВЪ. Ну то-то . . . Д'Ьло ночное — всяко бы- 
ваетъ ... А ты оградись крестомъ да молитвою — чурь 
насъ, чурь — тебя и не тронетъ . . . (Крестится и з'Ьваетъ.) 
0-хо-хо, гр'Ьхи наши Фяжкхе I . . . Сохрани и помилуй,^ Матерь 
Царица Небесная . . . 
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Кириловъ и Р0ПШИНСК1Й засыпаютъ. Во- 
ронье карканье стихаетъ. Фонарь чадить и гас- 
нетъ. Въ окн* голубоватый отсв'Ьтъ лунной 
вьюги. 

ПАВЕЛЪ (во сн'Ь). Сашенька, Сашенька, мальчикъ мой 
миленькШ . . . 

Стукъ съ л'Ьстницы въ наружную дверь прихо- 
жей. 

КИРИЛОВЪ (просыпаясь). Стучать Степа, а^ 

Степа? 

РОПШИНСКШ (вь полусн*). Воронье . . . воронье 
Охь, Данилычь, что мн* приснилось-то . . . (СовсЬмь проснув- 
шись.) А? Что? . . . Стучать? . . . 

КИРИЛОВЪ. О, Господи! Ужь не б'Ьда ли какая? . . . 
Помилуй, Матерь Царица Небесная . . . (Над'Ьвь саблю и 
подойдя кь двери.) Кто тамь? 

ГОЛОСЪ АРГАМАКОВА (изъ-за двери). Отворяй! От- 
воряй! 

КИРИЛОВЪ. Да кто? Кто такой? 

ГОЛОСЪ АРГАМАКОВА. Оглохъ, старая тетеря, не 
слышишь, что ли, по голосу? Я, я — Аргамаковь, плаць- 
адьютанть ... 

КИРИЛОВЪ. Александрь Васильичь, ваше высокобла- 
городае, чего угодно ? . . . 

ГОЛОСЪ АРГАМАКОВА. Продери-ка глаза, пьяная 
рожа! Аль забылъ, сь к'Ьмь говоришь?. .. Я кь его вели- 
честву сь рапортомь. 

КИРИЛОВЪ. Государь почивать изволять, — будить 
не вел'Ьно. . . 

ГОЛОСЪ АРГАМАКОВА. Врешь, дуракь! О пожа- 
рахь и ночью докладывать вел'Ьно. 

КИРИЛОВЪ. Пожарь? Гд* пожарь? 

ГОЛОСЪ АРГАМАКОВА. Вь Адмиралтейств*. Да 
лорть тебя дери, долго ли мн'Ь туть сь тобой разговари- 
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вать . . . Ужо на гауптвахте выпорю, такъ узнаешь, сукинъ 
сынъ, какъ команды не слушаться . . . Отворяй ! 

КИРИЛОВЪ. Сейчасъ, сударь, сейчасъ. Фонарь по- 
ту хъ — темно — ключа не найду . . . (Тихо Ропшинскому.) 
Степа, а, Степа? Б-Ьды бы не вышло?. . . Не взбудить ли 
государя, что ли?. . . 

Р0ПШИНСК1Й. Н'Ьтъ, Данилычъ, упаси Боже будить 
— убьетъ . . . Пусть ужъ полковникъ самъ, какъ знаетъ, 
а наше дйло — сторона . . . 

ГОЛОСЪ АРГАМАКОБА. Отворяй же! Отворяй, чортъ, 
анаеема ! . . . 

Р0ПШИНСК1Й. Вишь, какъ лютъ — пожалуй, и 
вправду, засЬчетъ. Отворяй-ка скорее, Данилычъ. 

КИРИЛОВЪ. О, Господи, Господи! Помилуй, Матерь 
Царица Небесная . . . 

Отпираетъ дверь. Входить Аргамаковъ. За 
нимъ — Бенигсенъ, кн. Яшвиль, Биби- 
ковъ, Татариновъ, Скарятинъ, Нико- 
лай и Платонъ Зубовы — съ глухими фо- 
нарями и шпагами наголо. 

КИРИЛОВЪ. Кто так1е? . . . Кто тайе? . . . Ой, ой . . . 
батюшки ! . . . Караулъ ! . . . 

РОПШИНСКШ (убйгая направо). Караулъ! 

КИРИЛОВЪ (выхвативъ саблю изъ ноженъ и стано- 
вясь передъ дверью спальни). Стой! Стой! 

Заговорщики окружають Кирилова. 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Саблю долой! 

Ударомъ шпаги выбиваетъ у Кирилова саблю и 
ранить его въ руку. 

КИРИЛОВЪ (падая). Государь! Государь! Бунтъ! 

ПАВЕЛЪ (на мгновенье проснувшись, приподымается 
на постели). Кто тамъ? Кто тамъ? (Падаеть навзничъ 
и, опять засыпая, бредить.) Сашенька, Сашенька, М2й1ь- 
чикъ мой милый ... я такъ и зналъ ... ну, слава Богу . . . 
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ЯШВИЛЬ (приставивъ дуло пистолета къ виску Кири- 
лова). Молчи — убью! 

АРГАМАКОВЪ (хватая кн. Яшвиля за руку). Что вы, 
князь, — всЬхъ перебудите. 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Ротъ платкомъ! Тащи внизъ! 

Кирилову затыкаютъ ротъ и стаскиваютъ по л*- 
стницй. 

АРГАМАКОВЪ. А другой? 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Уб*жалъ. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Б'Ьда! Тревогу подыметъ. 

БЕНИГСЕНЪ. Не усп*етъ. А наши-то гдЬ? 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Разбежались. Кто на лестниц* 
да на двор* остался, а кто — въ саду, — какъ давеча 
вороны-то раскаркались, — всЬ перетрусили. 

БЕНИГСЕНЪ. Ну, чортъ съ ними! Насъ довольно. 
Только скорее, скорее! (Подойдя къ двери спальни, от- 
воряетъ наружную дверь и пробуетъ отворить внутреннюю.) 
Изнутри заперся, значить, тамъ. (Прислушивается.) В-Ьрно, 
спитъ. У кого инструментъ? 

АРГАМАКОВЪ. Зд^сь. 

БЕНИГСЕНЪ. Отпирайте. 

АРГАМАКОВЪ (Платону Зубову). Фонарь подержите. 

ГОЛОСА ЗАГОВОРЩИКОВЪ (съ лестницы). Б*гите! 
Бегите ! Тревога ! 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Господа, слышите? . . . 

Дрожитъ и роняетъ фонарь. 

БЕНИГСЕНЪ. Эхъ, князь, теперь не время дрожать. 
ПАВЕЛЪ (просыпаясь). Кто ? . . . Кто ? . . . Кто ? . . . 

Соскочивъ съ постели, подб'Ьгаетъ къ двери и 
прислушивается. 

БЕНИГСЕНЪ. Инструментъ, что ли, испортился? 
АРГАМАКОВЪ. Н'Ьтъ, да замокъ аглицкхй, съ фоку- 
сомъ — отмычка не беретъ. 
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НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Ну-ка, плечомъ — авось, по- 
дастся. 

Напираетъ плечомъ на дверь. Дверь трещитъ. 
Паве л ъ отб'Ьгаетъ въ противоположный вонецъ 
спальни, забивается въ уголъ у печки за шир- 
мами и плотно прижимается, какъ будто расплю- 
щивается, весь б'Ьлый, на б'Ьлой ст^н*, почти 
невидимый. Дверь открывается. Заговорщики 
вб'Ьгаютъ въ спальню. 

ЯШВИЛЬ (осв'Ьтивъ постель фонаремъ). Уб'Ьжалъ. 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Куда? Не въ окно же выско- 
чилъ. 

БЕНИГСЕНЪ (пощупавъ постель). Ъе шй ез! сЬаий, 
Го18еаи п'ез! раз 1от. Спрятался. 

Ищутъ, заглядываютъ въ шкапы, подъ кресла, 
подъ столъ, подъ кровать. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ (указывая подъ ширмы). Ноги! 
БИБИКОВЪ. Тьфу ! Точно въ прятки играемъ . . . 
БЕНИГСЕНЪ (отодвигал ширмы). Онъ! 
НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Да что съ нимъ такое? Будто 
не живой . . . 

БЕНИГСЕНЪ. Ваше величество ... 
АРГАМАКОВЪ. Не слышитъ... 
СКАРЯТИНЪ. Отъ страха ошал'Ьлъ — столбнякъ . . . 
НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. А вотъ посмотримъ . . . 

Подноситъ фонарь къ лицу Павла и тихонько, 
однимъ пальцемъ дотрагивается до руки его. Па- 
велъ, весь, съ головы до ногъ, вздрагиваетъ и 
отпрядываетъ отъ ст'Ьны, какъ будто хочетъ бро- 
ситься на заговорщиковъ. ВсЬ отступаютъ. 

ПАВЕЛЪ (быстро и невнятно, какъ въ бреду). Что? . . . 
Что?... Что?... Что?... Что?... Что?... 

БИБИКОВЪ. Экая мерзость ! . . . Господа, нельзя же 
такъ . . . Чортъ знаетъ что такое ! . . . Кончайте скорее ! 
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БЕНИГСЕНЪ (Платону Зубову). Князь, отречеше у 
васъ? Ступайте же, ступайте, говорите, Еакъ р'Ьщили. Да 
ну же, ну ! . . . 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ (вытирая потъ съ лица). Сей- 
часъ . . . сейчасъ ... я только немного . . . 

БЕНИГСЕНЪ (подталкивая Платона Зубова). Да ну 
же, ступайте ! . . . Э, чортъ васъ дери ! . . . 

Платонъ Зубовъ выступаетъ впередъ, держа 
въ рукахъ Манифестъ. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Зхге, поив тепопз аи пот йе 
1а ра1г1е . . . Н'Ьтъ, не могу . . . Дурно . . . Воды . . . 

БЕНИГСЕНЪ (вырвавъ у Платона Зубова Манифестъ). 
Ну васъ къ чорту ! (Подойдя къ Павлу.) Ваше величество, 
вы арестованы . . . 

ПАВЕЛЪ. Арестованъ? Арестованъ? Что значитъ — 
арестованъ ? . . . 

БЕНИГСЕНЪ. Арестованы и низложены. Государь- 
насл'Ьдникъ, Александръ Павловичъ, объявленъ императо- 
ромъ. На вашу жизнь никто посягнуть не осмелится: я 
буду охранять особу вашего величества. Предайтесь же 
намъ совершенно. Но въ случа'Ь сопротивлешя мал'Ьйшаго, 
я не отв'Ьчаю . . . 

ПАВЕЛЪ. Господи ! . . . Господи ! . . . Господи ! . . . Что 
я вамъ сд'Ьлалъ? . . . Что я вамъ сдйлалъ? . . . 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Четыре года тиранилъ, злодМ! 

ТАТАРИНОВЪ. Давно бы съ тобою покончить! 

БЕНИГСЕНЪ. Господа, перестаньте ! Мы пришли сюда 
для спасешя отечества, а не для низкаго мщешя. (Подавая 
Павлу Манифестъ.) Зхге, ауег ГоЬИ^еапсе йе 815аег 
зиг 1е сЬатрз се1 в.сЬе й'аЬсИсаиоп . . . 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Эхъ, генералъ, чего французить. 
Лучше мы по-русски . . . Ну-ка, Павелъ Петровичъ, добромъ 
говоримъ — отрекайся, а то, сударь, плохо будетъ! 

ПАВЕЛЪ (подымая руки вверхъ, торжественно, вне- 
запно изм'Ьнившимся голосомъ). Я . . . я . . . я . . . помазан- 
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никъ БожШ самодержецъ ВсероссШскШ Убейте, 

убейте ! . . . Не отрекусь . . . Съ нами Богъ ! . . . Съ нами 
Богъ ! . . . 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Видите, совсЬмъ рехнулся. Что 
съ нимъ разговаривать?... Кончать надо! 

СКАРЯТИНЪ. Не разбивши яицъ, не сд'Ьлаешь яич- 
ницы! 

Толпа остальныхъ заговорщиковъ вб'Ьгаетъ съ 
л'Ьстницы въ прихожую. Шумъ, крики, смятеше. 

ГОЛОСА (въ прихожей). Бегите! Б-Ьгите! Бегите! 
Спасайтесь ! 

БЕНИГСЕНЪ. Что такое? 

ТАЛЫЗИНЪ (вб'Ьгая изъ прихожей въ спальню). Ско- 
рее, скор'Ье ! Кончайте ! Караулъ идетъ ! . . . 

ПАВЕЛЪ (бросаясь къ двери). Караулъ! Караулъ! 
Помогите ! . . . 

БЕНИГСЕНЪ (со шпагою наголо, заступая дорогу 
Павлу). Ке81е2 ЬапдиШе, 81ге, П у та йе уоз з'оигз ! 

ПАВЕЛЪ. Пустите! Пустите! Караулъ! 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Чего орешь, сукинъ сынъ ! . . . 

Хватаетъ Павла за руку. Тотъ вырываетъ у него 
руку. Николай Зубовъ ударяетъ его кулакомъ 
по виску. Онъ падаетъ. Толпа изъ прихожей 
врывается въ спальню. 

ГОЛОСА. Скорее! Скорее! Скорее! Идуть! 
ПАВЕЛЪ (подымаясь). Помогите! Помогите, ребя- 
тушки ! 

Кн. Яшвиль кидается на Павла. Оба па- 
даютъ. На нихъ наваливаются друпе, передше 
— на заднихъ, образуя на полу кучу копоша- 
щихся тЬлъ. Ширма опрокинута. Ночникъ по- 
гасъ. Свалка. 

БЕНИГСЕНЪ. Стой! Стой! 
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НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Небось, братцы, Никола выве- 
зегь ! Бей ! 

ГОЛОСА. Бей! Смерть тирану! 

ЯШВИЛЬ. Шпа1ту! Шпагу давай! 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Зач*мъ шпагу? Ненадо крови 
— души! 

ТАТАРИНОВЪ. Веревку! 

АРГАМАКОВЪ. Веревки-то н*гь . . . 

СКАРЯТИНЪ. Подушками ! 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Гд* тутъ возиться!... 

ТАТАРИНОВЪ. Шарфомъ! 

СКАРЯТИНЪ, Воть! 

ТАТАРИНОВЪ. Петлю! 

СКАРЯТИНЪ. Готово ! 

НИКОЛАЙ ЗУБОВЪ. Над*вай! 

СКАРЯТИНЪ. Выбился, чортъ! 

ПАВЕЛЪ. Помогите ! Помогите ! . . . 

ТАТАРИНОВЪ. Ну-же, тяни! 

СКАРЯТИНЪ. Руку подсунулъ — не стянешь. 

ПАВЕЛЪ. Ради Бога! Ради Бога! Помо- 
литься ! . . . 

ТАТАРИНОВЪ. Стягивай! Стягивай! Стягивай! 

ПАВЕЛЪ Александръ ! Александръ ! 



Занав-Ёсъ. 
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Парадная л'Ьстница Михайловскаго замЕа; гранитныя 
ступени между двумя баллюстрадами изъ сЬраго сибирскаго 
мрамора и пилястрами изъ полированной бронзы. Дв'Ь пло- 
щадЕи^ верхняя и нижняя; съ нижней — дв'Ь л'Ьстницы 
между мраморными Еолоннами^ направо^ во дворъ замЕа^ на- 
лево, въ апартаменты АлеЕсандра; съ верхней — дверь 
направо, въ апартаменты Павла, налево, въ Тронную залу; 
въ глубин* — большое ОЕно-дверь на балЕОнъ и площадь 
передъ замЕомъ. 

Ранее, еще темное утро. Потомъ св'Ьтаетъ. 

Мархя веодоровна. АлеЕсандръ. Констан- 
тинъ. Елизавета. Гр. Паленъ. Бенигсенъ. Та- 
лызинъ. АргамаЕОвъ. Кн. Яшвиль. Татари- 
новъ. СЕарятинъ. Маринъ. ПолторацЕ1й. Ро- 
джерсонъ. Гр. Головкинъ. Кн. Голицынъ. На- 
рышЕинъ. Кушелевъ. Княгиня Ливенъ. Митро- 
политъ Амвросхй. ДуховниЕъ Исидор ъ. Духовен- 
ство. Придворные чины. Камеръ - гусаръ. 
Истопник ъ. Чиновник ъ. Солдаты. 
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На лестниц* — никого. Темнота. Тишина. 

КАМЕРЪ - ГУСАРЪ (перебегая верхнюю площадку 
справа налево). Царя убили! Царя убили! 

Опять долго никого. На нижнюю площадку 
справа выб'Ьгаетъ Мархявеодоровнасъ рас- 
пущенными волосами, въ ночной рубашк*, въ туф- 
ляхъ на босую ногу, въ шуб*, накинутой на 
одно плечо, спадающей и волочащейся по полу. 
За нею — княгиня Ливенъ. 

МАРШ 0ЕОДОРОВНА. Раи1сЬеп! РаикЬеп! РаиЬ 
сЬеп ! 

Взб'Ьгаетъ на верхъ по лестниц*, спотыкается, 
падаетъ, теряетъ туфлю, встаетъ и б'Ьжитъ 
дальше. 

ЛИВЕНЪ. Ваше величество . . . погодите . . . туфля, 
туфля . . . ваше величество ! . . . 

Мар1я веодоровна уб'Ьгаетъ направо; за 
нею — кн. Ливенъ. На нижнюю площадку 
справа входить поручикъ Полторацкхй, за 
нимъ солдаты. 

ПОЛТОРАЦКШ. Ребята, за царя! 

Полторацк1й съ обнаженною шпагою Взб'Ь- 
гаетъ до середины лестницы, за нимъ — сол- 
даты. На верхнюю площадку справа выходятъ 
Паленъ и Бенигсенъ. 

Смерть Павла I. 3 

0\дШе6 Ьу Чл00^1С 



— 114 — 

ПАЛЕНЪ. Караулъ, стой! 

Солдаты останавливаются. 

ПАЛЕНЪ. Его величество государь императоръ Па- 
велъ I СЕончался апоплексичесЕимъ ударомъ. Государь на- 
сл'Ьдникъ АлеЕсандръ Павловичъ изволилъ вступить на пре- 
сто ль. 

Молчаше — потомъ глухой ропотъ солдатъ. 

СОЛДАТЫ. Не в'Ьрь, братцы, не в^рь Убили, 

убили ! . . . Злодеи ! . . . 

ПАЛЕНЪ Смирно! (Полторацкому.) Извольте, пору- 
чикъ, сводить караулъ. 

П0ЛТ0РАЦК1Й. Ваше схятельство ... 

ПАЛЕНЪ. Молчать ! Какъ вы см'Ьете, сударь, команды 
не слушаться?... (Солдатамъ.) Я васъ всЬхъ ужо, су- 
кины д'Ьти . . . пикни только ! 

П0ЛТ0РАЦК1Й (солдатамъ). Смирно! 

Ропотъ стихаетъ. 
П0ЛТ0РАЦК1Й. На плечо! 

Солдаты берутъ на-плечо. 

П0ЛТ0РАЦК1Й. На-право-кругомъ-маршъ ! 

Полторацк1Й и солдаты, сойдя по ле- 
стниц*, уходятъ направо. 

ПАЛЕНЪ. Уфъ ! Еще минута и бросились бы наъасъ . . . 
прескверная штука, неугодно ли стаканъ лафита! 

БЕНИГСЕНЪ. Только покойникъ и спасъ. 

ПАЛЕНЪ. Покойникъ? 

БЕНИГСЕНЪ. Ну да, — вышколилъ такъ, что до- 
вольно скомандовать, чтобы стали машинами. 

ГОЛОСЪ МАРШ еЕОДОРОБНЫ (за дверью). Пу- 
стите ! Пустите ! Пустите ! 

ПАЛЕНЪ. Что такое? 

БЕНИГСЕНЪ (заглядывая въ дверь). Государыня. 
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ГОЛОСЪ Кн. ЯШВИЛЯ. Вытащите вонъ эту бабу! 

ГОЛОСЪ МАРШ вЕОДОРОВНЫ. Раи1сЬеп! РаиЬ 
сЬеп ! . . . Ой-ой-ой . . . 

БЕНИГСЕНЪ. Однако, не церемонятся... Видели? 

ПАЛЕНЪ. А что? 

БЕНИГСЕНЪ. Татариновъ схватилъ ее въ охапку и 
понесъ, каЕъ ношу. 

На верхнюю площадку справа входить лейбъ- 
медикъ Роджерсонъ. 

ПАЛЕНЪ. А, докторъ. Ну что, какъ у васъ тамъ? 

РОДЖЕРСОНЪ. Раньше ночи не посп'Ьемъ. 

ПАЛЕНЪ. Что вы, сударь, помилуйте. Сегодня же 
надо выставить. 

РОДЖЕРСОНЪ. Невозможно, графъ. Сами вид'Ьть из- 
волили, на что похожъ — узнать нельзя, такъ искалечили. 

ПАЛЕНЪ. Мерзавцы! Какъ же, генералъ, хоть вы 
не удержали? 

БЕНИГСЕНЪ. Удержишь ихъ ! Зв4ри. Мертваго били. 

ПАЛЕНЪ. Что же делать, докторъ, а? 

РОДЖЕРСОНЪ. Сд4лаемъ, что можемъ — только не 
торопите. Тамъ теперь два живописца работаютъ . . . 

ПАЛЕНЪ. Живописцы? 

РОДЖЕРСОНЪ. Да, красятъ. Только, знаете, гос- 
пода, съ мертвеца-то на мертвец* портретъ писать не очень 
прхятно. Старичекъ, учитель рисовашя — изъ Академхи 
Художествъ привезли — такъ испугался, что едва пара- 
личъ не хватилъ. Другой, помоложе, все храбрится. Только, 
если и онъ за эту ночь посЬд'Ьетъ, я не удивлюсь .... 
Что еще сказать-то я хот'Ьлъ ? . . . Зат4мъ и пришелъ, да 
вотъ не вспомню . . . кажется, и у меня голова не въ по- 
рядке ... Да, да, за ташя ночи люди с^д'Ьютъ . . . 

ПАЛЕНЪ. Успокойтесь, докторъ. А то, ежели вс* 
мы потеряемъ голову . . . 

РОДЖЕРСОНЪ. Постойте-ка, дайте припомнить 

Ахъ, да, — языкъ! 

8* 
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ПАЛЕНЪ. Языкъ? 

РОДЖЕРСОНЪ. Ну да, что съ языкомъ делать? Вы- 
сунулся, распухъ — никакъ въ ротъ не всунешь — при- 
дется отр'Ьзать . . . 

ПАЛЕНЪ. Ну будетъ, будетъ ! Ступайте, делайте, что 
хотите, — только, ради Бога, оставьте насъ въ поко* и 
кончайте скорее. 

Роджерсонъ уходить. Поручикъ Маринъ 
входить на нижнюю площадку сл'Ьва. 

МАРИНЪ. Его величество. 

ПАЛЕНЪ. Не пускать ! Сказать, что нельзя . . . 

МАРИНЪ. Говорили — не слушаеть, плачеть, рвется 
сюда — не удержишь — руки на себя наложить хочеть . . . 
Да воть и самь. 

Александрь взб'Ьгаеть по лестниц*. 

АЛЕКСАНДРЪ. Батюшка! Батюшка! Батюшка! 

Хочеть войти вь дверь направо. Паленъ не 
пускаетъ. 

ПАЛЕНЪ. Баше величество, государь родитель . . . 
АЛЕКСАНДРЪ. Вы его . . . 
ПАЛЕНЪ. Скончался. 
АЛЕКСАНДРЪ. Убили. 

Падаеть безъ чувствь на руки Бенигсена и 
Палена. 

ПАЛЕНЪ. Доктора ! 

М а р и н ь выб'Ьгаеть и тотчась возвращается съ 
Роджерсономь. Александра кладуть на 
ПОЛЬ и стараются привести вь чувство. 

ПАЛЕНЪ. Ну, что? 

РОДЖЕРСОНЪ. Надо быть осторожнее, графь, а то 
можеть скверно кончиться . . . Пока отнести бы вь спальню. 
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ПАЛЕНЪ. Несите. 

МАРИНЪ (въ дверь направо). Ребята, сюда! 

Входятъ караульные солдаты. 

МАРИНЪ. Подымай! Легче, легче! 

Маринъ, Роджерсонъ и солдаты сно- 
сятъ на рукахъ Александра по лестниц*. 
ВсЬ уходятъ. Л'Ьстница долго остается пустою. 
Св'Ьтаетъ. Въ окн* ясное зимнее утро, голубое 
небо и первые лучи солнца. — На нижнюю пло- 
щадку справа входятъ Истопникъ и Чинов- 
никъ. 

ЧИНОВНИКЪ. Умеръ ли? Точно ли умеръ, а? 

ИСТОПНИКЪ. Да говорятъ же, умеръ, 0ома Невер- 
ный! 

ЧИНОВНИКЪ. А бальзамировать будутъ? 

ИСТОПНИКЪ. Сейчасъ потрошатъ, а къ вечеру и баль- 
замируютъ. 

ЧИНОВНИКЪ. Значитъ, умеръ. Слава Те, Господи ! ... 
(Крестится.) Аллилуйя, аллилуйя и паки аллилуйя! Съ но- 
вымъ государемъ, кумъ ! Поцелуемся . . . 

ИСТОПНИКЪ. Ну тебя, отстань ! Вишь, нализался . . . 

ЧИНОВНИКЪ. Вьшилъ, братъ, есть гр-Ьхъ, да какъ 
на радостяхъ-то не выпить. Весь городъ пьянъ — въ по- 
гребахъ ни бутылки шампанскаго. А на улицахъ-то на- 
роду тьма тьмущая — снуютъ, б^гаютъ, — словно ошалели 
всЬ — обнимаются, целуются, какъ въ Светлое Христово 
Воскресеше. И денекъ-то выдался светлый такой — то все 
была слякоть да темень, а нынче съ утра солнышко, будто 
нарочно для праздника. Ну, да и подлинно, праздникъ — 
Воскресеше, Воскресеше Росс1и ! . . . Ура ! 

ИСТОПНИКЪ. Тише ты! Услышатъ — долго ли до 
гр^ха — беды съ тобой наживешь . . . 

ЧИНОВНИКЪ. Небось, кумъ, теперь — свобода . . . 
Иду я давеча сюда по Мойк*, а навстречу офицеръ гусар- 
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СЕ1Й ПО самой середин']^ панели верхомъ скачетъ да Ери- 
читъ: «Свобода! Гуляй душа, — все позволено!» 

ИСТОПНИКЪ. Рано пташечка зап'Ьла, какъ бы ко- 
шечка не съ'Ьла ... Да ну-же, ступай — слышишь, идутъ . . . 

Истопникъ и Чиновникъ уходятъ направо. 
РоджерсонъиМаринъ входятъ на нижнюю 
площадку сл'Ьва. 

МАРИНЪ. Пойду, доложу его схятельству. 

РОДЖЕРСОНЪ. Попросите же, чтобъ графъ поосто- 
рожнее, а то, ежели опять, какъ давеча, — я ни за что 
не отвечаю — разсудка можетъ лишиться. 

МАРИНЪ. Слушаю-съ. 

М а р и н ъ , взойдя по лестниц*, уходить направо. 
Роджерсонъ — нал'Ьво. Кн. Платонъ 
Зубовъ и оберъ-церемошймейстеръ графъ Го- 
ло в к и н ъ входятъ на верхнюю площадку сл'Ьва. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. ВсЬмъ чинамъ военнымъ и гра- 
жданскимъ въ Зимшй дворецъ, въ Большую церковь съез- 
жаться для учинешя присяги. Митрополита повестить не 
забудьте. 

ГОЛОВКИНЪ. Митрополитъ внизу въ церкви ждетъ. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Зач^мъ? Кто просилъ? 

ГОЛОВКИНЪ. Самъ прхехалъ. Панихиды служить. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Панихиды не будетъ, пока т*ла 
не выставятъ. Такъ и скажите дураку — пусть во дворецъ 
едетъ. 

ГОЛОВКИНЪ. Сдушаю-съ. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. ЕЬ Ыеп, сот1е, ди'ез! се ди'оп 
йН йи сЬап2етеп1? 

ГОЛОВКИНЪ. Моп рппсе, оп йИ дие уоиз яуег е16 
ип йез готашз. 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Да, д-бло было жаркое — по- 
трудились мы на пользу отечества . . . 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



— 119 — 

Уходятъ. Александръ входить на нижнюю 
площадку сл'Ьва. Елизавета и Роджер- 
сонъ ведутъ его подъ руки. 

РОДЖЕРСОНЪ. Потихоньку, потихоньку, ваше вели- 
чество. Присядьте, отдохнуть извольте . . . 

Камеръ-лакей приносить стуль и уходить. Але- 
ксандрь садится. Елизавета даеть ему нюхать 
спирть. 

АЛЕКСАНДРЪ. Ничего . . . прошло . . . Только воа-ь 
голова немного . . . Все забываю . . . Что, бишь, я говориль- 
то, Лизанька? А? 

ЕЛИЗАВЕТА. Обь отречеши, Саша. 

Роджерсонь, взойдя по лестниц*, уходить 
направо. 

АЛЕКСАНДРЪ. Да, отречеше ... А ты мн* что? Воть 
опять забыль . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Я говорила, что сейчась нельзя, поел* ... 

АЛЕКСАНДРЪ. Поел*... поел*... всю жизнь... всегда 
— каждый день, каждый часъ, каждую минуту — тоже, 
что сейчась воть — это, это, это — и больше ничего . . . 
Какь сь этимь жить, какь сь этимь царствовать? Ты 
знаешь ? ... Я не знаю ... я не ногу . . . пусть кто можеть . . . 
а» я не могу ... не могу ... не могу I . . . 

ЕЛИЗАВЕТА. Что же д'Ьлать, Саша? Надо. 

АЛЕКСАНДРЪ. Надо ... и нельзя — опять, какь 
тогда, помнишь? — надо и нельзя, нельзя и надо. Что-жь 
это такое. Господи?... Сойти бы сь ума, что ли... не 
думать, не помнить . . . забыть . . . О-о-о ! . . . Н'Ьть, не за- 
будепи» . . . Годы пройдуть, вечность пройдеть, а это — 
никогда, никогда, никогда ! . . . 

Елизавета становится на кол'Ьни, обнимаеть 
и ц'Ьлуегь голову Александра. 
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ЕЛИЗАВЕТА. Ну полно же, полно . . . Сашенька . . . 
родненьк1Й ! . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Хорошо ... не буду . . . Только что 
еш,е сказать - то я хотЬлъ ? Что, бшпь, такое ? . . . Да, 
да . . . власть отъ Бога ... н'Ьсть бо власть аще не 
отъБога. А знаешь, Лизанька, в'Ьдь тутъ что-то не- 
ладно ... А ну, какъ не отъ Бога власть самодержавная ? 
Ну, какъ тутъ м'Ьсто проклятое — станешь на него и 
провалшпься?. . . Проваливались всЬ до меня — и я про- 
валюсь ... Ты думаешь, съ ума схожу, брежу? . . . Н'Ьтъ, 
я теперь знаю, что говорю, — можетъ, потомъ и забуду, 
а теперь знаю . . . Тутъ, говорю, чортъ къ Богу близко, 
близехонько — Бога съ чортомъ спутали такъ, что не рас- 
путаешь. 

Мар1я беодоровна входить на нижнюю 
площадку справа. Она въ утреннемъ шлафрок*, 
волосы неубраны, на голов'Ь шаль. 

АЛЕКСАНДРЪ. Матушка! 

Подходитъ къ Марш веодоровн*, хочетъ обнять 
ее, но, взглянувъ ей въ лицо, отступаетъ. Она 
смотритъ на него пристально, какъ будто не 
узнаетъ. 

МАРШ 0ЕОДОРОВНА. А-а, ваше высочество . . . ваше 
величество ... Вы — зд'Ьсь ... А тамъ были? . . . Н'Ьтъ? . . . 
Я оттуда сейчасъ. Все не пускали . . . Заднимъ ходомъ 
прошла — караулъ поставить забыли . . . Вид'Ьла . . . Сту- 
пайте же и вы, посмотрите . . . Онъ тамъ ... да точно ли 
онъ, не знаю . . . трудно узнать . . . Что они съ нимъ сде- 
лали? Набелили, нарумянили, что ли?... Шляпу над'Ьли 
криво . . . Никогда онъ такъ не носилъ ... А подъ шляпою 
что ? . . . Посмотр'Ьть хот'Ьла — не позволили . . . Можетъ 
быть, позволятъ вамъ . . . Ступайте же. Васъ ждутъ — 
корону принесли и васъ ждутъ, чтобы вы на него возложили, 
а потомъ съ него — на себя, на себя, на себя . . . корону . . . 

АЛЕКСАНДРЪ. Матушка! Матушка! 
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МАРШ еЕОДОРОВНА. Теперь васъ поздравляю: вы 
— императоръ! 

АЛЕКСАНДРЪ. 0-0-0 !... 

Падаетъ на кол'Ьни, заЕрывъ лицо руками. Ма- 
р1Я веодоровна, не взглянувъ на него, про- 
ходить мимо, нал'Ьво. ЕлизаветаиРоджер- 
с о н ъ бросаются къ Александру, подымаютъ 
и усаживаютъ. Паленъ, Бенигсенъ, Ар- 
гамаковъ, Талызинъ, Депрерадовичъ, 
Николай Зубовъ, Татариновъ и друпе 
заговорщики входятъ на верхнюю площадку. 

АРГАМАКОВЪ (тихо Палену). Ваше С1ятельство, въ 
Преображенскомъ неладно. 

ПАЛЕНЪ. Что такое? 

АРГАМАКОВЪ. Шумятъ, команды не слушаютъ : «По- 
кажите, говорятъ, государя покойнаго, а то присягать не 
будемъ.» 

ПАЛЕНЪ. Сейчасъ нельзя — тамъ не убрано . . . 

АРГАМАКОВЪ. Какъ бы не вышло б-Ьды, ужь очень 
бунтуютъ . . . 

ПАЛЕНЪ (тихо). Подождите, приберемъ немного и 
пустимъ два ряда, покажемъ издали . . . Чортъ съ ними, 
коли такъ преданы, — пускай наглядятся! 

Съ площади доносятся стукъ барабана, звуки 
трубъ, возрастаюпцй гулъ голосовъ, крики войскъ. 
Заговорщики въ смятенш — приходятъ, ухо- 
дятъ, б'Ьгаютъ, кричатъ, машутъ руками, указы- 
ваютъ и заглядываютъ въ окна. 

ГОЛОСА ЗАГОВОРЩИКОВЪ. Слышите? Бунтъ! 
Бунтъ ! Чего же смотрите ? . . . Гд* государь ? . . . Государя 
къ войскамъ . . . Скорее ! Скорее ! Скорее ! 

Паленъ, Бенигсенъ, Николай Зубовъ^ 
Татариновъ и друпе заговорщики сб*- 
гаютъ по лестниц* и окружаютъ Александра. 
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ПАЛЕНЪ. Ваше величество^ пожалуйте. . . Что такое? 
Опять обморокъ? ... 

ЕЛИЗАВЕТА. Ничего, пройдетъ. Погодите минутку... 
ПАЛЕНЪ. Ждать нельзя. Если государь къ войскамъ 
не выйдетъ тотчасъ же, можетъ быть бунтъ . . . Пожалуйте, 
ваше величество. 

АЛЕКСАНДРЪ. Ненадо ! Ненадо ! Ненадо ! . . . О-о-о ! ... 

ПАЛЕНЪ. Полно, полно, государь ! Не время теперь. 

Благополуч1е сорока милл1оновъ людей зависитъ отъ вашей 

твердости. Пожалуйте, пожалуйте же, ваше величество ! — 

ПаленъиБенигсенъсъ одной стороны, Н и - 

колайЗубовъиТатариновъ — съ другой, 

берутъ Александра подъ руки и ведутъ, какъ 

будто насильно тащатъ, вверхъ по лестниц*. 

На верхней площадк'Ь открываютъ стеклянную 

дверь на балконъ. 

, АЛЕКСАНДРЪ. Ненадо! Ненадо!... О-о-о!... Что 

я скажу имъ, что я скажу ? . . . 

ПАЛЕНЪ. Скажите только : «государь императоръ скон- 
чался ударомъ — все при мн* будетъ, какъ при бабушк*.» 
Но, ради Бога, повесел'Ье, ваше величество — нельзя же 
такъ ... Слезки-то, слезки вытереть извольте. Ну, съ Богомъ ! 

Александръ выходить на балконъ. 
ВОЙСКА (съ площади). Ура! Ура! Ура! 

ВеликШ князь Константинъ, оберъ-церемо- 
нШмейстеръ гр. Головкинъ, оберъ-гофмар- 
шалъ Нарышкинъ, адмиралъ Кушелевъ и 
друпе придворные въ парадныхъ мундирахъ вы- 
ходятъ на верхнюю площадку сл'Ьва. На нижнюю 
справа — дворцовые караулы Семеновскаго, Пре- 
ображенскаго, Лейбъ-гренадерскаго, Кавалергард- 
скаго, Конногвардейскаго и другихъ полковъ со 
знаменами и штандартами. Караулы становятся 
по обЪимъ сторонамъ л^Ьстницы съ эспантонами 
наголо. 
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АЛЕКСАНДРЪ (съ балкона). Государь императоръ 
СЕончался . . . все при мн'Ь будетъ^ каЕъ при бабушк'Ь . . . 

ВОЙСКА (съ площади). Ура! Ура! Ура! 

ТАЛЫЗИНЪ (указывая на Александра). Точно ангелъ 
въ лазури небесной парить ! 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. А солнце-то, солнце — се Але- 
ксандровыхъ дней восходящее солнце! 

КОНСТАНТИНЪ (Кушелеву, указывая на заговорщи- 
ковъ). Я бы ихъ всЬхъ пов'Ьсилъ ! . . . А впрочемъ, на- 
плевать . . . 

На верхней площадк'Ь толпа разступается ; митро- 
политъ Амвросхй съ духовенствомъ входить 
справа. 

ГОЛОВКИНЪ. Пожалуйте, владыка, карету подали. 
АМВР0С1Й. Иду, иду — только воть государя по- 
здравить. 

Александръ выходить съ балкона. 

АМВР0С1Й (подойдя кь Александру и благословляя 
его). Во имя Отца, и Сына, и Духа Святаго. 

Александръ опять, какь давеча, падаетъ на 
кол'Ьни, закрывь лицо руками. 

АМВРОСШ (положивъ руки на голову Александра). 
Благочестив'Ьйшаго, самодержавн'Ьйшаго, великаго государя 
нашего, императора Александра Павловича спаси. Господи, и 
помилуй. Силою Твоею возвеселится царь и о спасеши 
Твоемь возрадуется. Положилъ еси на глав* его в'Ьнецъ 
отъ камене честна, даси ему благословеше во в'Ьки в'Ьковъ. 
Аминь. 

ПАЛЕНЪ. Господа, въ ЗимнШ дворецъ. Владыка, по- 
жалуйте, ваше величество. 

П а л е н ъ и друпе заговорщики берутъ Але- 
ксандра подь руки и сводятъ по Л'ЬСТНИЦ'Ь, 
какь будто несуть на рукахъ. Онь идеть съ 
опущенной головой, съ мертвенно бл'Ьднымь ли- 
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цомъ, едва передвигая ногами. Караулъ, отда- 
вая честь императору, склоняютъ къ ногамъ его 
знамена и штандарты. Съ площади слышатся 
«Ура!» и военная музыка — ЕкатерининскШ 
маршъ : 

Славься, славься симъ, Екатерина, 
Славься, н'Ьжная къ намъ мать. 

ВСЪ. Ура! Ура! Ура, Александръ! 

ГОЛИЦЫНЪ (тихо Нарышкину). Не на престолъ, будто, 
а на плаху ведутъ. 

НАРЫШКИНЪ. Еще бы! Дедушкины убШцы позади, 
батюшкины — впереди, а рядомъ, можетъ быть, его соб- 
ственные уб1Йцы ... 

ТАЛЫЗИНЪ (затоворщикамъ). Господа, слышали, Арак- 
чеевъ зд'Ьсь — у государя просить аудаешци. 

ДЕПРЕРАДОВИЧЪ. А вотъ посмотримъ, приметь ли . . . 

ПЛАТОНЪ ЗУБОВЪ. Какь не принять? Рубашками- 
то сь т*ла поменялись недаромь, братья названные. 

БЕНИГСЕНЪ. Помяните слово мое, господа: умерь 
Павелъ, живь Аракчеевь — умерь зв'Ьрь, живь зв'Ьрь. 

КУШЕЛЕВЪ (забегая впередь и становясь на колени 
передь Александромь). Благословенъ Грядый во имя Гос- 
подне! Осанна вь вышнихь! 

ЕСЪ. Ура! Ура! Ура, Александрь! 



Занав'Ьсь. 
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ВОНМЕИ- иМО ВиСНУЕВ1А6 Ви$$1$СНЕВ АУТОВЕН 
а. ЬАОУ8снн1ко^г, вЕкин уи.хъ.. иыапмг. 62. 



Поетупилн 



Макеииъ ГорьвШ. 



Мать. Романъ 
Д-Ьти солнца 
Варвары . 
Враги . . 
Дачники . 
Въ Америке 
Тюрьма 



4,— м. 

2,- 

2,- 

2,- 
2,- 
1,50 
1,50 



Букоемовъ. Д-Ьвочка — ,90 
Разск. Филиппа Вас. — ,90 
А. П. Чеховъ . . . —,90 

Челов'Ькъ — ,60 

9-е января .... — ,60 
Товарищъ! .... — ,50 
Прекрасная Франц1я — ,50 
Король республики — ,50 
Жрецъ морали . . — ,50 
Хозяева ясизни . . — ,50 
РусскШ царь . . . — ,50 
Солдаты 1, — 

Бвген1й Чириковъ. 

Мужики 2, — 

Мятежники .... 1,50 
Легенда стараго замка 1,50 

Евреи 1,50 

Красные огни . . . 1, — 
На порукахъ . . 1, — 
„Товарищъ*' .... — ,50 
На порогЬ жизни . —,60 

Сененъ Юшвевичъ. 

Голодъ 2, — 

Прологъ 2, — 

Евреи 2, — 

Дина Гланкъ . . . 1,50 
Чужая 1, — 



въ продаа^: 

Леонидъ Авдреевъ. 

Савва (Х^ша 8апа1.) . 2, — 
Къ зв^здамъ ... 1,50 
Жизнь Человека . . 1,50 
Царь-Голодъ . . . 1,50 
1уда Искарштъ и др. 1,50 
Жизнь Васил1я ви- 
вейскаго .... 1,50 

Красный см4хъ . . 1,20 
Тьма ....... 1,20 

Губернаторъ . . . 1,20 
Проклятхе зв-Ьря . . 1, — 
Такъ было .... —,75 

Христ1ане — ,50 

Елеазаръ — ,50 

Скиталецъ. 

Полевой судъ . . . — ,50 
Л^съ разгорался . . — ,50 
Огарки (Распродано). — 

Давидъ Айзнанъ. 

Терновый кустъ . . 1,50 

В. Верееаевъ. 

Честнымъ путемъ . 1, — 

Н. Гаринъ. 

Корейсюя сказки . 2, — 

Левъ Дейчъ. 

Четыре поб-Ьга • • 2,50 

Оеипъ Днмовъ. 

Каждый день . . . 1, — 

Вн. С. Д. Урусовъ. 
Записки Губерна- 
тора . . .^ . .уЗ,— 



м. 

?? 

11 

11 

11 

11 
11 
11 
11 
11 
11 



^п 



0\дШе6 Ьу 



Соо§1е 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 






1 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



-■Щг 



0\дШе6 Ьу 



Соо§1е 



г**». 



01д1112ес1 Ьу ' 



